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అవింత 


అమితరాయ్‌ చారిస్ట రు. ఆంగ్ల ఉచ్చారణ (ప్రభావం 
వల్ల అతని ఇంటిపేరు రాయ్‌ అల్లా రోం -కేగా రూపాంతరం 
పొందింది. దానివల్ల అండం చెడ్డదన్న మాశే కుగాని అభిమా 
నులు ఎక్కు.వయారు. చేరు ఇంకా సహజంగా ఉండాలనే 
ఉదేశంతో అతని ఆంగ్ల స స్నేహితులు 'స్నేహితు రాం్మడు 
అమతశాయ్‌ అని ఉచ్చరించేటట్లు చేశాడు, 

అమిత తంగడి కూడా బారిన శే. కడు. సమర్హుడు. 
మూడు తరాలవారు అధఃపతనం కావడానికి సరిపడినంత 
ధనం కూడ బెట్టి వోయాడు తం. డినుంచి సం|కమించిన. ఈ 
అఘాతాన్నుంచ అమిత ఎలానో త్రవ్లి ప్పించుకుని బయట 
పడ్డాడు. కలక త్తా విశ్వవిద్యాలయంలో పట్టాపుచ్చుకోకుండానే 
ఆక్‌ ఏఫర్దులో చదవడానికి వళ్ళాడు. అక్కడ నిండు వీడు 
సంవత్సరాలు పరీక్షలతో చలగాటమాడాడు. అమిత మంచి 
'తెలివిలేటలుగలవాజేగాని చదువుమోద (శద్దతక్కు-వ. చదువు 
మిది |శద్దలేని లోపాన్ని అతనిలోని సహజ వాక్షముత్కృతి 
మరుగుపరిచింది. అతనేదో చదివి ఉద్గరిస్తాడని తండి వెద్లగా 
ఆళించ లేదు. బక్సొఫర్లులో చదివాడంళు స్యచేశంలో  శేలి 
కగా చెలామణే అవుతాడనే అతని ఉద్దేశం. 

నాకు అమిత అంశు ఇష్టం నేను జొ త్త రచయితను. 
నా రచనలు చదివే పాఠకుల సంఖ్య పరిమితం. వారిలో 
మొదటినాడు అమిత. నా శలిలోని తళుకు బెళుకులకు అతను 


సమో గ్రహితుడయాడు. మన సాహిత్య విపణిలో ఎక్కువగా 
ఇెలామణీ అవుతున్నవారి రచనలలో చెప్పుకోదగ్గ శైలి లేదని 
అతని నమకం. ముడమూఫురం, పొట్టప్‌పు, వికృతంగా 
మోటుగా ఉంకే ఒంశులాంటిచే వారి సాహిత్య సృష్ట. 
ఒంకులాగానే వారు కూడా బెంగాలీ సాహిత్యపు శుడారిలో 
వంకరటింకరగా అడుగులు వేస్తూ పయని స్తున్నారు. ఈ అభి 
పాయం నాదికొదని విమర్శకులకు మనవి. 

అమిత ఫొవషన్‌ ను ముఖ వేష్టనంతోను శైలిని ముఖ 
సౌందర్యంతోను పోలుస్తూంటాడు, అతని అధి పాయ౦లోే 
శైలి సాహిత్య సమ్రాటొ్లలకు ఫాషన్‌ సౌమాన్య సాహీతీపరు 
లకు తగినది. సాహిత్య స మాట్టులు నిరంకుళులు వారి వారి 
ఇహ్టైయిష్టాలమిాదనేగాని ఇతరుల ఇష్టాఇషస్టాలనమూద ఆధార 
పడరు. ఇక సామాన్య సాహితీ పరులకు ఇతరుల ఇష్టాయిష్టాల 
మీద ఆధారపడడమే తృ ప్తి, బంకిం శె లీకోసమయి తే అతని 
“విషవృక్షం” చదవాలి. అందులో బంకిం నిజరూపం సోచ 
రి స్తుంది. బంకిం ఫాషన్‌ కోసమయి తే నానీరామ్‌ రచించిన 
మనమోాహాన మోహనబగన్‌ చద వాలి. అందులో అసలయిన 
బంకిం హత్య గోచరి స్తుంది. నృత్య మే వృత్తిగా _వెట్టుకున్న 
న_్గకి బహిరంగ నాట్న శాలలో తెరనీడలో కనిపి స్తుంది. కాని 
పెళ్ళికూతురు ముఖంమోాద శాశీపట్టు మేలిముసుగు ఉండాలి, 
వరుడు ఆ మేలిముసుగును తొలగించి శుభదృష్టి పరపాలి, 
ఫావన్‌కు కితనార తెర, శై లికి కాళీపట్టు, ఇలా ఒక్కొక్క 
ముఖానికి అనుగుణమయిన ఒకొక్క. భూమిక ఉండాలి మన 
“దేశంలో శైలి విషయంలో, ఎక్కువ [శద్దతీసుకోరని అమి? 


అంటూం౦టాడు. దీనికి కారణం నలుగురూ నడి చేనూర్షంవిడిచి 
కొ త్తమార్చ౦ తొక్కడానికి మనం సాహసించకపోవడ మే. ఈ 
సత్యానికి ఉదాహరణ పౌరాణికగాధ దవయభజ ౦. యజాసికి 
చేవలోకంలోని ఫాషన్‌ దేవుళ్ళు ఇంద చంద షష్ట ఎను 
ఆహ్వానించారు. కాని శివుని శె లివేగు, అతను అపూర్య పురు 
షుడు, అందుకని అతనిని పూజించడం భావ్యంకాదని రుతి 
క్కు.లు భావించారు. అక్‌ ఏఫర్లులో చదివివచ్చిన వ్యకి ద్రలొ 
మాట్లాడడం నాకు ఎంతో ఆనందం కలిగి స్తుంటుంది. నా 
రచనలకు నా శైలి నిశిష్టత చేకూర్చిందని నా విశ్వాసం. 
అందువల్ల నే నా (గంధాలన్నీ నిర్వణం పొందాయి. పునర్జన్మ 
నుంచి విము కి పొందాయి. అంకే మలి ముుదణపడ లెదు. 

నా భార్యా సోదరుడు నవకృప్ల అమిత (పసంనో క్ర 
లను సహించ తేకపోయేవాడు. “సీ అక్‌ ఎఫర్హు పండితుని విష 
యం యిక కట్టి పెట్టు” అని అరిచేవాకు. అతిను ఆంగ్ల సాహి 
త్యంలో యం. వ. పట్టంపాం వెనదిట్ట బాగా చదువుకున్న 
వాడు. కాని (గహణకశ క్రి తక్కువ. ఒకరోజున “గొప్ప రచ 
యిశేలను చిన్నబుచ్చడానికే అమిత సామాన్య రచయితలను 
అమిత గొప్పవారిగా చితె స్తుంటాడు. అహంకారంతో స్వంత 
డబ్బా వాయించుకోవడం అతని కెంతో యిష్టం. నుహా 
వాయిం౦ఫుకు క|రముక్క_గా వుపయోగపడుతున్నావు” అని 
అభి పాయం వెల్ల డించాడు దురదృష్టవళా త్తు నొ భార్య 
ముందు బిలా మాట్లాడడం జరిగింది. ఆము అతని సంతి 
సోదరి అయినా ఈ మాటలను ఏ మాడశ్రం సహించ లేక 
పోవడం సంతృ ప్రికరంగా ఉంది. ఆమె చదువుకో లేదనే 
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చెప్పాలి, అయినా అమిత అభికుచులను ఆ'మెఆమోదించింది, 
శ్రీల సహజ |, పతిభ నిజానికి అశ్చర్శం క లిగిస్తూంటుంది, 
సు| పసిద ఆంగ్గ్న రచయితేలను అమిత తేలికగా త్రోసి 
వాశేస్తూంశే నా ఏిస్తయం కలిగేది. బజాకులో తేలికగా 
చెలామణి అయే వస్తువులు వంటివారట ఆరచయితేలు, వారిని 
(పశంసించడానికి వాకి రచనలు చదవవలసిన అగత్యం లేదు. 
పరీక్ష లో ఉ్తీక్టువు కావడానికి కావలసిన మూర్కు.లు సంపా 
దించడానికి వాశిని పొగిడి 'కేచాలు. కళ్ళు మూసుకుని వారిని 
సిందించినా హోని లేదు కాబట్టి వారి రచనలు చదవడం అనా 
వశ్యకమని అమిత అభి పాయం. అసలు విషయమేమంటే 
స్యుపసిద్గ రచయితలు నో రైలు స్రేహనులోని మీశాంతి 
గదిలాగె పెద్ద అధికారులలాగా అతనికి కనిపిసారు,ఇఇక అతను 
చెలికితీసిన రచయితలు (పత్యేక రెలులోని స్వంత పెట్టిలాగా 
అతని స్యంతం, 
సాహిత్య గుణవిచక్షణలో వేగాక అమిత వేవభాసా 
(వవ్రర్తనలలో కూడా ఇ_లిగోచరి స్తుంది. అతని ఆకారంలో నీ 
ఓక విశిష్టత ఆంది. ఎంతనుందిలోనయినా అతను కొట్టవచ్చి 
నట్టు కనిపిస్తాడు. అయిదుగురిలో వ ఒకిడుగానో గాక. విశిష్టంగా 
అగుపినసాడు. అతనిముందుత న నలుగురుమరుగునపడిపో తారు, 
ముఖం నున్నన, మృదువు, కాంతివంతం, భ్యామువర్ల ౦, వైఖరి 
ఉల్లాసం. కళ్ళల్లో జీవం తొణికిసలాడుతోంటుంది. వెదన్రల 
మీద మందహాసం ఆకుతూంటుంది. విరామం లేని కదలికలు, 
ఇక ఆతని | పత్యా శ్నేపం చెకుముకి రాయినుంచి వెలువ జేనిప ఫారవ్వ,. 
సాధారణంగా :జెంగాలీ దుస్తులే ధరిస్తుంటాడు గానికి కారణం 
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అతని మి తబ్బందం ఎక్కు వగా బెంగాలీ దుస్తులు వాడక పోవ 
డమే అతను అంచులేని సాదాధోవతి కుచ్చెళ్ళుపోసి కక్టేవాడు. 
అతని వయసు వారెవరూ ఆలా కట్టక పోవడమే అతను కట్ట 
డానికి కారణం. అంగరజాకు ఎడమభుజం దగ్గరనుంచి కుడి 
వేపున నడుంవరకు గుండీలు చెన్టే వాడు. ఆంగరజా చేతులు 
మణికట్టునుంచి మాచేతివరకు కుట్టిఉం డేవికావు ధోవతిమోద 
నడుంచుట్టూ నిడల్చ్బాటి 'జేసరురంగు బంగారు అంచుల దట్టే 
కనే వాడు. దానికి ఎడమవేపున బృందావన కలంకారీ గుడ్డ 
సంచి. ఆ గుడ్డసంచిలో జేబుగడియారం ఉండేది. పాదాలకు 
కటక్‌ లో తయారు చేసిన ఎరుపు- తెలుపు ముచ్చెలు వేసుకునే 
వాడు, బయటకు నెళ్ళేటపుడు ఎడమభుజం మీదనుంచి 
మోకాలివరకు శు భంగా మడతలుపెట్టిన మదరాసు అంచుల 
ఖండువొ వేలాకుతూంటుంది: వ న్నేహితుడయినా భోజ 
నానికి పిలి లక్నో ముస్తి౦లు ధరించే తెల్లటి అల్లిక టోపీ 
డాబుగా పెట్టుకుని వెళ్ళేవాడు. వేషమంతా సహజంగా లేక 
కడుపుబ్బ నవ్వుపుట్టిం చేదిగా ఉండేది. అతను ఆంగ్ల దుస్తులు 
ధరించే విధానంమా([త్రం ఎవరికీ అర ౦కాదు. కానీ బూగా తెలి 
సిన వారు అతను వదులు, బరువు దుస్తులు ధరించేవాడని, 
ఇంగ్ల ౦డులో వాటిని విశిష్టమయినవి౧” చేరా నీవాగని చెపు 
తారు, విచిత వేషధారణమిాద మోజుకంకు ఫాషనును అవ 
సళన చేయాలనే పట్టుదల ఎక్కువ చాలామంది యివకు 
ఈము యువకులమని రుజువు చేసుకోవడానికి జననకాల ప[ త్రిక 
దూపించవలసి ఉంటుంది. అమిత యవ్వనం అలా రుజువు 
పరచుకోవలసినదికాదు. దుర్ష్శభమయింది. విళశుద్ధమయింది. 


కలవరపాటు చేనిది. జేనినీ నిలవ ఉండనీయకుండా అన్నింటినీ 
తోసుకుపోయే వరదలాగా బాధ్యతారహితంగా పొంగిపొరలు 
తూండేది. 
అమితకు ఇద్దరు సోదరీమణులు. వారి ముద్దు పే ఒర్లు సీ సిన్సీ 
లిసీ ఆపాడము స్తం సవనాగరీక త వారిలో నేర స్తుంది. 
ఫాషన్‌ (ప్రదర్శనశాలలో చక్కగా అలంకరించిన వ స్తువుల 
లాంటివారు, ఎ త్రుమడమల పాదరశీలు ధరించడం వారికి 
ముచ్చట. శేతులు కుట్టి కిందుగా క త్రీరించిన జూ కెట్లు, డాని 
మాద కర్పూర పగడమాల వేసుకోవడం వారికి సరదా, 
అట్లా వయా్యరం ఒలికిస్తూ నడిచేవారు, పెద్దగా మాట్లాడే 
వారు మాటిమాటికీ లేచికూర్చునేవారు. నారి కిలకిల నవు 
దొంతరలు దొంతరలుగా తొరాసాయికి అందుకునేది. తలలు 
ఒక పక్కకు వంచి మనోపవారంగా మందహాసం చేవారు, 
కీంటి చూపులు తంరితగతిని బరచేవారు. నిండుమునసుతో 
భావగర్భితంగా చూగేవారుకూడా. గులాబీ రంగు పట్టువిసన 
కరలు వారి చెంపలమిద ఎడ తెగకుండా ఆడుతూం డేవీ వారీ 
అభిమానులు కూరు ఎన్న కరీ లచేతులుమోద కూరు ని వారి 
Css రిహోస పూర్వక (పసంగాలకు అసముతి సూచకంగా 
విసనక(ర్రలతో వారిని 'మెల్ల గా తస్టేవారు, 
తోటి బాలికలతో అమిత 'చనువ్రుగా (పవర్తించడం 
తడి పురుషే Us ఈర్ష రిజనకంగా జ్ర. త్రీ జన 
కర్ణ ఇకు అతను ఉదాసీనం వహి౦చేవాడుకాదు. కాని ఏఒక 
శ్రీ విషయంలోనూ అస_క్టికనపరచేవాడని చెప్పడానికి వీలు 
లెదు. అందరి ఎడ సమంగానే ఆస _రీ కనపరచేవాడు. ఒక్క 
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మాటలో చెప్పాలంే శ్రీలంశే అసన_క్టి ఎక్కువగా ఉన్నా 
వారి ఆకర్ష ణకు లోనుగా లేదు. అమిత టిపార్టీలకు వెళ్ళేవాడు, 
చీట్ట పేక ఆడేవాడు. కావాలనుకున్న ప్పుశు ఓడిబోయే వాడు. 
సరిగా పాడ వేని శ్రీని పటుపటి లిరగి పొడించటంలో నేర్పరి, 
రు లు a 
వెగటురంగుచీర ధరించిన [ నినిసి స్టే “యీ చీర యే 
దుకాణంలో దొరుకుతుంన% అబి (పళ్నించే వాడు. యూద్భ 
చకంగా కాస్త సరిచయముయి లే చాలు ఎంతో అన్యోన్య 
తతో చాతాభానీ కొశ్లేవాడు, అయి తే ఆ అనోోన్నతే ఉదా 
సీనతీవల్ల జసించిందని అందరికీ తెలిసిందే. అనేకమంది “చేవ 
తలను పూజిస్తూ (పతిదేవుని “నీ వంత గొప్పవాడులేడు” అని 
సుతించే భ కుని నూటలకు చేవతెలు మోసపవోరు. వెగా 
జుంటి అలాల Os 
సంశోవీసారు కాని ఆడపీల ల తలులు ఆశౌలేశం పటుకుని 
టి ౧౧ ౧౧ రి 

"వేలాడుతున్న ఆడపిల్ల లుమా। తం అమిత చేతికందని దిజుం 
డలవర్ష్మ ౦లొంటి వాడని | గహింభారు. అతని మనసు ఏ ఒక 
ఛాలికమిద నిలవలేదుగాని అందరి బాలికలమిద  విహరిం 
చేది, వారితో అన్యోన్యంగా మిలగడంలో అతని శే లత్మ్యం 
శేదు,. అందుకనే ధైర్యంగా -వొరవ తీసుకునేవాడు వారీ 
సమతంలో భయపడేనాశుకౌదు. పేలుడు పదార్థాలు సమా 
పంలోఉన్న నిష్పురవ్యలు రగలనీయ కూడదని నిశ్చయించు 
కున్నాడు. ॥ 
ఒకానొకరోజున వనభోజనానికి వెళ్ళి అమిత గంగా 
నది ఒడ్డున లిలీగంగూలీ పక్కన కూర్చున్నాడు. అవతలిఒడ్డు 
పశొంతంగా ఉంది. చీకటి వాంపీంచి౦ది. చం; దుడు ఉదయిం 
మ § ( 

చాడు. అమిత మృదుల సరంతో, “లిఫీ! అవతలివొడ్డున 
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ఉదయించే చర్యదుడు, యీ వొడ్డున నువూ నేనూ. యిటు 
వంటి సమయం ఈ అనంత కాలంలో యొన్నడూ తిరిగీరాదు,” 
అన్నాడు. 

-మొదటలో లిలీ హృదయం ఒక్కత్షణం ఎగిరిగంతులు 
వేసింది. అతనిమాటలు నకి నిజం ఆసిపీసాయిగౌని యదా 
రానికి నిజంకావని ఆమెకు తెలుసు సీణిబుడగమోద తుణం 
తణం మారే రంగులు లాంటివే అతని మాటలు. వణిక 
వ్యామోహాన్ని వదలించుకుని లిలీ నవ్వుతూ, “అమిత! నువు 
చెప్పింది యదార్థ మే. కాని చెప్పవలసిన అవసరంమా(తం 
కనిపించదు. ఒకశ్షీణంకితం ఒక కప్ప నీటిలోదూకింది అనంత 
కాలంలో తిరిగి యిది సంభవించదు,” అంది. 


అమిత నవిగ, “దానికీ దీనికీ పూర్తిగా భేదంవుంది' 
ఈ సాయంసమయంలో కప్ప నీటిలో దూకడం అసంగతం, 
అపశృతి. కాని నువూ నేనూ చందుడు గంగానదీ పవాహం, 
ఆకాశంలో చుక్కలు, బిథోనెన్‌ రచించిన వెన్నెల 
గేయంలాగా సంపూర్ణ వక తాసీక్ర సృష్టి. విశ్వకర్శ కర్మా 
గారంలో ఒక ఉన్న త్త “త. జీవతా స్వర్ణ కారుడు వ(జాలు, 
పచ్చలు, నీలాలు తావిన నిర్మల బంగారపుటుంగరం తేయారు 
వేసి, వెనువెంటనే దానిని సము దంలో పడ వేసినట్టుంటుంది. 
యిక్‌ ఆ వుంగరం యువరికీ దొరకదు,” అన్నాడు, 


“చాగా నేవుందిగాని, అమిత్‌ ! యెందుకొచ్చినగెడవః 


విశ్వకర్శ ఆ వుంగరం ఖరీదు యిచ్చుకోవలసిందని నికు బిల్లు 
పంపడు లే, ” 


ll 


“కాని లిలీ! లక్షలకొలదీ యుగాల అనంతరం మే 
అంగౌరక్ష గహంలోనో బంగారు అడన్రల నీడలో ఏఓ పెద్ద 
సరోవరం తీరాన మనం తికిగికలుసుకుంబామనుకో! శాకుంతల 
' నాటకంలోని జాలరి చేపనుకోనసి నేటి అద్భుత సువర ర్ల తణాన్ని 
మనకుపం పేస్తాడనుకో! మనం ఒళరినొకరి గు 'పుపడశొమనుకో! 
అపఫుడేం జరుగుతుంది?” 

“అపుడా అంటూ (పారంభించింది లిలీ చేతిలో విసన 
క(రతో అమితను తేలికగా తేట్టుకూ, “అపుడు మైమరపువల్ల 
అ సువర్ణ క్షణం తిరిగీ సము|దగర్భంలో లీనమయిపోయి మరి 
కనిపించదు వున a RL సర కారుడు తయారుచేసిన అటువంటి 
తొశాలనేకం నువు కోలో యావు సీకు తెలియదు. 
అన్ని మరి చేపోయావు | 

ఇలా చెపుతూ లిఫీ క్వకిరంగా లేచి తన స్నేహీతురాం 
(డను కలుసుకున్న ది. అమితి జీవితంలోని అనేక ఫఘటనలలో 
ఇద్‌ క మ. 

“నువు వివాహం ఎందుకు చేసుకోవు అమో!” అని 
అతని సోదరీమణులు సినీ లినీ (పశ్నించారు. 

“వివాహ వ్యవహారంలో (పధానం అడవీల్ల, ఆ తరవా 
తనే మొగపిల్ల నోడు, “అని జవాబిచ్చాడు తష. 

“అశ్చర్యంగా వ ప లను వచ్చినట్టు 
మాట్లాడుతున్నావ్‌ !” అంది సీ 

“పూర్వకాలంలో ఆడపిల్ల జాతేక౦ సలక్షణంగావుంళీ 
వివాహం చేసుకునేవారు. యిక నౌ విషయంలోనో వీల్ల సల 
శణంగా వుండాలి, అద్వితీయంగా వుండాలి. యీ భూమి 
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మాద అటువంటిది వుండటానికి వీలు తేనిదయినంత లశ్షణంగా 
వుండాలి * ' 

“కాని ఆ పిల్ల వీ యింట అడుగిడగానే సీకే (పాధా 
న్యం వ స్తుంది. ఆమె రెండోది. నీ దాంరానే అంపేనీ భార్వ 
గానే చేరుపొందుతుంది,”” అండి సినీ వాదన నగదలకుండా. 

“నానా వన పపంచంలో ses వృధాగా (పేమించే 
యువతికి గృహం లేదు. గుమ్ముందాటి లోనికిరాదు. అకా 
శంలోని తోకచుక్కలాగా నా హృదయంలో తళుక్కు 
మంటుంది. భౌతిక గృహంలో అడుగు పెట్టకముం దే గాలిలో 
కనిపించకుండా పోతుంది,” అన్నాడు అమిత. 

“అంశే ఆ అమాంయి నీ చెల్లెళ్ళలాగా యే మాతం 
వుండదన్నవమూట!” అంది. సిసీ ముఖం చిట్టించుకుంటూ. 

“అంకు కుటుంభానికి అదనంగా మూత్రం వచ్చి 
చేరడం కాదన్నమాట!” అన్నాడు అమిత, 

“సరేగాని సీసీ” అంటూ అడ్డువచ్చింది లినీ, 

“అమిత కాస్త తల ఆడి శ్రే చాలు వచ్చి పడడానికి 
విమాబోసు సిద్దంగా వుంది, నీకు తెలియదూ? అమిత ఆమెను 
యెందుకు పెళ్ళి చేసుకోకూడదూ? అమెకి సంస్కృతి లేదనా! 
వృతశాన్త్రంలో యం. ఎ. పరీక్షలో (ప్రధమురాలుగా 
వచ్చిందిగా! విద్య సంస్కృతి కా దా” 

“విద్య చెకుముకి రాయి. సంస్కృతీ నిప్పు రన. చెకు 
ముకిగాయి బరున్రుంది. యిక సంస్కృతి (పకాళి స్తుంది.” 

ఈ మాటలకు లినీ మండిపడి, “బలే! వినండి! వినండి. 
యాయనగారికి నిమొబోసు తగిందికాదట! నిజానికి ఆమెకి 
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యాయనగారు తగిన వాడేనా అది సం'చేహం. పిచ్చ ట్ర తి 
వివాహం చేసుకుంటానని వెంటబడినా క న్నె త్తయినా ఈయన 
గార్ని చూడవద్దని విమాని పాచ్చరిసాన్తు” అంది. 

“నాకు పీచ్చె త్రి తిలేతప- ఎ విమోబోసును వివాహమాడా 
లని కాండీ సానా? నిజంగా కఇశికే కుదర్చడానికి మందులు 
వాడండిగాని చెళ్ళిమా|తం చేయకండి,” అని అవహేళనగా 
మాట్లాడాడు అమిత. 

అమిత వివాహనూడతాడనే ఆశను అతని బంధు 
మి|తులు వదులుకున్నారు అసంభవ స్వప్నాలను కనే అల 
వొటు, అసుబద (ఫలాపాలతో జనాస్ని అదర గొట్టడం 
వివాహ భాధ్యతను తప్పించుకునే లక్షణాలని వారికి విశ్వాసం 
కుదిరింది. వివాహా ౩ భాధ్యతలను వహించే శ క్తి అమితకు లేదని 
వారి భావన అతని మనసు క"రివిదయ్యం లాంటిది. బహి 
రంగ |పబేశంలో అది మవువులను (పలోభపకిచి చారితప్పి 
స్తుంది. కాని పట్టుకుని ఇంటిలో వెట్టుకుందామం జే చేతికి 
చక్కను, 

ఈరోజులలో అమితహడావిడిగా ఎక్క_డికిపడి లే అక్కు 
డికిపరు7 త్తుతూ కాలంగలడుపుతున్న్నాడు. రకరకాల పరిచయ 
స్తులతో ఫిర్ఫో హోటలులో 'లేసీరు శేవి స్తున్నాడు. వేళా 
పాళా లేకుండా అనవసరంగా స్నేహితులతో వికారుకు వెళు 
తున్నాడు, వ దుకాణంలో పడితే అ దుకాణంలో రకరకాల 
వస్తువులు కొని విచక్షణ లేకుండా వారికీ వీరికీ ఇచ్చివేస్తు 
న్నాడు. ఇంన్నీమ పు స్తకాలుకొని బంధుమి తుల ఇళ్ళల్లో 
వదిలి వేస స్తున్నాడు. 


14 


అతని సోదరీమణులకు అ; గహం కలిగించే విషయం 
అసహ్యంగా మాట్లాడే అలవాటు. పదిమండి పెద్దమనుషుల 
ముందు అక్కడి వారందరినీ అపతిష్ట పాళ్టేసే జేదో మాట్లాడు 
తూంటాడు. క 

ఒకరోజున ఒక శాజకీయతే కవే త్త త్ర ట్ట. 
మును శ్లాఘి స్తుండగా అమిత అడ్డువచ్చి, “(ప్రాణంలేని సత్తీ 
చేవ భౌతిక కాయాన్ని విమ్ణవు ముక్కలు slp నర 
కగా అ ముక్కలుపడ్డ (పజేశాలలో నంద పవి, తశ్నే| తాలు 
వెలిశాయి. నేటి మన తానం అక్కడక్కడా పడి 
వున్న జీవరహీతే రాజరి కాన్ని పూజిస్తోంది. ఈ భూమిమీద 

న్నచిన్న సమూాట్టులు రాజకీయ స _మాట్టులు, సాహిత్య 

స(మూాట్టులు, సాంఘీక స మాట్టులు బ నలు చేరుతున్నారు 
వారం శద" లు, =. అతగవిశ్వాసం లేదు, "అన్నాడు. 

ఇంకోరోజున శ్రీ స్వాతంత్ర్య 0, సాంఘీక సంస్కర 
ణలను గురించి పట్టుదలగా. పోరాడే ఒకరు పురుషుడు త్రీ 
మిద అధికారం చెలాలు ౦చడాన్ని ఖండిస్తూ మాట్లాడు 
తూంకు అమిత నోటిలోనుంచి సిగరెట్టు తీసివేసుకుని, “పురు 
షుడు (స్రీ మోద అధికారం ముంతలు అతన 
తణ౦లో తీ పురుమునిమోద అధికారం చెలాయించడం 
(వౌరంభిస్తుందె దుర్చలుల అధికారం ఘోరంగా తయారు 
తుంది” అన్నాడు, 

అక్కడవున్న శ్రీలు, శ్రీ అ సాగతం| తే అనుకూల 
వాదులు తాము అ క్‌ పాలయ నట్ట. భావించి, “మెలా 
రుజువు చేయగలవు?” అని (ప్రశ్నించారు. 
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“దగ్గర గొలుసులు వున్నవారు వాటితో పత్సులిను 
బంధిసారు అంపే లోబరుచుకుంటారు. దగ్గర నొలుసులు లేని 
వారు పశ్యులకు నల్లమందు అలవాటు చేస్తారు అంటే 
మత్తుగొలుఫుతారు. మొదటివారు బంధిసానేగాని మత్తు 
గొలపరు. ఇక రెండవవారో బంధిసారు, మత్తుగొలుఫు తారు. 
తీగ యూ మ త్తుమందును చేతిసంచులలో తీసుకు వెళు 
తూంబారు. (పకృతి ఈ మ త్తుమందును వారికి కావలసినంత 
సరఫరా చేస్తుంటుంది.” 

మరోరోజున బాలీగంజ్‌ సాహిత్య సమావేశంలో 
రపీందనాధటానోరు పద కవిత్వం మిద చర్చ జరిగింది. 
అమిత అతని జీవతంలో మొదటిసారిగా అధ్యక్‌ త వహించ 
డానికి అంగీకరించాను, పోరాటానికి పూర్తిగా సంసిదగమయే 
అక్కడకు నెళ్ళాడు పూరగకాలపు పీదాంకెలకు _పాతినిధ్యం 
వహించే ఒక వక్త రపీందుని కవిత, కవిత అని నిరూపించ 
డానికి యత్ని స్తు | పసంగించాడు, ఒకరిద్దరు కళాశాల అధ్యా 
పకలు మినహా తేక్కిన వారంతా ఆవ్వ క్ష మాపించిన 
(పమాణాలు వశ్యసనియమనే భావించారు ఆ తరవాత అధ్య 
కీడు లేచి ఇలా పసంగించాడు. 

“కవి తన యిరవయిఅయిదోయేటనుంచఛి ముస్ఫ య, 
యేడు వరకు అం'కే అయిదు సంవత్సరాలుమా తమే కవిత్వం 
చప్పాలి. అతని తరవాతవచ్చే కవి నుంచి మనం అంతకంటె 
మంచి కవిత ఆశించం, విభిన్నమయిన కవితను - ఆశిస్తాం. 
మామిడిపళ్ళ కాలం ముగిసిన తరవాత యింకా మంచి 
మామిడిపళ్ళు కావాలని కోరుకోం. తొజా నీతాఫలాలు 
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రావాలని కోరుకుంటాం. కొ బ్బరిబొండాం కొద్దికాలమే 
వుంటుంది మకరందం కూడా తుణికమే కాని ఎండు కొబ్బరి 
కాయ చాలా కాలం వుంటుంది. ఎండుకొబ్బరి యింకా 
యెక్కొ-వకాలం వుంటుంది. అలాగే కవులు నీటిబుడగలవంటి 
వారు. త _త్వ్వవే_త్త త్తలు ఇాశ్యితులు. రపీంద్రనాధటానోరు పాత 
బడిన వద్ద్యవ ర ర్గును అనుకరిస్తూ యింకా కవిత్యం ఇప్పాలనే 
మొుండిష ట్టుదలతో వున్నాడు. ఇచే ఆతనిమోద మాకుగలగట్టి 
అభ్యంతరం నేక సారులు యమథర్థ రాజు దీపం ఆశే 
యవలసిందని పిలుపు యిచ్చాడు. కాని యీ ముదుసలి తన 
సింహాసనంమిోదనుంచి లేచినా జాని చేతులను పట్టుకుని వేలా 

డుతున్నాడు తనంతటతావే సింహాసనం వదలి" ట్టకపోలే 
మనమంతా ఒక్కుమ్మడిగా అతని దర్చారును వదలి చేయడం 
మన క_ర్టవ్యం అతని తరవాత సింహాసనం ఎక్కేవ్య కి 
విజయగర్యంతో తన పాలనకు అరీకంలేదంటూ. గర్జి స్తాడు. 
తేన నివాస ద్వారానికి ఆకాశాన్ని కట్టి వేస్తానని ప్రగల్భాలు 
పలుకు తొడు, అతని భక్తులు కొంతకాలం అతనిని పోపి.సారు, 
గారవిస్తారు. పూజిస్తారు. కాని పి త్యాగ శుభముహూ ర్తం 
వస్తుంది. అపుడు ఆ భక్తులే భక్షి బంధనాలనుంచి విము క్రి 
కోసం ఆందోళన చేసారు. ఈ విధంగానే ఆ(ఫికాలో చతు 
ప్పూడ "దేవతను ఆరాధిస్తున్నారు. ఈనిధంగాకూడా ద్విపాద, 
(తిపాద, చతుష్పాద, చతుర్హ శపాద ఛందస్సును ఆరాధించ 
వచ్చు. రసహీనమయే వరకు భ_క్టిని కొనసాగించే అప 
చారంతో అపవిత్రతను పోల్పునయినా లేము... ... మెప్పుకు 
కూడా పరిణామం వుంది. అయిదు సంవత్సరాలకితం మనం 
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మెచ్చుకున్నది యింకాఅలాగోే అంటివెట్టుకునివం'కే దానిలో 
జీవం నళించిందని పాపం! డానికి తెలిసి వుండదు. నిజమైన 
వారసులకు న్యాయంగా వారసత్వం దక్కకుండా మోసగించ 
డానికి ఖనన కాండను దాని నభిమానించేవారు ఆలస్యం 
చేస్తున్నారు. దీనిని రుజువు చేయడానికి ఆ మృత కవితను 
ఆటూ యిటూ కదలించాలసి న్రంటుంది. టాగోరు అధి 
మానుల ఈ అక్రమ కుటను బట్టబయలు చేయఢానికి నేను 
(పమాణం ప్వీకరించాను,” అన్నాడు, 

దానికి మనిభూవన్‌ కళ్ళజోడును తళుక్కు మనిపిస్తూ 
“అలా అయితే సాహీత్యం నుంచి భ_క్తివిశాంసాలను తరిమి 
వేస్తావా?” అని (పశ్నించాడు. 

“ఆపూ ర్తిగా. సాహిత్య నిరంకుశ విధానం త్వరిత 
గతిని కాలగర్భంలో లీనమయి పోతోంది. రవీం[ దనాధ 
టాగోరు రచనా, లేఖ అతని దస్తూరీలాగానే గుండంగానో, 
తరంగంలా గానోవు౯టుంది. గులాభీపూలనో, చందమామనో, 
త్రీ ముఖాలనో జ్ఞాపకం చేస్తూంటుంది. (ప్రకృతిని అనుక 
రించడం అతి (పాచీన విధానం నూతన సాహిత్య నిరంకుళుని 
నుంచి ముళ్ళలాగా బాణాలలాగా బల్లాలలాగా సరళంగా 
వాడిగాన్రండే సాహిత్య సృష్టిని ఆశిస్తాం. పుప్పాలలాగాగౌక 
'మెరుపుతీగలాగా, నాడీ వ్యాధి వాధలాగా, చేవాొలయ 
మంటప౦లాగా వర్తులంలాగా కోణాకార బల్లీ లాగా గుచ్చు 
కునేటట్టుండాలి. నొరమిల్లులాగా _పభుత్య కా ర్యాలయంలాగా 
కనిపించినా పరవాలేదు... ఛందో సం కెళ్ళ నాషమోాహం 
నశించగానే సీతను రావణుడు వెకలించుటకు 'వెళ్ళినట్టు మా 
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మనసుల ఛందోలోనుంచి ఛందో న్యామోహామును చెకలించి 
"వేయండి. మనసుగనక అభ్యంతర వెట్టి వడ్చి మొ త్తుకున్నా 
దానిని లాగివేయవలసిం చే. వృద్ధ జటాయును అడ్డువచ్చీ 
మృత్యువాతపడి లే పడనీ. తొందరలోనే కిష్కు ౦ధలోని 
మర్కటలోకం చెలశేగుతుంది. అనుమానంలేదు. ఏ హను 
మంతుడో లంకా పట్టణంమోాద పురికి దగంచేసి మనసును 
తెరిగి డాని నివాసస్థా సనక తీసుకువస్తాడు. అపుడు మనం ెని 
సన్‌ కివి ఫ్పనర్ణ న్నేళనోత్సవం జరుపుకుంటాం. బై గన్‌కవిమెడ 
మొద వాలి కన్ని రు మున్నీరుగా (పవహింపశేస్తాయి. స్వీయ 
వ్యామోహంనుంచి కోలుకొనడానిశే నిన్ను విడనాడామని 
చెప్పి డి కెన్సును వవమాపణ కోరతాం ... మొగల్‌ చ! కవ రుల 
కాలంనుంచి పిచ్చిగా స్వప్నాలుగనే విల్చి యా పొచీన 
భూఖండమంతటా నీటిబుడగలలా చలువరాతి గుమ్మటాలను 
నంతరం యిరవయి యేళ్ళు వయసు వచ్చిన (ప్రతి పెద్ద 
మనివీ. నాన్న పస్థాశమం పుచ్చుకు నేవాడు తాజమహల్‌ 
మెచ్చుకోవాలంశే దానిమోది న్యామోవహాంనుంచి తప్పించు 
కోవాలి. (అమిత వాదనలు ల ంకాక నూ నివేఖరి తల తగి 
పోయిందని యిక్కడ మనవి చేసుకోవలసి ఉంది. అమిత 
(పసంగంకంచు అతని కధనం మరీ దున్దా)హ్యంగా ఉంది. 
వాటిలోనుంచి కొన్నిటిని పరి క్రమబద్ధం చేసి యిక్కడ పొందు 
పరచడ వాయింది, స 
తాజమహల్‌ (పసక్తి తెచ్చేసరికి టాగోరు అభిమా 
నులలో ఒకరు మండిపడ్డాడు. మొహం కందగడ్డ అయింది. 
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“మంచివ స్తువులు యెన్నివుం కే అంతమంచిదికా దా!” 
నన్నలా. 

“కాదు, కొరత _కేప్టతనుసృష్టించడం, అతిసామాన 
తకు దారితీయడం (పకృతి ధర్మం... . అరవయి డబ్బ్భయివళ్ళ 
వయసు వచ్చేవరకు జీవితానికి ఆంటి పెట్టుకుని వుండడానికి 
సిగ్గుపడని కవులు తమకుతా మె చవున్‌ పరచుకుంటారు. వారు 
ని ఫలితాలను అనుభవించ వలసిందే. చివరకు వారిని అను 
కరించేవా శే వారిని చుట్టుముట్టి వేళాకోళం చేసారు. వాకి 
రచనలు యోగ్యతను కోలుపోతాయి. వారి గత రచ 
నలలోనుంచి వానే దొంగిలించి దొంగవ స్తువుల వ్యాపారుల 
కింద తయారవుతారు, అటువంటపుడు పాఠకలోకం మానవ 
శేమందృష్ట్యా యీ వృద్ధ వ్యర్థ జీవులను మననీయరాదు 
అంపే కవిగా మవనీచుశా ము; భతికంగా కాదు. వారి వృద్ధ 
ఆచార్యులు. వృద్ద రాజకీయ వేత్తలుగా, వృద్ధవిమర్శకులుగో 
మననీయవచ్చు,” 


అంతకుముందు చూట్లాడిన వక్త, “అయితే మో నిరం 
కుశ సాహితీవేత్త చేరు చెపుతారా? అని అడిగాడు. 

“నివారణ చకవర్తి” అని అమిత వెనువెంటనే జవా 
బచ్వాడు 

“నివారణ చకవ_రి! యవరాయన” అని అశ్చ 
ర్యంతో ము _కకంఠంతో (పశ్న వెలువడింది, 


“నేకు యా (ప్రశ్న విత్తనంలాంటిది. శేపుదీని జవాబు 
హోవృజీ ౦గా రూపొందుతుంది! 11 అన్నో డు అమత, 
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“సరే. యీ లోగా అతని రచనలలో నుంచి మచ్చు 
తునక వినదలచాం.” 

“అయితే వినండి,” అంటూ అమిత జేబులోనుంచి 
పొడుగాటి కాన్వాసు బైండు నోటుప్తు స్తకం తీసి తెరిచి చదవ 
సాగాడు. 

నేను ఒంటరిని 

బాటసారుల గుంపుమధ్య, 

వికృత జనగణ దేవతా 

ని కాట్టహాస జనిత 

నూతన భావ (పకాశమును చేను 

న ద్వారాలు 'తెరువుడి 

కాలచేవత పంపిన 

అజ్ఞాత అశ రాల 

సవాలు అందుకునే 

న్య _కికె గాలించుచుంటి. 

ఆ సవాలును పెట్టరు చైనిని 

మేధా దరి దులు 

అటకాయింతురుతోవ 

వాగి వ్యర్గకోపం 

విరుచుకుపడు నాషై. 

చలించని బండ రాతిని 

ఢీఫొచే తరంగాల వోలె ' 

పూలకిరీటం లేదునాళు 

లేడు కవచం వతస్థలి 
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నా దుస్తులు చినిగినా 

కిరీటం లేని నా నుదుట 
ఉఊాగియిన్నది శుభ విజయచివ్నాూ ౮, 
సీ వ సుసముడాయంబును 
విర జిమ్ము చివరవరకు 
జెరువుము నీ ద్వారము 
ఆలసించక లాంగిపొము 

నా బలవంతపు కోరికలకు, 

నా హృదయం కొ"ట్టుకొనును 
గడియలు వణికిపోవును 
కిందభూమి నిట్టుార్పు్పను, 
భయపడిన జీవాత్మ 
“వామ్ము apy పొమ్ము 
నిరయుడా! కలహ వీయుడా! 
వీడకుణడా! పో పాము! 

నా వ్యర్థ (పలాపం 

వాడిగల కత్తిలాగా 

వవ అంతా ని దడాహృధదిని 
గుచ్చుక్‌” నెను.”” 

తెమ్ము నీ కత్తిని 

నా పార్మాంసికె 
DS 

వాత మార్చగనిమ్ము. 
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చేతును (పాణడానంబు 
సంశకెళ్ళతో బంధింపుము నన్ను 
ముక్క-_ముక్క_లుగా తెంచివేయ 
స్వాతం (త్యం సంపాదించి 
(పనాదింతు క్‌ క స్వాతేం[త్యం 
శతి స్థృతులతోో 

ముట్టడింతు వా నన్ను! 
వాటిలోని యు కుల 

ఖండంతు ముక్కలుగా 

నీ కనుల కొప్పిన శువ్యు._ పదబంధాల 
తొలగించి పలుగు (పసాదించతు 
రగుల్చుము అగ్నిజ్యాలలు! 

నేటి కాంతి మాసినడని వగవకు 
రేపు భూమిని నింపు బకాడీడతో 
పాల దోలుము దుఃఖమును 
అద్వితీయ కుపెదేరిక్ర 

అగ్ని కీలలో (పకాశించు 
విశ్వమునకు స్వాగతంబిమ్ముు 
నా పిలుపు, బలీయ ముష్టివోలె 
శ తుహృదయాల కి దలించి.వై చూ 
పోరాట విరమణ కాంవ్నీంచి 
సులభ ము_క్రికై అన్వేషించు వారిని 
చారి ద్యంతో పాలిపోయి 
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పస్తులు చేసేవారిని 

కలవర పెట్టును నొ ఉన్న ర్త కవీక 
నుదురు క "ట్లుకొనుచు 
భయంతో కోపంతో కన్నీ టితో 
ఒక రొకరు అపరిచిత్రుని 

ఏజయం అంగీకరింతురు 
భయంకర తుఫాను 
ఊపివేయును విశ్వము శ్రనంత 
ఉరుములతో 'బెదరించును. 
స్వాతంోనా ్రదంలో 
గర్భమున వర్గము దాచికొన్న 
మేఘుమ్బుల చిందరవందరపరచి 
నశింపచేయు సుము స 


టాగోరు అభిమానులు అనాటిశేమా మాట్లాడకుండా 
అవరముఖంగా వాదన కొనసాగిస్తామని బెదిరించి వెళ్ళి 
పోయారు, 


శోతలను విజయవంతంగా పరాజితులనుజేసి అమిత 
కారులో ఇంటికి వెళుళూండగా సిస్కీ “యీ పెద్దలను కలనర 
పెట్టడానికి నివారణ చ్యకవర్థిని సృష్టించి జేబులో నుంచి 
లీశావ్రగదూ?” అంది. 

చానిమాద అమిత, “అనాగతుల రాకను త్యరితం 
చేయడం విధివిలాసం. నేనా విధిపా తను నిర్వహి స్తున్నాను, 
యూ రోజున నివారణ చ కవ ర్హి యీ భూమిఘోద అవత 
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రించాడు, యిక్‌ అతని పురోగమనానికి అడ్డంకి లేదు,” అని 
_పత్యు త్తరమిచ్చాడు.. 

సినీ లోలోపల సోదరుని చు సుకుని గర్వపడసాగింది. 
“అమిత! పలిరోజు వుదయం కూర్చుని ఆ రోజు వుపయో 
గించే సూక్తులను తీ ఎదీద్దుతూంటావా*” అని అడిగింది, 

“యేవేళ యేమి సంభవిస్తుందో అన్నిటికీ తయా 
రయి వ్రుండడంనాగకిక కాలక్షణం అనాగరికత తెలియకుండా సే 
సట్టుపడిపోతుంది. యీ విషయంకూడా నానోటు పుస్తకంలో 
(వాసివుంఛాను.” 

“పిక సీ స్వంత అభి వాయాలంటూ లేనట్టున్నా యే, 
ఆ సమయానికి యేది _ శేష్టంగాతో స్ప అది చెప్పేస్తూం 
టావు!” 

“నా సంంత్ర అభి పాయాలను నా హృదయ దర్చణా 
నికి పులిమి తే సంచలించే క్షణికాలను (పతిబించింపజేయదు.”” 

“అమితా! నీ జీవితం _పతిటు చాలమధ్య గడుస్తుంది,” 
అంది సినీ, 


సంఘాతం 
ఎట్టకేలకు షీల్లాంగ్‌ వెళ్ళడానికి అమిత నిశ్చయించు 
కున్నాడు, రెండు కారణాల _పభావ౦వల్ల ఈ నిర్ణ యం జరి 
గింది. అతని వర్షియులెవరూ ఎపుడు అక్క. డికి వెళ్ళకపోవడం 
ఒక కారణం. అక్కడ వెళ్ళికొడుకులకోసం వేటళీ వంగా లేదు, 
అమిత హృదయాన్ని తన బాణానికి లవ్యీంగా వేసుకున్న 
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చేనక తన గురి దూరమును నవనాగరీక (వచేశానికి పరిమితం 
చేసుకున్నాడు. కొండలమిదివిలాస ప బేశాలలోమీల్లాంగ్‌ లో 
అతని జాణ సంధాన అభ్యాసానికి అవకాథంతక్కు.వ, అమిత 
సోదరీమణులు శిర $కి ౦పనంతో తమ మనసులోని భావాలను 
“విళ్ళితిరాలం'చే నువు వెళ్ళు. మేమురాను,” అంటూ 
"తెలియచేశారు 

అనుకరణ పారనీకళాలువా దు స్తులను ధరించి, ఎడమ 
చేత సుకుమారమయిన నవనాగరీక గొడ, గుపట్టుక ని, కుడిచేత 
టెస్నీసు రా కెట్టు పట్టుకుని ఆ బాలికలు డారీలింగ్‌ కు బయలు 
"దేరారు. వారికిముం చే వివిగాబోసు అక_ డికి వెళ్ళిఉంది. 
అమితీను వెంట బెట్టుకు రాకుండా సినీ లిఫీలు మూత మేరావడం 
చూసీ ఆనె నలు వేపులా పకికించి డార్జలింగ్‌ లో జనసంనో 
హమేగొని సహచరులు లేరని (గహించింది. 

ఏకాంతం అనుభవించడానికి షిల్లాంగ్‌ వెళుతున్నానని 
కనిపించిన వారందరితో అమిత చెప్పాడు. కాసి త్యరలోనే జన 
సందోహం లేకపోవడంవల్ల వకాంతంలోని ఆనందం లోపీం 
చందని | గహీంచాడు కెమేరా పట్టుకుని ఆరుబయట దృళ్యా 
లనుచూస్తూ తిరగాలనే కాంక్ష అమితకు లేదు. తాను విలాస 
యా తీకుడను కానని చెప్పుకున్నాడు. అచ్చటి దృ శ్యాలలోని 
సౌందర్యాన్ని మనసుతో అస్వాదించడ మేగాని కంటితో 
అస్యాదించడం అతని విధానం కాదు, 

కొండ నాలుమోద దేవదారు వృహోల నీడను ప్పుస్త 
శాలు చదువుతూ కొన్నిరోజులు కాలవ్నేపం చేశాడు, నవ 
లలు ముట్టుకో లేదు. శెలన్రడోజులలో నవలలు చదవడం అనా 
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గరీక లక్షణమని అతని అభి పాయం. నవలలు బదులు సునీతి 
చటర్టీ రచించిన, “బెంగాలీ సాహిత్యం పుట్టుపూర్యో త్త 
రాలు,” అనే (గంధం చదవడం |పారంభించాడు. ఆ రచన 
లోని లోపాలను పట్టుకుని ఆ రచయితతో త్క_ం౦చే అవ 
కాళంకోసమే (పధానంగా ఆ (గంధం చదవడం మొదలు 
పెట్టాడు. భాసా తత్వశాస్త్ర పఠనో_దేళం, అలసటల మధ్య 
తక ్రుళ, కొండలు, పర్వ తొలు అగనికి తరుచు రమణీయంగా 
కనిపించసాగాయి కాని రాగం ఎత్తుకొని పూర్తిచేయని 
విధంగా, అతనిమనసులో రమణీయ తాభావంలోతుగానిండుగా 
పాదుకునిపో లేదు. చెల్లాచెదరుగా పడిఉన్న భావ సముదా 
యాన్ని కలిచే ఐక్యతా భావం లోపించింది. అతని స్వీయ 
విశ్వంలో లోపించిన ఐక్య తాభావం అతనిలో ఎడ తెగని కల 
తకు నిస్పృహోభా వాసికీ కారణం. పట్నంలోకంకె బది అక్క_డ 
తక్కువ బాధాకర మేమికాదు. పట్నంలో ఉంటు అన్న 
విధాల దీనిని తపి ప్పించుకుని కాలడకేపం చేసేవాడు. కాని 
క్రక్క-డ ఆ కలతయే 'సరోవరంలో బంధించిన ళు. 
అతనిలో పాదుకునిపోయి భారంగా తయారయినట్టుంది. ఈ 
పర్వతాలకు చెడముఖంి చెట్టి సిల్రై రక్‌ సిల్హార్‌ మైదానాలలో 
చి _్తంవచ్చినట్లు దిమ్మరాలని “నిశ్సయిం'చుకు నేసరికి వానా 
కాలం వచ్చేసింది. (పతికొండను, (పతి అడవిని వానజల్లు 
చుట్టు ముట్టింది. చెరాపుంజివద్ద పర్వత శేణులు నవవర గ మేఘ 
సముచోతూ న అడ్డగించాయసే, భారీవర్హాలవల్ల ల్లవిబృంభీంచిన 
జలపా తౌలు పర్వ'ళోలమిదకు వచ్చిపడ తాయసీ Gh రలు 
వ్యాపించాయి. దానిమోద అమిత కొన్ని రోజులు చెరా 
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పుంజిలోని డాన్‌బంగళాలో మకాంపెటి అద? $ అలశాఫురీ 
నాయిక అశరీ5 విద్యుల్లతలాగా ఊరూ పేరు. చెప్పకుండా 
హృదయాశకాళంలో నిరంతరం మెరిసేటట్లు చేసే మేఘదూత ను 
సృజించుకో వాలని నిశ సయిరచుకున్నా డు. 

ఆ (పకారం౦ం పర్వతీయులుధరిం చే ముతక ఉన్ని మేజోళ్ళు 
లావుపాటి గట్టిమడమల బూట్లు కాళ్ళకు వేసుకున్నాడు, కురచ 
చొకౌామోద అంగరఖా ధరించాడు. తలమిద సోలాహాటు 
పెట్టుకున్నాడు. అవసీం దవాధ టానోరు చ్నితించిన యతని 
లొగా లేడుగాని రోడ్డు నురమ్శుతులకు బయలుదేరిన జిల్లా 
ఇ్రింజనీరులాగౌ ఉన్నాడు. అయినా వివిధ భాషలలోని పద 
జేబు సంపుటాలు కొన్ని కూడా తీసుకుని బయలుదేరాడు. 

అమిత ఇంటికి వెళ్ళేదాకి ఇరుకు, వంకర టింకర, దాని 
కుడి వేపున అడవీతో గ ఏటవాలు కొండగట్టు, (పరయూ 
ణపు రద్దీ ఉండదనే ఉద్రేకంతో అమిత హారన్‌ గ్ర. 
కుండా సిర రమ్యంగా మాటారుకారు నడుపుతున్నాడు. ఒక 
సంస్కృతి కవి చెప్పినట్టు ధూమం, నీరు గాలి అగ్ని కణాల 
సం యోగంవల్ల మేఘదూత రూపొందుతో ఎది, స్వయం 
చోదక వాహనంలో కూడా ఆ పదార్థాలు తగుపాళ్ళలో 
వున్నాయి. అందు చేత అధునిక కాలంలో దూర(ప్రచేశమందు 
వున్న (ప్రియురాలి వద్దకు మోటారుదూతను పంపడ౦మంచిది, 
EE సమయినది. మోటారు (డయివరుకు ఉ త్తం ఇచి ఏ 
పంపితే అందుతుందో అందదో అనే అనుమానానికి తావ 
వుండదు. అమిత ఇలా యోచించి వచ్చేవర్జాశాలం (పవేశిం 
చిన రోజున వుసుదూత. (పయాణం చేసిన మాస్దాన్నే 
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మోటాగు చూత ప్రయాణ (ప్రారంభోత్సవం జరపడానికి 
సిశ్చయి౦చుకున్నాడు. ఎవరికి "తెలుసు? దియుని అడుగుల 
చప్పుడు కోసం గోటుపక్కన నిరీకీంచే కాళిదాసు నాయి 
కలు అవంతిక, మాళవిక, అప్పరాంగనలలాగా విధివిలాసం 
వల్ల అతనికోసం నిరీవీ స్తున్న యువతి మార్ల ౦లో తారసిల్లు 
తుంచేమోా! ఇలా అలోచి స్తు దోవలో మలుపును సమిావిం చే 
సరికి ఎదురుగా కారు వస్తూండడం హఠాత్తుగా దూళాడు, 
బ్రరుకు దారి, రెంకు కార్లు ఒక్‌ దాని సరసన ఒకటి వెళ్ళడానికి 
వీలులేదు. అబుత | బేకు .వేశాడుగాని కారు ఆగేలోగా అవ 
తేలి 'కారు వచ్చి గుద్దుకుంది. కాని (వపమాగమేమో జరగ 
లేదు. అవతలి కారు వెనుకకు వెళ్ళి పర్వత పార్శ్యతలానికి తగిలి 
ఆగిపోయింది. : 


ఆ కారులో నుంచి ఒక కన్య బయటకు వచ్చి ఆగింది. 
మృళ్యువాతనుంచి తప్పించుకుని బయటపడ్డ పూర్యభూమిక 
దృష్ట్యా ఆమె విద్యుల్హత చెక్కిన త్రీ నూూ_ర్రిలాగా తళుకు 
తళుకు మంటోంది. చుట్టుముట్టిన విపూద వాకావరణంలో 
నుంచి వేరుపడ్డ శేజోశేఖలా తోచింది. అమిత కోళ్ళ ముందు 
ఒక అపూర్వ దృశ్యంగోచరించింది. అల్ల కల్లోలమ బు నిట్టూ 
రు'స్తున్న పొల సము దమును మందర పర్వతం చిలుకుతూం ళే 
పొందిన నురుగుమోదనుంచి అప్పుడే ఉద్భవించిన లక్షీ ఎలా 
ఆమె గోచరించింది. జనంతో నిండిన కేం గదిలో అయితే 
ఆమె పరిపూర్ణ రూపం ఇంతగా  ద్యోతకమయేది కాదు. ఈ 
(పపంచంలో మాడదగిన వ్యక్తులు తటస్థ పడుతూనేజఉంటారు 
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కాని వారిని సరయిన సమయంలో, సరయిన (పబేశంలో 
తటసపడటం అరుదు. 
థ్‌ ( 

అహ సన్నని తెల్లని సన్నఆంచు చీర, ఆ చీరకు 
అనుగుణమయిన జాకెట్టుధరించింది. పాదములకు తెల్లని దేశీ 
తోలు పొదరశలు తొడిగింది. ఆమెపొొడుగరి. Hse 
ఆమె శరీరం మెరిసే గోధుమరంగు, చార డేసికళ్ళు బొద్దుక ను 
భామలు. పశాంతలలాటం. నెనకకులాగిముడి వేసినజుట్టు. పండ 
బారిన ఫలంలాగా మనోహరమయిన ముఖబింబం. జాకెట్టు 
చేతులు మణికట్టు వరకు ఉన్న్నాయి. మణికట్టుకు "రెండే రెండు 
సన్నని గాజులు, వీర చెరగును భుజాలమోద (బూచీతో 
బంధించకుండా తలమిోాద మేలిముసుకుగా వేసుకుని కట 
కంలో తయారయిన వెండిపిన్నీ సుతో జుట్టుకు గుచ్చింది. 

అమిత హోటును కారులో వదలి దిగివచ్చి మాట్లాడ 
కుండా చివాట్లు తినడానికి సిదమయినవాడిలా ఆమెకు "ఏదు 
రుగా మాట్లాడకుండా నిలబడ్డాడు. ఈ నిస్సహాయ ఆ” భంగి 
మకు ఆమె మనసు కరిగింది. కుతూహలం హెచ్చింది. ఎట్ల 
“శీలక్టు అమిత, “తప్పుచేశాను, వమీపుంచు,” అని ఎలానో 
మెల్లగా గొణగ గలిగౌడు, 

దానిమొద ఆ కన్య న నవి వి, “తప్పుకాదు. పొరపాటు. 
ఆ పొరపాటు కూడా నాదే,” ఆంది. 

ఆ కన్య క౦ఠస్యరం ఊట చెలము పొంగులోని పరి 
పూర్ణ మూర్చనలాగా, బాలుని కంఠస్వరంలాగ" సున్ని 
తంగా ధారాళంగా ఉంది. అమిత ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళిన తర 
వాత సాయంకాలం అమ కంఠ స్వరంతో పోల్చదగిన (పతి 


రూపంకోసం తెగ ఆలోచించాడు. అమె సంరంలో ఒకానొక 
మాధుర్యం, (పత్యేక శోభ ఉన్నట్లు అతనికి తోచింది. ఇలా 
ఆలోచించీ ఆలోచించీ చివరకు నోటుప్తుస్తకం తీసి ఇలా 
రాశాడు: “నీటిలో | పవహించడం దాగా సున్నితమయి 
పొగాకు వగరు రుచిని కోల్పోయి, సిగ గులాబీ సుగంధ 
స్పర్శతో హుక్కాలోనుంచి వెలువడే పొగాకు పొగలాగా 
ఆమె సరం "లేలియాడుతోంది.” 


క్షమాపణ కోరుతున్న చానిలా ఆ కన్య, “చ్నేహితు 
రాలు ఒకాను వచ్చిందని తెలిసి కలుసుకోవడానికి బయలు 
"దేరాను. కొద్ది దూరం వచ్చిన తరవాత చాఫరు తప్పుదోవ 
పట్టామని చెప్పాడు. కారు తిప్పడానికి సందు లేకపోవడంవల్ల 
ముదుకు సాగిపోతున్నా ౧4 యింతలో వైనుంచి మో కారు 
వచ్చి గుద్దుకుంది,” అని చెప్పింది. 


“చ కానేకాదు, అ కారుకు ' వన అకాశం వుంది. 
యై OQ 
ఆ ఆకాశంలోని దుష్ట్రనకు[త్రేపు దువ్క్మృత్య మే యిదంతా.” 
అన్నాడు అమిత. 


సరిగా ఈ సమయంలో చాఫరువచ్చి కారు ఎక్కు 
వగా ఇడిపోలేదుగాని బాగుపడి నడవడానికి కొంతసేపు పడు 
తుందని చెప్పాడు, 


దానిమోద అమిత, “అపరాధం చేసిన నా కారును 
తమించండి. మీ రెక్కడికి వెళ్ళదలచికే అక్కడకు తీసుకు 
వెళ తానా,” అన్నాడు, 


త్రీ 


“అబ్బే! మరేం అవసరం లేదు. ధాంక్స్‌, యా 
పర్వత మార్దాలలో నడవడం నాకు అలనాళ్కు" అంది 
ఆ కన, అ 

“అవసరం నాది. క్షమింఛారనడానికి రుజువు, 
అన్నాడు అమిత 

ఆమె కొంచెం తటపటాయించింది. కాని ఏమో 
జవాబు చెప్పలేదు అమిత అంతటితో ఊరుకోకుండా, 
“యింకో విషయం. కారునడపడం చెద్దవిశేవ మేమికాదు. 
వంశపరంపరాభీవృద్ధిగా కారు నడపలేం. కాని దురదృష్ట 
వశాత్తూ (పథమ పరిచయంలోనే నా మీద మికు సదఖి 
(పాయం కలిగినట్టు లేదు, యీ |పపంచంలో నా విలువ 
కనీసం మీ |డయివరుతో సమాన మయినదని రుజువుచేసే 
అవకాశ మివ్వవలసింది,” అన్నాడు 

అపరిచయ స్తులతో తొలిసారి పరిచయంలో (వమాద 
భయంతో యువతులు సిగ్గుపడుతూ౧టారు, కారు ఢీకొన్న 
సంఘటన ఈ పాధమిక తొ టుపాటును ఎగర గొట్టి "వెసిరిది, 
వారిమనసులు ఒకదానినొకటి తెలుసుకుని కలిసిపోవడానికి విధి 
అసహనంతో హఠశా తుగా అరోద్డునుక్యన వారినినిలివి వేసింది. 
అకస్మిక విద్యు త్పశాశంవల్ల ద్యోతక మయిన ఆ దృశ్యం 
నిశాసమయంలో మేలుకొన్నపుశు వెంటాడడానికి అంధకార 
పటలంమిద తారాడుతూనే ఉంటుంది. నీలి ఆకాశంలో 
_(సచండ ఆఘాతేంవల్ల సూర్యకుటుం౦బ అగ్నిజ్వాల జనించి 
నట్టు వారి చేతన శీర దంలో లోతుగా ఆ దృశ్యం ము, ద 
పడీంది. 


లలి 


ఆమె కాదనకుండా కారు. ఎక్కి.ళూక్చుని మార్హ ౦ 
సూచించింది. కారు గమ్యస్థానం చేరుకోగానే అమె కారుదిగి 
“తీరుబడిగా వుంట శేపు ఒకసారి యిక్కడికి దయ చేయండి. 
యా యింటి యజమానురాలికి మిమ్ములను పరిచయం చేయ 
డదలిచాను,'” అంది, 

ఆమితే, “ఓ అలాగే రాగలను. కావలసినంత తీరుబడి 
వుంది,” అని అనాలనుక న్నా డుగాని కలవరపాబువల్ల అతిని 
నోటివెంట మాటలు సెగలలేదు. 

ఇంటికి తిరిగినచ్చి నోటుపు స్తకంలో ఇలా రాశాడు: 
“రోడ్డుమిద ఈ వునా (ద్‌ మేమిటి? రెంక విభిన్న స్టలాలనుంచి 
యిద్దరు వ్య క్టులనుబయలు దేం దీసి, బహు యీ రోజునుంచి 
బే ఒక హార్ష ౦వెంట పయనించేటట్టు చేయడ మేమిటి! 
జ్యోతిప శాన వేత్తలు పొరబడ్డారు. అజ్ఞాత ఆకాశమండలం 
నుంచి చంద్రుడు భూమి ' కకులోకి మహావేగంతో (ప్రవేళిం 
ఇాడు. వారిమోటారు కార్లు ఢీకొన్నాయి ఆలాఢీకొన్ననాటి 
నుంచి ఆరెంశూ యుగయుగాలుగా ఒశేమార్ల 6లోపయనిసూ 
ఒకటి నొకటి (పకాళింప బేసుకుంటున్నాయి చలనంలో వాటి 
బంధనం తెగిపో లేదు. మేంకూడ ఒకరి చేయి ఒకరంపట్టుకుని ఒకే 
మార్లంవెంటపయనిస్తూ, మార్ష ౦లోఉజ్వ్యల శుణాలనువరి మా 
యా(తామాలిక గా గుచ్చుతున్నామని నా హృదయం చెపు 
తున్నట్టునాలోవినిపి స్తున్నది. మానిర్జీ తజీతభ త్యాలకోసంఅద్భ 
ష్టచేవతి మండిర ద్వారంలో నిరీవీంచ వలసిన అగత్యం లేడు.” 

బయట వర్ష౦ కురుస్తోంది. వరండాలో. అబు ఇటు 
పణార్గుచేస్తూ మౌనంగా ఇలా ధ్యానించసొగాడు, “నివారణ 


ర్ట లిల్లి 


చ్కకివర్తి! మొక్క డున్నావు? సహాయం చేయడాని! రా, రా! 
వచ్చి నా నోటివెంట మాటలు పలికించు, నాకు సుస్వరం 
_పసాదించు!” అంతట పొడుగాటి సన్నని నోటుపు_స్తకం బయ 
టకు నచ్చింది. ప్ర రి చెపుతూంకే అమిత రాయ 
సాగెడు; 

సం కెలలు లేని బంధనంలో రోడ్డు మము 2 బంధించింది 

గాలీవాటున సాగిపోతూంటాం మేము 

రంగురంగు కణాలు, ధూళి ము9ిపాలు 

హృదివై జల్లువు కపోలాల వసంతాలు 

వాయు అప్పర్శలు నర్హింతురు 

వర్ధా భములవై మేలిముసుగులు తేలియాడ 

హఠాత్‌ కాంతి కిరణాలు పకాళశింపజేయు హృదిని 

కనకచంపా ఫుష్పలళాగ్భహమ్ము లేదుమాకు 

వకుళ ప వెదజల్లిన వనవీధి లేదుమూకు 

సంజెవేళ నామహీన పుష్ప సౌరభము న 

తేలియాడును అజాత ం౦గా 

ఉదయ సంధ్యాకాంతలో శాఖశాఖలనై 

గుమిగూడిన దాడోడెన (డాన్‌ గాకు 

ఉదయ అరుణ మేఘాల మేలమాడును నిరాఘాటంగా 

లేదు మాకు ధనరత్న సంచయమ్ము 

లేదు గృహానందం | పమైకలాలన 

పక్షులు తోకల న. నూర్షమందు 

కాని బంధథొంపము వాటిని జపా 

న్యాకర్మ త్య (యులు జంటజంటలుగా 


ల్రీ4 


రెక్క-లువిప్పి సంత్భీ_ఫీగా కూయును 
అనిరీశీత సంచలిత కాంతిపుంజమ్ము 
దివ్యదీ ప్రీతో పకాశింపజేయు మము ల 


పూర్వ భఖరావిిక 
బెంగాలులో ఆంగ్ల నీ ద్యాబోధన (ప్రవేశ వెట్టిన (ప్రధమ 
దశలో పురాతన విద్యా వీశాలకు నూతన పాఠశాలలకు కళా 
శాలలకు వాతొవరణం విభేశెంచడంవల్ల సౌంఘిక సంఘర్షణ 
తుఫానులా జనించింది. ఈ తుఫానులో జ్ఞానానంద శంకర్‌ 
చిక్కుకున్నాడు అతను జన డో పూరంకాలపు మనిషి. కాని 
హశాత్తుగా నూతన కాలంలోకి వచ్చిపడ్డా ను. అతను కాలా 
నికి ముదు గాప్పట్టి దృక్పథంలోగాని, మాటలలోగాని, అల 
వాట్లలోగాని సమశాలికులతో కలిసి పో లేకపోయాడు. తరం 
లమ ఊగుతూ అనందించే సముదపు పన్నీలాగా 
సాంఘిక నిందా దుమూరానికి భూతీ అప్పగించి. నిలబడడం 
అతనికి ఆనందం. 
అటువంటి వ ల సంతానం. కొల చాపల్యాన్ని సరి 
వేసే భాధ్యతను వహి స్టే వారు సూటిగా విరుద్ధ గమ్యుస్థానా 
నికి వచ్చిపడ తారు. Mae Ty, మనుమడు వరదాశంకర్‌ 
విషయంలో సరిగా బ్రిలాగో జరిగింది. తండి నిర్యాణానంతరం 
వరదాశంకర్‌ కాల పీరుదం౦ంగా తాతతం డులక౦"టె కూడా 
సనాతీనుడుగా తయారయాడు. అతను నాగబేవతా భక్తుడు. 
మళూచి చేవతను తల్లిగా భావించి |పౌర్పి౦చేవాడు. తాయె 


ల్ర్‌ఫ్‌ 


త్తుతో మంతించిన నీకు తాగి దుగ సహ[సనామూాలు (వాయ 
డంతో ఉదయకాలమంతాగడిపేవాడు. యావజ్జీవం Mele, 
'శేతరుల జ్ఞానార్డనా నటనను తూర్పార బడుతూండేవొడు, 
విజ్ఞానశాస్త్ర అంటువ్యాధి సోకకుండా హిందూ మతమును 
రశ్నీంచడానికి సనాతన మహాపండితుల సహాయంతో మహ 
గుల అవార విజ్ఞానాన్ని అధునిక మేధావులకు ఉచితంగా అంద 
య చేడానికి ఎంచెఖర్చుకయినా వెనుదీయకుండా అసంఖ్యాక కర 
ప్యతాలను (పచురించాడు, కొద్దికాలంలోనే పెద్దలు సిర్ణయిం 
చిన ఏవిధంగా జప కర్ణ'కాండలను ఏసుగు విరామం శేకుండా 
అచకించి అచంచల సనాళేవ ధర్మ దుర్జాన్ని రశ్నీంచి దుశ్చే 
ద్యంగా తయారు చేశాడు. ఇరవయి వడవ ఏట అసంఖ్యాక 
(బాహ్మణులకు మా తాకీతలశేకున కుమా ర్రెశేకరుననోదానం, 
సువర్గ దానం, భూ డానంచేసి వారి ఆశీస్పులుపొంది జీవో 
తను వదలి వేశాడు. 

వరద భార్య యోగమాయ అతని తండికి (పాణ 
స్నేహితుడయిన రామలోచన బెనర్జీ కూతురు. వారిద్దరూ 
ఒకేసారి ఒకే కళాశాలలో చదువుతూ ఒశే హోటలుకువెళ్ళి 
విచేశీమాంసపు తునకలులాంటి నిషిద పడారాలను తినేవారు. 
వీవాహూ సమయంలో ఆమె పుట్టింటి అతింటి ఆబో రవ్య్వవహో 
రాలకు సంఘర్షణ ఉండేదికాదు. ఆమె పుట్టింట బాలికలు 
చదువుకునేవారు. స్వేచ్చగా తిరిగేవారు, వారిలో కొంత 
మంది సచిత్రమాసష తికిలలో వారి యూ. తానుభనాలను 
(నాశారుకూడా, కాని వివాహానంతరం ఆమె భర్త అన్నే 
సంస్కృతిలో పూర్తి సంస్కరణను తీసుకువచ్చే బాధ్యతను 
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వెన వేసుసన్నాడు సనాతన సరిహద్దు రకీణన నీతికి విధా 
యకమయిన అవసరాలకు అనుగుణంగా తయారుచేసిన నియ 
మావళీ అమె సంచారగతికి విధివిపేధాలు ఏర్పరచింది. ఆమె 
నేతాల మీదకు మేలిముసుగు వచ్చిపడి మనసునుకూడా కప్పి 
వేసింది, జనానాలోనికి వెళ్ళడానికి అనుమతి _కావాలంశే 
చదువులరాణి సరస్వతీ టేవి అయినా సోదాకులోబడవలసిం చే. 
అమె వద్దఉన్న ఇ్ర౦గ్సీష షు (గంధాలను వెనువెంటనే సాధనం 
చేసు సుకున్నాడు. ఇక "జెంగాలీ | గంథాలలో బంకింకు పూర్వ 
రచయితల సాహిత్యానికి మామే ఆ ఇంటిద్యారం దాటి 
లోనికి వెళ్ళడానికి అనుమతి లభించేది. చక్కగా బై ౦డుచేసిన 
యోగ వాసి ప్ప రామాయణ ఢాంగాలీ అను నాద గ్రంధం అ 
కాలం నుంచే ఆమె పుస్తకాల అలమారాను అఫింకరించింది. 
అమె నినోదంకోసం ఎప్పటికయినా ఆ అధ్యాత్మిక పమా 
ణిక | గంధం చదువుతుందని జీవితం ఆఖరిఘుడియవరకు ఆమె 
భర్త అశిస్తూనే ఉన్నాడు. 

పురాణాల ఇనప పెళ్ళైలో భ్యదంగా ముకిళించుకు 
కూర్చోవడం కష్టమయినా ఆమె తిరగబడే మనసుకు కళ్ళెం 
వేయడం నేర్చుకుంది. ఈ మానసిక దిగ్బంధ౦నుంచి ఆమెకు 
వకైక శరణ్యం వారి కుటుంబ పురోహితుడు పండిత దినశరణ 
వేదాంతరక్న., అతను ఆమె సహజ కుశా గ బుద్దిని మెచ్చు 
కుంటూాండేవాడు. అతను, “బిడ్డా! కర్ణ కాండల జంజాటము 
నీకు యు క్షమయిందికాదు. మూఢులు తమను తొము 
మోసగించుకుంటారు. "పైగా (ప్రపంచం వారిని మోసగి స్తుంది, 
యా శాస్త్రాలను మేము -విశ్వసి స్తున్నామని భావిస్తున్నా 


లి? 


వేమో! యీ వూతం 'వనుదీయకు౦డా మేము మా సాక ర్యా 
లకు అనుసుణంగా శాస్త్రాలను తలకిందులు చేసి చెప్పడం గమ 
నించ లేదూ! అంచు మాకు యీకర శ్ర ండల్లో నిశాసం లేదని 
బోధపడడం లేదా! మూథులను సంత ప్రీ పరచడానికి మేము 
నూధఢులంగా నటిస్తాం అయితే నువు నిన్ను మోసగించుకో 
దలుచుకో లేదు కాబట్టి నిన్ను నేను మోసగించదలచుకో లేదు. 
నీకు యిష్టం వచ్చినప్పుడు నాకు కబురుచేయి. వచ్చి యద్వార 
మని నేను విశ్వసించే శాస్త్ర భాగాలను చదివి వీనిపీసాను,” 
అని స్పష్టంగా చెప్పాడు. 

అతను అపుడ పుడువచ్చి యోగ మాయకు గీతలోనుం-నో 
(బహ్మభావ్యంలో నుంచో చదివి వ్యాఖ్యానం చెప్పేవాడు. 
యోగమాయ గట్ల పశ్నలు వేసేది. ఆమె శెలినికేటలన 
అతను ఎంతో సంతోషీంచేవాడు. ఆ ఏీషయాలు ఆమెతో 
చక్చించేటపుడు ఎక్కడ లేని ఉత్సాహం చుచేవాడు, వరదా 
థంకిర్‌ తన చుట్టు చేర్చిన వేదాంతోపచేశకులం'శే వేదాంత 
రత్నకు గౌరవ లేను. ఆ మహో పట్టణ మంతేటిళోనూ ఆము 
ఒక్క దానితో చక్చించడమే తనకు సంతోషదాయకంగా 
ఉంటు౦దని అతను ఆమెతో చెప్పాడు. “బిడ్డా! నువు నన్ను 
అత్భతిరస్కా రంనుంచి రథీంచావు,” అన్నాడు ఆమెతో. 
ఈ విధంగా ఎడ తెగని (వతాలు ఉపవాసాల జంజాటన చుట్టు 
ముట్టినా, అమె నియమబద్ద అయినా ఎలానో శాస్రుదాస్య 
జీవితంనుంచి తప్పించుకుని మన గలిగింది. 

భర్త మరణానంతరం యోగమాయ తన కుమారుడు 
యతిశంకర్‌, కువూ రె సురనూలసు వెంటబెట్టుకుని బయటకు 
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వేమో! మే మాతం వనుదీయకుంజా మేము మా సౌక ర్యా 
లకు అనుగుణంగొ శాస్త్రాలను తలకిందులు చేసి చెప్పడం గమ 
నించ లేదూ! అంకు మాకు యీకర శ్ర ండల్లో విశ్వాసం లేదని 
బోధపడడం లేదా! మూఢులను సంత్భే ప్రీ పరచడానికి మేము 
మూథులంగా నటిస్తాం అయి తే నువు నిన్ను మోసగించుకో 
దలుచుకో లేదు కాబట్టి నిన్ను నేను మోసగించదలచుకో లేదు. 
నీకు యిష్టం వచ్చినప్పుడు నాకు కబురుచేయి, వచ్చి య ద్యార్భ 
మని నేను విశ్వసించే శాస్త్ర భాగాలను చదివి వినివిసాను” 
అని స్పష్టంగా చెప్పాడు. . 
అతను అపుడపుడువచ్చి యోగమాయకు!ీ తలో నుంచో 
(బహగ్జభావ్యంలో నుంచో చదివి వ్యాఖ్యానం చెప్పేవాడు. 
యోగమాయ గట్లిపశ్నలు వేసేది. ఆమె _ శెలివి తేటలను 
అతను ఎంతో సంతోషీంచేనాడు. ఆ విషయాలు ఆమెతో 
చక్చించేటపుడు ఎక్క-డ లేని ఉత్సాహం చు*వేవాడు, వరదా 
నంకిర్‌ తన చుట్టు చేర్చిన చేదాంతోపదేశకులం'టీ వేదాంత 
రత్నకు గారవ లెదు. ఆ మహో పట్టణ మంతటిలళోనూ అసు 
ఒక్క దానితో చర్చించడమే తనకు సంతోషదాయకంగా 
ఉంటుందని అతను ఆమెతో చెప్పాడు. “బిడ్డా! నువ నన్ను 
అత్మలిరస్కా- రంనుంచి రశ్నీంచావు,” అన్నాడు ఆమెతో. 
ఈ విధంగా ఎడ తెగని (వతాలు ఉపవాసాల జంజాటన చుట్టు 
ముటినా, ఆమె నియమబద అయినా ఎలానో శె స్ర్రదాస 
ట్‌ ధి (త్రం సస 
జీవితంనుంచి తప్పించుకుని మన గలిగింది. 
భర మరణానంతరం యోగనూయ తన కుమారుడు 
యతిశంకర్‌ , కుమా రె సురమాలసు వెంటబెట్టుకుని బయటకు 
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గణితశాస్త్ర యచార్థాలతో ఘసీభవించిందనీ భాహ్య 
(పపంచం ఆమె మనసుకు వమ్శతం హత్తుకోదనే గట్టిగా 
నమ్ముతూ వచ్చాడు. ఆమె వివాహం చేసుకోకుండా ఉండే 
అవకాశం ఉందని భావించాడు. *వివాహంచేసుకోకపో లేనేం! 
విజ్ఞానాన్నే వరి-చనీ!” అనుకునేవాడు. 


అతని (పేమకు పాతమయిన ఇంకో వ్య క్రీ శోభన్‌ 
లాల్‌, అంత చిన్న వయస్సులో అతనిలా అంత |శద్దగా 
విజ్ఞానాన్నా రించడానికి కాలం వినియోగించే భాలురుఅరుదు. 
Ss మహతాం స్యచ్చమైనకళ్ళు. ఉల్లాసంతాం౦ండ 
వించే పెదవులవంఫు మనోహర ముఖంలో సుకుమార మంద 
హోసం చూపరులను ఆకర్షించేది. కాని అతనికి బిడియం 
ఎక్కవ అతనివంక వమా[తం ధ్యాస వెట్టిమాసినా కలవరపడే 
నొడు. 


అతని కుటుంబం బీదకోటుంబం. ఉచిత విద్యార్థి వేతన 
సోపానాల నెక్కుతూ దుర్గమ పరీతూ శిఖరాలను చేరుకుంటు 
న్నాను. నోభన లాల్‌ ఎప్పుడో ఒకప్పుడు గొప్పకీ రి రి సంపా 
దిస్తాడని, ఆ కీర్తిని తీర్చిదిద్దిన (ప్రధాన శిల్పిగా తనకూ కీర్తి 
లభి స్తుందనీ అవనీశదతా గరంపడుతూం౦జేవాడు. శోధన 
పాఠాలు చెప్పించుకోవఢడానికి అతని వద్దకు వెళుతూండేవాడు. 
అడ్డు లేకుండా అతని [గంధాలయంలోక్‌ వొచు కుపోతూండే 
వ లావణ్య కనిపించి తేచాలు కంగారు పడేవాడు. బిడి 
యంతో ' ముకుళించుకుపోయి వనకకు తగ్గుతూండడంవల్ల 
లావణ్య దృష్టిని ఎక్కువగా అకర్షించ లేక పోయాడు. తమ 


40 


ఉనికిని శ్రి దృష్టికి శ్రీసుకురావశాసికి తటపటాబించే పుకు 
షులలాగానే విధివలాసాన్ని అ శేయి౦చాడు., 

ఒకరోజున హఠాత్తుగా శోభనలాల్‌ తండి నానీ 
గోపాల్‌ అవనీశ ఇంటిమోదకు వచ్చిపడి వకధాటిగా నానా 
తిట్లు తిట్టాడు. అవనీశ ఇంట్లో వలపన్ని పాఠాలు చెప్పే 
సుష వెళ్ళికావలసిన యువకులను అకర్షి స్తున్నా డసినిందిం౦ 
కాడు. సాంఘీక సంస్క రణొన్నాదంలో మునిగిపోయి శోధన 
లాల్‌వంటి అగవర్శ బాలురను వర్ణ భష్టులను చవేయదలఐా 
డని నేరంమోపాొడు. అందుకు సాత్ష్యంగా' అతని కుమారుని 
"పాకలో గులాబీశేకులతో కప్పిన లావణ్య చెనసలు చ్చితం 
చూపాడు.లావణ్య అ చి తాన్ని తన కుమారునికి జ్ఞాపకార్లం 
పంవీందనిఅతినినమ ౪౦. వివాహవిపణిలోశోభ నలాల్‌విలువను 
సరిగా లెక్క గట్టాడు. బ్రంకా కొంతకాలం ఆపీతే విలున ఇకా 
“హెచ్చుతుందనీ అంచనా వేశాడు. అంతవిలువయిన వ్య_కి కిని 
ఉచితంగా స్వాధీనపర్చుక్‌ వాలనే అవసీశ ఎత్తులు దొంగ 
తనంతో సమానమని అతని భావన. ధనాపహరణకు దీనికీ 
భేద మేమిటి! 

రహస్య ఫూజాపీళఠంమిోద ఎవరికంటాబడకుండా 'తన 
(వతిమకు పూజ జరుగుతోందని అప్పటివరకు లావణ్యకు తెలి 
యదు, అవసీశ (గంధాలయంలో ఒక మూలక రప తాలు, వతి 
కలగుట్టఅిడుగున లావణ్య మలినచితేం హశా త్తుగాదొరికింది. 
ఒక చితకార మితునిచేత డానికి కాకీలీయించి, అసలు చిత 
మును యధాసానంలో ఉంచాడు, గులాబీలు కూడా ఆ 
మిత్రుని నోటరోనివే. అతని చీడియం రహస్య (పేమలాగానే 
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ఆ గులావీలు కూడా సహజంగా వికిసించినవి. అనుచిత 
జ ద్ధత్య రహితేమయినవి. అయినా శిక్ష అనుభవించక తప్పు 
తుంచా' తిలవంచుకుని, సిగ్గుతో కన్నీటిని ఎవరూ చూడ 
కుండా తుడుచుకుంటూ ఆ ఇంటిని నిడిచి వెళ్ళిపోయాడు. 
మానవహ్నృదయాలలోని రహస్వ్యాలనేెకెగిన భగవాను 
పికి తక్క బ్రంకెవరికి తెలియని తన (_పేమను  అర్చించినట్లు 
దూ రాన్నుంచే శోభనలాల్‌ రుజువుపర్నాడు. బీ ఎ, పరీక్లు 
లలో అతనికి [భమ నర లొబజక తృతీయస్థానం లభిం 
చింది ఈ ఘటన లెండుకారణాలవల్ల లావణ్యకు భాధా 
కరంగా అవమానకరంగా పరిణమించింది. కోభనలాల్‌ | పతి 
భను ఆమెతెండి ఆతిగామెచ్చుకోవడం ఆమె అహంకారానికి 
దెబ్బగాట్టింది. ఈ మెచ్చుకోలు _పేమతో కలసిందనే పరి 
జైనం అమ బాధను బ్రముమడింప జేసింది. పరీక్షలో శోభన 
లాల్‌నీ మించిపోవాలని ఆమె శాయశ క్రులాకృపి. చేసిందిగాని 
అతను తేనను మించి పోయాడని తెలిసిన తరవాత అతనిని 
కుమించడం కష్టమని (గహీం౦చిండి చదును చెప్పవలసిందని 
శొభనలాల్‌ ఆమె తం డిని ఎన్నడూ కోరకపోయినా పరీతై 
ఫలి తొలలోని వ్య త్యాసాలనుబట్టి తన తేండి అతనికి పత్యేక 
వీక్షణ ఇచ్చిఢంబాడనే అనుమానం ఆమె మనసులో రగి 
లింది ఆ తరవాత చాలా రోజులవరకు శోభనలాల్‌ కంట 
బడికే మొహం తిప్పివేసుకుని దూరంగా వెళ్ళిపోయేది. ఎం. 
ఎ. పరీక్షలో లానణ్య నోభనలాల్‌ ను బుంచిపోయే అవ కాశం 
కనిపించలేదు. అయినా మించిపోయింది. అవనీశసెతం 
ఆశ్చర్యపోయాడు. కోభన్‌లాల్‌కు కవిత్వం అల్ల డం చేత 
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నయితే ఒక పద్యకావ్యం రచించేవాడే, కాసి ఇపుడు పర 
కావ్యం౦ంబదులు పరీక్షమార్క్ము-ల మాది తన హక్కును పరిత్య 
జిచి తెచ్చిసమర్చించాడు. 

వారి "కాలేజీ ఏద్యాబ్యాసం పూ_ర్తిఅయింది. తరవాత 
కొద్దికాలానికి మనసును ఏజానంతో ఎంతేనింపినా మన్నధుడు 
| పవేశించడానికి కావలసిన సందు ఉంటుందనే విషయం అవ 
సీన్ల అతి బాధాకరమయిన స్యానుభవంవల్ల (గహీంచగలిగాడు 
అప్పటికి అతనికి నలభయి వడువళ్ళు. ఆ అత్యంతే నిస్సహాయ 
దుర్బల వయసులో అతని పాండిత్య పాకారం అక్కి. అతని 
(గంధాలయంలోసి ఘన(గం౦ధవ్యూహమును వేదించుకుని 
వచ్చి ఒక పూర్వసువాసిని అతని హృదయంలో (పవేళిం 
చింది. లావణ్నమోాది మమతతక్క_. ఆమెను వివాహ మాడ 
డానికి మరే అడ్డంకీ లేదు. లావణ్యమిది మమత ఈ నూతన 
కాంతల మధ్య భీషణ సంఘర్థ ణ |పారంభమబింది అవనీశ 
చదవాలని బహుపట్టుదలగా కూర్చున్నాడు. కాని (పేమ 
చింతన ఇంశా ఎక్కున పట్టుదలతో అతని మనసును ముట్టి 
డీంచింది, మోడరన్‌ రివ్యూ షృతీక కార్య్వాలయంనుంచి 
సవా భారి (గంధాలు, అత నెక్కువగా అభిమానించే బౌద్ధ 
పురాశిల్ప వా_స్తుశౌ్యస్త్రు (గంధాలు వచ్చాయి. కాని అతను 
వాటిని తెరవనే లేదు. శ తాబ్రాల 'పానభారంతగో చలనం 
లేని జౌద్దస్తూపాలలాగా అతను వాటిముందు కూర్చున్నాడు. 
సంపాదకుడు సహనంకోలోవచ్చు. కాని ఒకసారి ఊగిసలాడిన 
విద్యాంస విజ్ఞానస్తూపం గతి అంతే! దొంగ ఇసకమిాద 
ఏనుగు అడుగువే స్తే దానిని రశ్నీంచే ఉపాయమేముంది? 
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అవనీశను పశ్చాతాప భావం వెంటాడ జొచ్చింది. 
పుస్తకాల మత్తుమందులో పడిపోయి తిన కుమార్తె శోభన 
లాల్‌ను _కేమి స్తున్నదనే విషయం గమనించ తేక పోయానని 
భావించాడు. శోభనలాల్‌ొవంటి యువకుని | పేబుంచకపోవడం 
అస్పభావిఃం.. సూలంగా తం(డిజాతిమిోద, తనమోాద 
ముఖ్యంగా నానీగొ వాల్‌మోద అతనికి కోపంవచ్చింది. 

ఈ కాలంలోనే శోభనలాల్‌ దగ్గరనుంచి ఒక ఉత్తరం 
వచ్చింది. అందులో అతను | పేమచంగు రాయచందు ఉప 
కారవేతనంకోసం తియారుచే స్తున్న గు_ప్తవంశంమిది (గంధ 
రచనకు కావలసిన (గంధాలిచ్చి సహాయం చేయవలసిందని 
అవనీశను కోరాడు వెనువెంటనే అవనీశ ఏిశేష ఆదరంతో 
జవాబురాస్తూ పూర్వంలా గా నేవచ్చి | గంథాలయమును 
స్వేచ్చగా ఉపయోగించుకో వలసిందని అహాగనించాడు. 

నోభనలాల్‌ హృదయం దడదడాకొట్టుకో సాగింది ఈ 
ఉత్సాహ లేఖ వెనక లావణ్య మాన అంగీకారంఉండి ఉంటుం 
దని భావించాడు. తరుచు అవనీశ [(గంధాలయూనికి వచ్చి 
పోతున్నాడు. హాలులోకి వచ్చిపోయేటపుడు యాదృచ్చికంగా 
ప? ఒకతణణం కంటబడితెచాలు తనతో మాటాడుతుం 
దని, తేన యోాగశేమాలు విచారి స్తుందని, తన (గంధరచన 
విషయంలో ఆస క్రి చూపుతుందని ఆశిస్తూ ఉధైశ పూర్వకం 
గానే నడక వేగం తగ్గించాలని ఆమ అడిగిలతేబాలు ఆ (గంధ 
విషయంలో ఆమెతో చర్చించాలని తానురాసుకున్న నోట్సు 
ఆమెకు చూపాలని ఎంతో ముచ్చుబపడ్డాడు. ఆ (గ్రంధంలోని 
విషయంమిోద ఆమె అభి పాయం తెలుసుకోవాలని ఆతుర 
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పడ్డాడు. కాని ఇంతవరకు ఒకమాబుకూడా వారు మాడాడుకో 
లేదు. |పోత్సాహం లేకుండా తనంతట తానుగా సాహసించి 
మాట్లాడే భై ధైర్యం అతనికి చేకపోయింది. 

కొన్ని రోజులు ఇలాగడిచినాయి. ఒకఆది వారంనాడు 
శోభనలాల్‌ మేజాబల్ల మోది కాగితాలు అమర్చి ఒక పుస్తకం 
తిరగే స స్సు మధ్య మధ్య నోట్సు తీసుకుంటున్నాడు మధ్యా 
హ్నం గదిలో 1 లేరు. శలవుదినం కావడంవల్ల 
ఆ అవకాశం తీసుకుని అవనీశ బంధుమిత్రులను చూడడానికీ 
వెళ్ళాడు. ఎక్కడికి వెళుతున్నదీ చెప్పలేదు. టీకి రానని 
మాత్రం చెప్పీ వెళ్ళాడు. 

పాఠా త్తుగా తలుపు తెరుచుకుంది. నోభనలాల్‌ 
హృదయం దడదడా కొట్టుకోసాగింది. లావణ్య ఆ గదిలో 
(పపేశించింది. కోభనలాల్‌ కంగారుపడి ఆసనంమిదను౦చి 
లేచి నిలబడ్డాడు ఏమిచేయాలో అతనికి తోచలేదు. లావణ్య 
నిప్పులా మండిపకుతూ బుసకొడుతూ, “ఈ యింటికి ఎందుకు 
నచ్చావు!” అని (సశ్నించింది. 

హఠా తుగా శోభనలాల్‌ అదిరిపోయాడు. నోటివెంట 
మాట 'పెగలలేదు. 


“నువు యిక్కడికి వస్తున్న విషయంలో మో నాన్న 
యేమన్నదీ తెలియదూ? నన్ను అవమానించడానికి సిగ్ట 
వేయడం లేదూ?” 


కిందికిచాస్తూ శోభ్లనలాల్‌, “దయయుంచి కీ మించు. 
యివుజే వెళ్ళిపోతాను,” అని ఎలానో అనగలిగాడు. 
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ఆమె శేంజే తనను Ma aia 
డని ఆమెకు తెలియజెప్ప లేకపోయాడు. కాగితాలు 
చేసుకున్నాడు. చేతులు త్మీవంగా వణికిపోయాయి, ఒకానొక 
మూగ భాధ అతని వునోదాంరాలను తట్టి బయటకు రావా 
లని యత్నించింది. నిలువునా కుంగిపోయి శోభనలొల్‌ ఆ 
ఇంటినుంచి నిష్క-)మించాడు. (_పేమమార్జానికి అడ్డంకివచ్చి 
(పేమించదగిన వారిని | పేమించకుండా సరోధం ఏర్పడి లే, 
అటువంటి వ్యక్తి ఉచాసీనానికి కాకుండా (చేనుకు. విరుద్ద 
నుయిన గుడ్డి 'ద్వేపానికి గురిఅవ్రుతాడు. బహుశా తనకు 
తెలియకుండా నే లావణ్య ఒకప్పుడు తన _పేమశానాకను 
శనోభనలాల్‌ కి సమర్పించడానికి సిద్ధమయింది. కాని శోభన 
లాల్‌ సరయిన సమయంలో ఈ |పస్తావన తీసుకు రాలేక 
పోయాడు. నాటినుంచి సర్వమూ అతనికి వ్యతిరేకంగా జరుగు 
తోంది. ఈ అంతిమ సంఘటన అన్నిటికంశు నిర్ణయాత్మక 
మయిన నిచేదన విపరీతమయిన బాధలో లావణ్య తం డిని 
అపారం చేసుకుంది. తన నెలానబునౌ వదలించుపని స్వేచ్చ 
సంపాదించుకో వాలనే ఉద్దేశంతో బుద్ది పూర్వకంగానే శోభన 
లాల్‌ తనవై (చేను వెల్లడించడానికి ఆహోంనించాడని భావిం 
చింది. అందుచేతనే ఆ అమానుక యువకునిమోద కోపం 
ఇనుమడించింది, 

ఆ తరవాత లావణ్య మొండిపట్టు బట్టి తం డికి వివా 
హాం చేయించింది. అవనీశ తన నిలవధనంలో సగం "లావణ్యకు 
(పల్వే కించాడు, కాని అతని వివాహూవుయిన తరవాత తండి 
ధనం చిల్లి గవ్వయినా ముట్టనని, తేన సంపాదనమిదనే జీవి 
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సాననీ తెలియచేసింది. అననీశకు చాలా బొధఢ కలీగింది. 
“నాకీ వివాహం వద్దు అంటూంపే నువే పట్టుబట్టి చేశాన, 
లావణ్యా! యిపుడు నన్నీ విధంగా బహివ్మరించడ మెందుకు?” 
అని తన అసమ కిని అవసీశ చెల్ల డించాడు. 

మున బాంధవ్యం చెడిపోకుండా వుంజేందుశే నేనిలా 
చేస్తున్నాను. నాన్నా! నువు మళశేం చింతించకు నా తోవన 
నన్ను హాయిగా బతకనీ ఆశీర్వదించు!” అని జవాబు చెప్పింది 
లావణ్య... 

ఉద్యోగం సంపాదించి సురమ చదువు బాధ్యతనున్వీక 
రించింది. యతి చదువు భాధ్యతనుకూడా తేలికగా. వహిం 
చేచేగాని (క్రీ శ్రీ దగ్గిర చదువుకోవడం నామనర్దా అనే భావంతో 
ఆతనే చదున్రుకోవడానికి నిరాకరించాడు. 

నిత్య (క్రమ పద్ధతిలో జీవితం సవ్యంగానే జరిగిపోతోంది. 
రీరుబడి చేళలందు ఆమె అంగ సాహిత్యం (పాచీన కాలం 
నుంచి జెర్నాడ్‌ షూ కాలంవరకు, ముఖ్యం గ" (గో శే గిబ్బన్‌, 
గిల్బర్ట్‌, ము_రేల రచనల సహాయంతో (గీఫ రోమన్‌ చర్విత 
చదువుతూ శాలంగడుపుతోంది. ఆమె పశాంతహృదయంలో 
అశాంతి |పవేశించి కలత శె పెట్టక పో లేదు. కాని అంతకంశు గట్టి 
అనర్ష కం |పవేశించడానికి "అమె . జీవితంలో స్థానంఖేదు. 
ఇపుడు రోడ్డు మధ్యన కారులో ఏమా(త్రం హెచ్చరిక చేయ 
కుండా అనర్హకం ఆమెను చుట్టుముట్టింది. హశా త్తుగా గీకు 
రోమన్‌ చరిత దాని బృహత్తర విలువను గోల్ప్చోయింది. 
తక్షణ వర్తమానకాలంలోని ఒక తీవశ్‌ణం తక్కినవాటి 
నన్ని౦టినీ త్రోసి పుచ్చి ఆమెను తట్టి, “మేలుకో,” అని మేల్తా 
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ల్పీంది. ఒక్క తణంలో లావణ్య మేలొ-న్నది, చివరకు ఎలా 
యి లేనేం లావణ్య తనను తాను తెలుసుకుంది. ఈ తెలుసు 
కోవడం విజ్ఞానంవల్ల గాక ఛాధవల్ల జరిగింది. 


SONI 


భూతకాల జీర్ణావ శేపాలనుంచి వర్తమానానికి నుర 
లఅుదాం౦, 
లావణ్య అమితను చదువులగదిలో కూరోవలసిందని 
చెప్పి అతవిరాకను యోగ మాయకు తెలియ జేయడానికి వెళ్ళింది. 
అమిత ఆ గదిలో తామర పువ్వులో లే నెటీగ కూర్చున్నట్టు 
కూర్చున్నాడు. ఏ ఏ వేపు తింగిశా మధుర ఆనందంతో హృద 
యాన్ని నింపే ఒక సూత స్పర్శ్మాసుఖం అనువించ సాగాడు, 
అలమారాలో మేజాబల్ల మొద సాహి తొంభిరుచిని వెల్ల డించే 
ఇంగ్లీషు (గంధాలు అశని క0టబడినాయి. ఆ గంధాలన్నీ 
జీవంతో తొణికిసలాడుతున్నట్లు బతనికి అనిపించింది. అవి 
లావణ్య (గంధాలు, లావణ్య చదివిన | గంధాలు, ఆ మెకళ్ళు 
అ _గంధాల పుటలను తిప్పినాయి. ఆమె ఆలోచనలుర్యాతిం 
బవళ్ళు చాటిమిదవిహరించాయి. ఆమె నే తాలు ఆతురతతో 
ఆ పుటలలోని పంక్తులను చాలా తిలకించాయి. అన్న మన 
స్కాయయిన సమయాలలో అవి ఆమె ఒడిలో విిశమించేవి. 
మేజూబల్ల మిది డాన్‌ కవితాసంపుటి కంటబడేసరికి తేరిపార 
జూశోదు. అక్సొఫర్లులో చదివేరోజులలో డాన్‌, అతని సమ 
కాలికుల రచనలను సవిమర్శకంగా పరిశీలించాడు.  బ్రప్పుడు 
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అదృష్టవశాత్తు ఆ కవిత్వమే వారి అనురాగానికి కూడలి 
అయింది 
వాలా కొలంపాటు రాత్రింబవళ్ళు నిరుత్సౌాహం 
మూలంగా అమిత జీవితం అట్టలు చినిగిపోయేవరకు సంవ 
తరం సంవత్సరం బడిపంతులు ఉపయోగించే పాఠ్యగంధం 
లాగా, మందకొడిగా, రంజనా రహితంగా జరిగిపోతోంది. 
చేవి జరుగుతుందోననే కుతూహలం కలిగోదిశాదు. వీ 
రోజునా నిండుమనసుతో సొంగత మివండానికి కారణం కని 
వం చేదికాదు. కాని ఇపుడు ఒక్క. కణంలో ఇంకోనూత్న 
గహం మిదికి ఎగిరిపడినట్టు తోచింది. అక్కడ వస్తువులకు 
బలువు తక్కువ. పాదాలు | భూమిమీద తేలియాడుతున్నట్టని 
పించింది. |పతిక్షీణం అంచింతనీయరను చేరుకోవడానికి తతు 
రతతో ఆకర్షిస్తోంది. శరీరం చాయులాలనకు లోనయి వేణు 
వుగా మారాలని శాండీ స్తోంది. సూర్యకాంతి అత్రని 
రక్తంలో (పవేళించి వృక్షరసంలాగానే పారవశ్య పుష్పా 
లతో నింపింది. అంతకాలం వరకు అతని మనసును కప్పిన 
అమలిన అచ్భాదన తొలగిపోయింది. సౌధారణ వ స్తువులలో 
అసాధారణత గోచరించింది. అందువల్ల యోగమాయ మెల్ల గా 
ఆ గదిలో (పవేశించగానే ఈ సాధారణ సంఘటన అమితేకు 
అశ ఎర్యం గొలిపిండి. “యిది ఆగమనంకాదు. . అవిష్కరణ!” 
అని అమిత తనలో తాను ఏతర్కి.౦చుకున్నా డు. 
అమె వయసు నలభయి. వయసు ఆమెను శీణింప 
జేయ లేదు. వైగా వయసు ఆమెకు ఒకానొక గంభీర పరిశుద్ధ 
తను (ప్రసాదించింది. ఆమె శరీర వర్ణ ౦ చక్కన, ఉజ్యలం. 


గ Aa 


హిందూ విధవల ఆచారం (పకారం ముండనం చేయించిన 
శిరం |పళొంత మాతృభావంతో నిండిన పరిపూర్ణ (ప్రసన్న 
న్యేతాలు. మృదుప్రశాంతే మందపోసం. తీలమిోదుగా శరీర 
మంతేటినీ కప్పిన తెల్లని ముకేకచీర ఆమె ధరించింది. ఆమె 
సుందర నిర్శల పాదాలు బోసిగా ఉన్నాయి. గౌరవ పురస్ప 
రంగా అమిత ఆమె పాదాలను తొకి నమస్కరించి నపుడు 
అతని ర_క్షనాళౌ లలో చేప అశీర్యచన ధార (ప్రవహి స్తున్నట్టు 
అనిపించింది. 
పరిచయాల అనంతరం యోగమాయ, “మిీబాచాయి 
అమశేశ్‌ మాజిల్లాలో కంతేటికీగొప్పవకీలు. ఒకసారి ఒకపాడు 
వ్యాజం మూలంగా మేము సర్యనాళశనమయే సంద 
ఫడు మూ బాభొౌయి ముమలను కాపాడాొను. నన్ను వదినా 
అని పీలిచేనాడు,” అంది. 


“నేను ఆయన అన్నకుమారుడనేగాని అయోగ్యుడను, 
మూ భాబాయి మిమ్మల్నీ నష్టపడకుండా కాపాడాడు. కాని 
నేను మిమ్ముల్ని నష్టపర్చడానికి వచ్చాను. ఆయనకు మూరు 
లాభపడ్డ వదినగారివి. యిక నాకు మిరు నష్ట్రపడే పిన్ని పి,” 
అన్నాడు అమిత, 

మో అమ్మవుందా? అని అడిగింది యోగమాయ, 

“ఆం వుండేది. పీన్నికూడా వుంపే బాగుంటుంది,” 
అన్నాడు అమిత, 

“పిన్ని లేదని విచారం మెందుకు, నాయనా!” అని 
(పశ్నించింది యోగమాయ. 


స్ట్‌ 


““యోచీంచండి. యివాళగనక మూ అము కారును 
ఢికొట్టి నాశనం చేసినట్ల యితే యేవిటీ కోతి చేస్టలని అంతూ 
పంతూ లేకుండా చివాట్లు పెట్టేది. ఆ కారేగనక పీన్నిడయి తే 
నొ చేతకాని తనానికి నవ్వుకని బాల్య చేష్టగా భావించితోసి 
పుచే శర అన్నాడు అమిత 

దానిమాద యూగమాయ మంగదహోసంచేసి, “అలా 
గయి'తే సశే ఆ శారు విన్ని బే ననుకో,” అంది, 

అమిత దిగ్గున లేచి యోగమాయ పాదాలు తాకి నమ 
స్క-రించి, *అందు చేతనే పూర్వజన్న కర్ణఫలంలా* విశ్వాసం 
వుంచవలసివస్తోంది. నాకు భగవంతుడు తల్లిని | పసాది౦చాడు. 
అందుక నే పిన్ని కావాలని తపస్సు వేయలేదు. కరుణ నాశనం 
చేయడం సత్క-ర అనలేం. అయినా భగవంతుని వరంలాగ 
నాకు నా జీవితంలో క్షణంలో పిన్ని సామోత్కరించింది. ఈ 
అద్భుత సంఘటన వెనక యెన్ని యుగాల సన్నాహంవుందో 
కొంచెం యోచించు!” అన్నాడు అమిత. 

“మెవరిది ఖర్నఫలం? నీదా? నాదా? ఈ మోటారు 
మరమ గకుచేశే సపనివానిదా?” అనిఅడిగింది యోగమాయ చిరు 
నవ్వు సవ్వుతూ, 

ఓ త్తు కాపులోకి చతి వేళ్ళు పోనిచ్చి, అమిత, “చిక్తు 
(పళ్న! యే ఒక వ్యక్తీ క్ర కర్ఫాకాదు. యో విశాల విశ 
మంతా యుగయుగాలనుంచి నకుుత నత్ముతం కలిసి యీ 
శుక్రవారం ఉదయం సరిగ్గా తొమ్మి్మిదిగంటల నలభయి మెని 
మిది నిమిషాలకు రెండు మోటార్లు కొట్టుకు నేటట్టు చేయాలని 
కుటపన్నిం౦ది. యిక ఆ తరవాతి” అని జవాబిచ్చాడు. 


ఫ్‌] 


యోగమాయ లావణ్యవంక ఓరదూపు మాసి మంద 
హోసం చేసింది అమిత సంగతి ఎక్కువగా తెలుసుకోకుండానే 
వారిద్దరికీ వివాహం చేయాలని నిశ్చయించుకుంది. అ ఉచేశం 
తోనే “మో రిద్దరూ యిక్కడ కూర్చుని మాట్లాడుకుం 
టూాండండి, త వెళ్ళి భోజన యేర్చాట్లు ఛేసివస్తాను,” 
అంది, 

అమితకు జోరుగా మాట్లాడే శక్తి ఉంది. వెనువెంటనే 
“సక మనిద్దరిసీ మాట్లాదుకుంటూండ మని ఆజ్ఞాపించింది. పరి 
చయం చిరుతో (పారంభ మవుతుందికడా! అందుచేత 
చేరును ముందుగా నిర్ణ యించుకుందాం. నీకు నాపేరు తెలుసు 
ననుకుంటా. అంగ్ల భాషలో ద్‌పిన ' పాపర్‌ నెన్‌” అంటారు,” 
అన్నాడు 

“నీ చేరు అమిత వాబు అనిమా[తం తేలుసు,” అంది 
లావణ్య, 
“కాని అన్ని స్థానాలలోనూ కాదు,” అన్నాడు 
అమిత, 

లావణ్య మందహాసం చేసి, “సానాలు అనేకం వుండ 
వచ్చు. కాని అధికారినామం ఒక కే వుండాలి,” అంది. 
' “నువ్రు చెప్పింగి యీ కాలానికి పనికిరాదు. దేశకాల 
పాలు మారుతూంటాయి. చేరు మాత్రం మారదను 
కోవడం అశాస్త్రీయం. నాకు తారతవు విచాంతేమును 
(పచారం చేసి సరు సంపాదించాలని నిశ్చేయించుకున్నా ను. 
అయితే |పాఠంభంలో నీ వెదవులవెంట “అమిత బాబు” అనే 
పలుకు ఛారాదని నా కోరిక.” 


ఫలి 


“అయితే ఇంగ్లీషు పద్ధతిని మిష్టర్‌ రాయ్‌ అనాలా?” 

“అది దూర సము, చాంతరాలనుంచి వచ్చిన en 
చేరు పొడుగును కొలువాలంచే అది చెవినుంచి హృద యానికి 
ప్రయాణం చేయడానికి యెంతకాలం పడుతుందో తెలుసు 
కోవాలి.” 

“అలా అయితే అంత వేగంగా పరుగ ల్తే దాని చేరు 
చెప్పు వింటాను,” 

“వేగం పాచ్చించాలంశే బరువు తగ్గించాలి. అమిత 
ఛాబు నుంచి 'బాబు అనేమాట కొట్టిపాశేయి.” 

“అజేమంత తేలికగాదు, కొంతకాలం పట్టుతుంది కీ 

“అన్నింటికీ సమంగా కాలం పట్టకూడదు యా 
విశంంలో ఒశేవేళ వూసే గడియారం అంటూ ఒకటీలేదు. 
జేబుగడియారం 'జేబుజేబును భేదిస్తూనే వుంటుంది. యిది 
ఐన్‌స్టైన్‌ సిదాంతం.” 

లావణ్య లేచి, “సల్లు చల్లారిపోతున్నాయి. వెళ్ళిస్నానం 
చేయండి,” అంది. 

“నువు యింకా కాసేపు యిక్కడ వుండి నాతో 
మాట్లాడుతూంళే నీళ్లు చల్లారిపోయినా పరవాలేదు. చన్నీళ్ళ 
స్నానం చే సాను.” 

క్ష దించండి. వ్యవధి లేదు. తొందరపని వుంది” అని 
ఇెప్పి భావనా వెళ్ళిపోయింది. 

అమిత వెనువెంటనే స్నానానికి శేవతేదు. ఆమె 
తీయని 'వెదవులమధ్య మందహాసంలో మాటలు యెలా 
రూపొందినదీ జ్ఞాపకం చేసుకుంటూ ఆలోచనలో మునిగిపో 


రక 


యా కు, అమిత అనేకమంది సౌందర్నవతులను మూశాడు. వారి 
సౌందర్యం ఫున్నమిర్యాతిలాగా |పకాశవంత మయిం౦దేగాని 
అస్పష్టం. కాని లావణ సౌందర్యం పాతఃకాలంలాంటిది, 
అస్పస్టత (భ్రాంతి లేనిది. (ప్రతిభతో _పకాశిస్తోంది. అమెను 
సృజిం చేటప్పుడు విధాత కొంత న కలీవినట్టున్నాడు. 
ఆసును మాచితే ఆమెకు సంశేదనా శ కయేగాక చింతనా 
శ్రి కూడా కలదని తేలు స్తుంది. ఇంతకీ ఆ అమితను అంతగా 
ఆకర్షించిన చేమిటి! అమితకు (ప్రతిభ ఉంది, కాని ఓర్పు లేదు. 
ఆలోచన ఉందికాని ధైర్యం లేను, అతను చాలా చదువు 
కున్నవాడు బాగా తెలిసినవాడు. కాని శాంతం అలవర్ఫుకో 
లేక పోయాడు, ఉదిక్త సంతృప్రినల్న గాక పశాంత నిశ్చల 
గంభీక హృదయంలో నుంచి జనించిన నిర్మల రూసం ఆమె 
ముఖంలో అతనికి నోచరించింది. 
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నలుగురితో కలిసి మెలిసి తిరగడం అమిత స స్యభానం. 
(పకృతి సౌందర్యంతో ఎక్కువసేపు ఆడుకో లేడు, మాట్లా 
డడం అతనికి అవసరం, అందుకు అలవాటు పడిపోయాడు" 
ఇట్టతో పరతాొలతో ఎవరూ పరియాచకాలాడ లేరు 
వాటితో కొం'ఒగా వృవహరించడం భౌతిక వినాశనాన్ని 
అహ్వానించడ మె, అవి నియమబద్దంగా జీవిస్తాయి. ఇతరులు 
నియమబద్ధంగా జీపించాలనిఆశిస్తాయి. ఒక్కమాటలో చెప్పా 
లంళీ వాటికి హాస్యం "తెలియదు, అందుచేత నగరం వెలు 
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పల విహరించినపుడల్లా తోచేడికాదు. కాని ద్రిపుడు. ఒక 
విచితం జరిగింది. వీల్లాంగు కొండలు అతనిని పరమానం౦ 
దంతో నింకివేసినాయి. స్వభావ విరుద్దంగా అతను సూరో 
దయానికి పూరంమే మేల్కొని కిటకీగుండా.. చు+శొడు, 
కొండల అవతల సూర్వుడు తన కుంచెతో, డేవదారు చెట్ల 
అంచుల వెనక పలచని మబ్బుపొదలమోడద పొడుగుగా బంగారు 
రంగు రంగు శేఖలు నీ స్తున్నాడు. సూర్యకాంతి స్పర్శతో 
శేంతలాజే రంగులను మౌనంగా _ శేరిపారజూడడం తప్ప 
మరేం చేయ లేకపోయోడు. 

కప్పు టీ ఒక్క గుక్కలో తౌగివేసి బయలుటేరాడు. 
రోడ్లు నిరా తనువు ౦గౌ ఉంది. నాచుషట్టిన ఒక పురాతన 
దేవదారు వృతీంకింద వాసనగొన్లే పష తేశయ్యమిాద కాళ్ళు 
బాయకుని పండుకుని సిగరెటు వెలిగించాడు, పరధ్యాసలో 
దానిని రెండు వేళ్ళ సంకునా పెట్టుకున్నా దేగాని పీల్చ లేదు. 
ఆ అడవి యోగమాయ ఇంటినోవలో ఉంది. భోజనానికి 
కూర్చునే ముందు వంటగదిలోనుంచి నచ్చే సౌరభమును 
అనుభవించనక్రై ఆ స్థ లంనుంచే యోగమాయ గృహ సౌరభ 
మును అనుభ పఏించసాగాడు. వెళ్ళి కఫ టీ అడిగే గంట 
ఎపుడవుతుందా అని నిరీషీంచసాగాడు. మొట్టమొదటలో 
సాయం కాలం మాత్రమే యోగమాయ ఇంటికి వెళుతూండే 
వాడు: బుమితకుగల సాహి త్యాఖి రుచి మూలంగా ఎప్పుడు 
పడితే అపుడు గమ్మున యోగ మాయఆహ్వానించింది. మొదటి 
రెండు మూడు తేడన్చులూ యోగమాయ కూడా సాహిళ్య 
చర్చలలో కొంత ఉత్సాహం (ప్రదర్శించింది. కాని అందువల్ల 
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వారి ఉత్సాహానికి భంగం కలిగి స్తున్నానని |గహీంచింది, 
ముగ్గురు మూక ద్రిద్దరు జత అని అర్థం చేసుకోవడం కష్టం 
కాదు ఆనాటి నుంచి అమె గైరు హాజరయే కారణాలు 
హాచ్చినాయి. అవి అని వార్యమయినవి కావు టం 
మయినవీ కావు ఇచ్భాపూర్యక మయినని అమిత లావణ్యల 
సాహి త్యామరాగం వెనక ఇంకా (పగాఢనుయిన అనురాగం 
ఉందని యోగమాయ పసిగట్టింది. యోగమాయకు వయసు 
మళ్ళినా ఆమె దృష్టి తీశ్ష ణమని మనసు కోమలముని అమిత 
కూడా (గహించాడు అందువల్ల లావణ్యతో ఒంటరిగా 
బాతాఖానీ కొట్లాలనే ఉత్సాహం అమితేకు ఇనుమడించింది. 
నిర్లి స్ట కాలం పొడిగించడానికి యతిశంకర్‌ ఉదయం ఒక 
గంట సాయంకాలం రెండు గంటలు ఆంగ్ల సాహిత్యం బోధిం 
చడానికి పూనుకున్నాడు. ఈ క_ర్షవ్య నిర్వహణలో అమిత 
పబ్బుదల మూలంగా అనివార్యంగా ఉదయం మొదలుపెడిలే 
మ థ్యాహ్నం అయేది. బోధన భాతాఖానీగా పరిణమించేది. 
మర్యాదకోోసం భోజనానికి యోగమాయ అహ్య్వానం అంగీక 
రించవలసి నచ్చేది ఈ విధంగా సంఘ విహిత క _ర్రవ్యపరిధి 
గంటగంటకు వి_స్పరించుకో జొచ్చింది. 

యతిశంకర్‌ కు చదువుచెప్పడం ఉదయం ఎనిమిదెగంట 
లకు, అమితకు ఆ సమయం అసవుయం. సూతృగర్భంలో పది 
నెలలు నివసించిన జీవి ని దవిషయంలో పళుపమ్యూదులను 
అనుసరించడం తగదని అమిత చెపుతూండేవాడు. ఇప్పటివరకు 
అమిత నిశాసమయాలు ఉదయ సమయాలను ఆక్రమించు 
కొ నేవి, అలాల(క్ర మించుకున్న సమయంనిషిద్ధం కాబట్టి ని దకు 
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ఎక్కువ |పీతిదాయక మయినదని అంటూండేవాడు. కొని 
ఈ రోజుల్లో వెందలకడే నిద లేవాలనే ఆ షరతువల్ల కొలత 
లేని ని దపన్లేదికాదా, లేవవలసిన వేళకు ముందే లేచేవాడు. 
అలస్యమవుతు౦దనే భయంకొద్దీ పక్కనమిోదఊరికినే పండుకునే 
వొడుకాధు అపుడపుడు గడియారం ముల్లును ముందుకుజరి సే 
వొడు. కాసి పట్టుబడ తామనే భీతివల్ల మాటిమాటికీ వేళను 
దొంగిలించడం సాధ్య పడేది కాదు. ఈ రోజున గడియారం 
వంక మూచాడను ఇంకా వడుగంటలు కాలేదు. గడియారం 
అనిపోయిందా? చెవి దగ్గర పెట్టుకున్నాడు. చక్కు టిక్కు 
మన్నది. 

ఇంతలో కుడిచేతిలో గొడుగు ఆడించుకుంటూ 
లావణ రోడ్డు దిగువకు వస్తూండడం చూసి అదిరిపోయాడు. 
ఆమె తెల్లని చీర కట్టింది. | తిభుజాకారంగా మడచిన నల్లని 
జాలరు అంచు శాలువా ఆమె భుజాలమిద వేసుకుంది. 
తనను లావణ్య అర్థ దృష్టితో చూసిందని అమిత (గహిం 
బాగు. కాని పూర్ణ దృష్టితో గు ర్తుపట్టిందనే యగణార విషయం 
అంగీకరించ లేదు. ఆమె మలుపును చేరుకునేసరికి ఇక ఉండ 
బట్ట లేక ఆమె వద్దకు పరుగెత్తాడు. 

“నన్ను తప్పించుకుపో లేవని సీకు బాగా తెలుసు. 
అయినా నన్ను పరు” త్తీంచావు. దూరం నడవడం అసాఖ్య 
మని నీకు తెలియదూ?” అన్నాడు అమిత, 

“మెలా?” 

“వెనకబడ్డ దురదృష్టవంతుడు గొంతే తి పెద్దగా "క్ర 
వెడుతూ పిలవవలసి వుంటుంది. యేమని శేక పెట్టడం! యెలా 
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వీలవాలి! చేవతల విషయంలో మంచిపద్డతివుంది. వారినామం 
జపించి |పసన్నం చేసుకోవచ్చు. దురై దుర్తా అంటూ 
వెద్దగా అరిచినా దశభుజాలదుగ్ల సంతృ ప్రీ చెందదు. మీ 
వంటి వారి విషయంలో కష్టం యెక్కువ.” 


“అలా అయిలే పీలవడ మే వాని వేయవచ్చు.” 


“నువు దగ్గరగావుం కనే సాధ్యపడుతుంది అందువల్ల 
నా నుంచి దూరం వెళ్ళవద్దు అంటున్నా. పీలవాలనే కాంక్ష 
వుండీ పిలవలేక పోవడంకంటు విషాదం యేముంది?” 


“మెందుకని? మిరు యింగ్శీషువారి పద్ధతికి అలవాటు 
పడ్డారనుకుంటాను!” 


“మిస్‌ దఠ్తీ! టీ తాశేటపుడు అలాపీలవడం తగి 
పోతుంది. కాని చూడు. నేటి వుదయ ,పధమ కాంతిలో 
భూమాషకాళాలు కలుసుకున్నాయి. ఆ సంయోాగోత్సవం 
శోభాయమానంగా జరిగి స్వర్ణ మ_ర్త్యలోశాలు. పకసృష్టిగా 
రూపొందాయి; పృథి(నుంచి స్వన్దానికి, స్వర్దంనుంచి పృథ్యికి 
పిలుపు _పతిధ్యనించడం వినబడడం లేదా? అటువంటి నామ 
కరణ సుముహూర్తం మానవజీవితంలోమా, తం రొదా? యీ 
ముహూర్తంలో మనసారా గొంతే త్తి నిను విలిచాననుకో. 
ఈ వీలుపుఅడవినుంచిఅడ వికి (పతీధ్వనించి ఆకాశంలోని రంగు 
రంగుల మబ్బునుచేపకుంటు౦ది. అచ ఎటిపర్యతం అవీలుపునువిని 
దీర ంగా యోచి స్తుంది, ఆ నామం మిన్‌ దత్‌ అని నువు 
వూహీంచగల వా 


సరి 


“నామకరణం చేయడానికి చాలా కాలం పడుతుంది, 
యింతలో అలాఅలా తిరిగి వస్తాను” అంది లావణ్య ఆ|పస్తా 
వన తప్పించడానికి, 

“నడక నేర్చుకోవడానికి మానవుడికి ఛాలా కాలం. 
పడుతుంది,” అంటూ ముదలుడెటాడు అవుత ఆమె పక్కనే 
నడుస్తూ, “నా విషయం వేకు. జీవితంలో ఆలస్యంగా. ఇక్క 
డికి వచ్చిన తేగవాతనే నేను కూర్చోవడం నేర్చుకున్నాను. 
“తిరిగే చక్రానికి దుమ్ము అంటుకోదు? అని ఇంగ్లీషులో 
సామెత వుంది. ఆ సామెతను మనసులో పెట్టుకుని యింకా 
చీకటి వుండగానే నేసీదోవపక్క-కువచ్చికూర్చున్నాను. అందు 
వల్ల అరుణోదయ కాంతిని చూడగలిగాను.” 

“అకుపచ ఎ యోకల ఆ పశీ సేశేమిటో “తెలుసునా?” 
అని లావణ్య అడిగింది, సంభాషణను వేరుమార్హ ౦ పట్లించ 
డానికి, 

“(ప్రపంచంలో పక్షులు వుంటాయనే విషయం యిప్పటి 
వరకు నేను సామాన్య విషయంగౌనే భావిస్తూ వచ్చాను. 
దాని విశిష్టతను తెలుసుకునే అవకాశం కలగనే లేదు. నేను 
యిక్కడక్‌ వచ్చిన తరవాత అదు సుతం జరిగింది. యీ (పపం 
చంలో పక్షులు వుండడమే కాదు, పాడతాయని కూడా 
(గ్రహించాను. న్‌ 

“బలే! అశ్చర్యంగా వుందే!” అంది లావణ్యనవ్వుతూ, 

“నవ్వుతున్నా వా! నేను గంభీరంగా మాట్లాడుతున్నా 
నొ మాటలు గంభీరంగా ధ్యనించవు. అదిపిచ్చి అలవాటువల్ల 
వచ్చినదోష౦, నా జన లగ్నాధిపతి చం|దుడు. యెంతకటిక 


ర్‌ి 


చీకటి ర్నాతియందయినా అస్తమించే ముందు ఒకక్షణం 
నముందహాసం చేసి తీనతాడు,” అన్నాడు అమిత. 

“నీ మాటలు వింశే పక్షులు కూడా నవ్వుతాయి. 
నన్ను నిందించకు,” అంది లావణ్య. 

“మొదటలో నా మాటలు అర్హ ంగాక జనం నవ్వు 
తారు, అరక్షమయిన తరవాత వారు అగి యోచిస్తారు. నేని 
రోజున పత్తులను కొత్తగా కనుగొన్నానంపే అంతా నవ్వు 
తారు అయితే అందులోని అంత రారం చేను పతీ దానినీ, 
నన్నుసెతం కొత్తగా కనుగొన్నాను, యిటువంటి యాః. 
విషయానికి యెవరు నవ్వలేరు. అదీ సంగతి! నా మాటలు 
ఒక కే అయినప్పటికీ నువు మౌనంగానే వున్నావు ” 

లావణ్య నవ్వి అన్నది. “నువు మరీ bas) 
మరీ కొ _క్రవాడివికావ్రు అటువంటపుడు ఇంకా కొ శెమిటి?” 

“ఈ (పశ్నకు జవాబు చెప్పడం అపొ మావీ యేం 
కాదు, గంభీరంగా చెప్పాలి. నాలో కనిపించే కొత్తదనం 
యుగయుగాల నుంచి వస్తున్న వాలే, అరుణోదయకాంతి 
లాగా, క్రొ త్రగొ ఏకసించిన కలువపూన్రలాగా పొతబే. కాని 
కొత్తగా కనుగొన్నట్టు తోస్తూంటుంది, అంతే.” 

Wes మందసహోసం చేసి వూరుకుంది. 

ఈ స్‌ మందహాస౦ న్న ఖద రగ మాడ పడ వే 
పోలీసు లాంతరు కాంతిలాగా వుంది, యో నాక్యం౦ నువెం 
తగానో మెచ్చుకునే కవి రచనలోనుంచి నేను దొంగీలించా 
నని యీ పాటికి గుర్తించే వుంటావు. అందుకని దయ 
యుంచి నాకు (గంధ చౌర్యం అంటకట్టకు. ఒకొక్క_పుడు 
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మానవుని సత్యం శంక రాణా ర్యులుగా మారి, “నేను 
(వొశౌను,' “అతను వాశాడు అనే వాటిళేదం మాయ అని 
స్థిరీకరి స్తుంది. యీ వుదయం౦ ఇక్కడకూర్చుని క్షణంలో ఈ 
నే నెక్కడ రాయడానికి సాధంపజేది నాకు పరిచయ 
మయిన సాహీత్యం నుంచి యేకుదాంి అని నాలో చేను 
అనుకున్నాను. యింకో కని దానిని నాయడానికి సావాసించే 
నాడు కాదు.” 

“మరి నువు అలా మేకగలిగావా? అని లావణ్య 
(పశ్నించకుండా ఉండ లేకపోయింది, 

“ఆం మేరగలిగాను.” 

లావణ్య జిజాసను అణుచుకో లేక “వగా పద్య పాదం 
అని అడిగింది, 

“దేవృనియాన మాట్లాడకు, నను సేమించనీ.” 

లానణ్య హృదయం కంపించిపోయింది. బాలా శేఫ 
తరవాత అమిత, “వది యెవరు రచించిందో నీకు తెలుసుగా? 
అన్నాడు, 

తెలుసునని నూచించడానికి లావణ తలకొద్దిగా ఒక్‌ 
పక్కకు వంచింది. అమిత ఆగకుండా, మొన్న నీ మేజాబల్ల 
మిద డోన్‌ కవితా సంపుటి కనిపించింది. శేకపోళే యీ 
పద పాదం నాకు స్ఫురించేది కాదు,” అన్నాడు. 

“నికు కనిపించిందా 

“మశేమిటి! దుకాణాలలో పుస్తకాలు కనిపిస్తాయి. 
కాని నీ బల్ల మిాద మతమే అపి బహిర్షత మవులౌయి. 
బహీరం౦గ [గంధాలయాలలో బల్లలమిద పుస్తకాలు 
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వుంటాయి. కాని బల్లలు వాటికి ఆశయ మి స్తుంటాయి. 
మున్న డోనీ పద్యపాద౦ నా న. కంపింప చేయ 
డంలో అర నవన్‌ పనిలేదు. భాగ్యవంతుని కర 
కాండల సంతర్పణకు భీతుకులను పోగు చేసినట్టు యితర కవులు 
తమ గృహడ్యారాలవద్ద జనాన్ని పోగు చేస్తారు కాని జోస్‌ 
కవిత్వం వకాంత [పబేశంలో జంట ఒకరి పక్కన ఒకరు 
దగ్గరగా కూర్చోవడానికి మాత్రమే సలం వుంటుంది. “చేవ 
నాన! మాడ్డాడకు నను శేమించనీ” అనే నా హృదయ 
దయ సొంగతాన్ని సృవంగా వినగలడం అశ ఇరంమేమిా 

య se సగ కన్ని స్పష్ట చీ 

అమిత ఆ పద్యాన్ని జెంగాలీలోకి అనావదించి వినివీం 
పాడు, లావణ ఆశగ పోయింది. 

“మిరు బెంగాలీలో క విశంకూడా రాస్తూంటా రా?” 

“యో క్షణంనుంచి రాస్తానని భయం వేస్తోంది పొతే 
అమితరాయ్‌ తెలుసుకో లేని ఏవినాశనం కొత్త అమితరాం్‌ 
శెచ్చిపెడ తాడో! అతను నెను వెంటనే య్యుద్ధానికి సాహసించ 
వచ్చు ఫ్ర 

“యుదం యెవరిమిదఖటి 

“మెవరిమోదో నాకే తెలీదు యీ తక్షణం నేను 
కళ్ళుమూసుకొని యే మహత్తర కార్యానికో నా |పాణాలు 
ధారపోయాలనిసిస్తోంది. ఆ తరవాత పళ్చాత్తాప పడవలసి 
వస్తే కాలా వ్యవధివుంది. 

లావణ్య నవ్వి, “ పాణాలను ధారపోయదలి స్టే సాన 
ఛానంగా ఛారపోయి,” అంది, 


/ 
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“యో హెచ్చరిక. అననసరం, మతకలహాలలో నేను 
జోక్యం కలుగ చేసుకో దలుచుకో లేదు. ముస్టింలను ఆంగ్లోయు 
లను తప్పించుకు తిరుగుతాను. కాసి వృద్ద తన ఆహిం౦సా 
వాది హారన్‌ కొడుతూ కారు నడుపుతూ నాకు తారసిల్లి తే 
మాతం డారికిడ్డంగా నిలబడి 'యుద్దంచేయి” అని కేక చెడ 
తాను, అజీర్ణ వ్యోధిగ స్ట సులు ఆసుప తీ శెళ్ళకుండా అక లిని 
పెంహాందించుకోనడానికి కొండల దగ్గర soi సిగ్గు 
లేకుండా తిరుగుతూ౦టారు ” 

“అతనుగనకి మిమ్ము గమనించకుండా ముందుకు సాగి 
పోతే ఏంజేస్తారుల అని అడీగింది లావణ్య నవ్వుతూ. 

“అపుడు శేండు చేతులూ ఆకాశం వేపుభాచి, *యా 
సారికి నిన్ను కేమి స్తున్నాను. నువు నా సోదరుడవు మని 
ద్దరం ఒకే తల్లి భరతమాత బిడ్డలం,” అని అంటాను. 
హృదయం వికసించి విశాలమయి తే మానవుడు యుదనూ 
చేయగలుగుకాడు వృమించాగలుగుతాడు. నీకు తెలుసుగా!” 

లావణ్య నవ్వింది. య యెత్తగానే నాకు 
భయంవేసింది. కానీ సీ కమా సిదాంతం (ప్రతీవాదించిన తీరు 
మూస్తే ఆదుర్దా పడనవసరం లేదని తో స్తోంది.” 

నా కోరిక ఒకటి మున్నీ సవా?” అని అమిత అడి 


గాడు, 

“యివిటద[ి 

“ఆకలిని ఇంపొందించుకోవడానికి యిక యివాళటికి 
నడవ వద్దు 0) 


“సరే యింకా?” 
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“రంగురంగుల నాచుతో విలసిల్లే ఆ రాతి కిందనుంచి 
నవ్వుతూ చిన్నగా (పవహించే ఆ సెలయేటి డిగువన ఆచెట్టు 
కింద కూర్చుందాం, శ్రా!” 

లావణ్య చేతిగడియారంచూసి, “వ్యవధి నీమ్నాక్రం 
వేకు, * అంది. 

“లావణ్య చేప్‌! అడే జీవితంలో అతికఠిన విపూదడ 
సమస్య, యెడారి పమాణంలో కూజాలో నీరు సగమేవుంళు 
దోవలో ఆ సీరు ఒలికి బసుకపాలు కాకుండా జా(గతపడాలి. 
వు వధిఎిక్కు.వగొవువ్న వారే కాలనియమాన్ని పాటించగలుగు 
క చేవతల కాలానికి పరిమితి లేదు. అందుకే సూర్యుడు 
(ప్రతీరోజూ ఒకి వేళకు వుదయిసొడుు అస్తమిస్తాడు. నున 
కోలం పరిమితమయింది. కాల నినుమం అంటూ కాలాన్ని 
వృధా చేయడం మనకు మించినది అవారజీవి యెవరయినా 
న్ను, “భూమిమిోద నువ్వు సాధించిం దేమిటి?” అని (పళ్నీా శే 
నేను, “గడియారం ముల్లు మోద దృష్టినిలిపి పని చేశానేగాని 
కాలాతీతమయిన చానిమాద దృష్టి నిలపడానికి వ్యవధి లేక 
పోయింది ఆని సిగ్గువిడిచి జవాబు చెప్పనా? అందు 'ే 
నే నింతగా వాది స్తున్నాను. నాతో అక్క-_డికిరా.” 

తన మాటను ఎవరన్నా కాదంటానేమాననే ఆలో 
చనే అమితకు "లేదు. అందువల్ల ఇతరులు కాదనడం కష్టం. 
లావణ్య సమ వించి, “సకేపదండి, ” అంది. 

దట్టమయిన అడవి (ప్రజేశం నుంచి దిగువగా. ఖసీ 
1గెమాసికి దోవ ఉంది. ఒక జలపాతం నుంచి ఒక చిన్న 

సెలయేరు (జా (ప్రయోజనాన్ని ఏీస్మరించి ఆ దోవకు 
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అడ్డంగా (పవహిస్తూూ ఆ దారిమోద తన హాక్కు_ను స్లావించు 
కోవడానికి దోవపొడుగునా గులకరాళ్ళను వదిలింద ఆ 
సలంలో వారిద్దరూ ఒక రాతిమీద కూర్చున్నారు. అక్క. డే 
లోతయినగోయి ఉంది. ఆకుపచ్చని మేలిముసుగు ధరించి 
బయటకు అడుగు పెట్టడానికిజం శే పరద్యాన్రీలాగా అఆనోతిలో 
నీకు నిలవవుంది. ఆ [పదేళాన్ని ఆవరించిన వకాంతతలో 
మేలిముసుగు తొలగిన దానిలాగా లావణ్య సిగ్గుపడింది. 
సంపలు జేవుగించాయి. కలవరపాటు బయటపడకుంథా దాచు 
కోవడానికి ఎదోఒకటి మాట్లాడ డామనుకుంది మాటలు 
చెగలలేను. నిదలో గొంతు నులిమి నట్టసిపించే వారిలాగా 
ఉక్కిరి విక్కిరయింది 

వక మానాన్ని భగ్నం చేయడం మంచిదని గుర్తించి 
అమిత, “చూడు, మన భాషలో ఆడు శైలు లువ్నయి. 
ఒకటి (గాంధికం. నెండు వ్యవహారికం. _ వీటికితోడు 
మూకో రకం కూడా అవుసరం సమాజం కోసం 
న్యాపారంకోసం కాకుండా ద్రిలాంటి యేకాంత సాన్నిహిత్యం 
కోసం పశ్షుల పాటలాగొ కన్రల సంగీతంతో పసిపాపల 
వడ్పులా సునాయాసంగా మన గొంతులలో నుంచి వెలు 
వడాలి. అటువంటి భావ |పకటనకు కావలసిన భాష లోపం 
చడంవల్ల పుస్తక వ్మికోయ శాలలకు పరుగెత్తడం యెంత సిగ్లు 
చేటు! మనం నవదలచినపుడల్లా దంత వైద్యశాలకు పరు 
గెత్తవలసివ కే యేంజరుగుతుందో ఆలోచించు. నిజం 
చెప్పండి, లావణ్యచేవి! యిపుడు మోకు రాగ యుక్తంగా 
మాట్లాడాలని లేదూ?” 


తలవంచుకుని మారుమూాటాడ లేదు. అమిత 
అగకుండా “టీ తాగేటప్పుడు సంభాషణలో యుకా 
యుకాల విచక్షణ మాటమాటకూ పాటించడం అవసరం, 
కాని యిక్కడ యుక్తా యుకాల పస్తే లేదు. యిటువం 
టపుడేం వేయాాలి'? మనశ్శాంతికి పద్యాలు చదవాలి వచనం 
చాలాసేపు పడుతుంది మనకు అందుకు కావలసిన వ్యవధి 
లేదు, మీరు సశే అంపే మొదలు ,వెడతౌను,” అన్నాడు 
సరే అన శేం చేస స్తుంది లావణ్య! సిగ్గుతో “అతని 
మాటలు వినబడనట్టు" నటి శే లజ్జ బయటపడిపోతుంది, 
ముందుమాటలాగా, అమిత, “రవీందుని. కవిత మికు యిష్ట 
మనుకుంటాను౪ అన్నాడు 

“అవును.” 

“నాకిష్టం లేదు. అందుకు నన్ను త&౦మించండి. నా 
కష్టమయిన. కవి (వల్యేకత వేరు. అతని రచనలు చాలా 
గొప్పవి, కొద్దిమంది కూడా చదివి వుండరు. దూవణతో 
నయినా ఎవరూ అతనిని సత్కరించ లేదు. అతని రచనలు 
కొన్ని చదువుతాను” 

“ఎందుకంత భయం 


“యో విషయంలో నా అనుభవం బాధాకరమయి 
నది. మన కవిని మనమే దూపి స్వే అతనిని బహీహ్క-రించి 
నై, మౌొనంవహించి విస్టరి స్తై స్టీ నానాలిట్లు తినవలసివ స్తుంది. 
స కిష్టమయినది 'యి౦కొక రిక్‌ యిష్టంకాకపోవచ్చు. అందుశే 
యో ూమిమోద యింత ర కపాతేం జరుగుతోంది.” 
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“నేను రక్తపాతం జరుపుతానని భయపడనక్క-ర లేదు. 
నా అభిరుచీకి వాద్దతుకోసం నేను ఇతరుల అభిరుచిని | ప్రచారం 
చేయను,” అంది స 

“భాగా చెప్పాను. ఇక నిర్భయంగా పారంభిస్తాను, 
“కీ అపరిచితుడా! ఎలా తప్పించుకుందువు నా చేతిని పరి 
చయం కాకమున్నే? 

“ఈ విషయం గుర్తుంచుకో! అజ్ఞాతబంధనం! అన్ని టి 
కంక చెడ్డబంధనం! ప్ర (పపంచంలో నేను ఖై దీని, 
జ్జాతం కాగానే లు పొందుతాను. దీనినే ము _క్రీరత్వం 
అంటారు, 

“ఒకానొక అుధశణంలో 

కలత నిదలో 

సీ ముఖం గాంచితిని 

నీవై దృష్టి నిగిడ్చి ఎక్క-డ దాగితీని 
వర రహస్య అక్క విసృతి సీమలో. 

“మువురపులోని అంధ కారానికి యేగుహూలోని అంధ 
కారం సాటిరాదు. జీవితంలో లభించని నిధులు ఆత్మ విస శ్రీ 
లోకంలో కలగా పులగంగా వుంటాయి. అందుకని నిరాశలో 
వాటిని త్యజించడం సమర్థి ంచుకో రాదు, 

“నిను తెలుసుకొనుట 

_ వమంత సులభంళాదు 
రహస్యంగా చెవిలో తీయనిమాటలు చెప్పినా 
అనుమానంతో ఉక్కిరి బిక్కిరి మాటలవై 
విజయం సాధి సాను 
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అనుమానంనుంచి, సిగ్గును౦చి 
ఆందోళనా సంఘర్ష ణనుంచి 
నిర్ణయ కాంతిలోకి 

గర్వంతో బలంతో 

నిను వె కెతుతాను 

“పరిపూర్ణం నిర్షాఖీణ్య విజయం! ఎంత మహత్తర 
శ_క్టి! యీ రచన సలోని పురువళ క్రి గమనించు! 

“కిన్నిట స్నానమాడి మేల్కా-౦తువు నువ 
, తణంలో తెలుసుళొందువు నిను నువు 
"బంధనం వచ్చిన్న మవుతుంది 

సీక్లు, స్వాతర్మత్యి మివ్వడంలో నాకూ 
స్యాతేం త్యం లభి స్తుంది. 

“సీ అభిమాన రచయితలలో యీ మాదిరి ధోరణి కని 
పీంచదు. సూరతుటుంబంలోని అగ్గితుఫాను లాంటిదిది. యి 3 
సామాన్య గీతం మూ తమేకాదు. కఠిన, నిర్దాతీణ్య జీవిత 
సారం,” 

లానణ్యమిాద దృ నిగిడ్బి, అమిత తిరిగీ 'మొదలు 
పెట్టాడు, | 

“ర అపరిచితుడా! 

పగలు? డిచింది, సంటబెపడుతుంది, కాలంఆగదు, 
తీ వంగా ఆకస్నికంగా ఒశేఒక ఊపుతో 
'బంధనాలను తెంచి వేయుము 

సీ అజ్ఞాతాగ్ని శిఖను (పజ్యరిల్ల నిము 
అందులో నా జీవితమర్చింతు సమిధగా!” 
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కవితా పఠనం పూర్తి కాకముంచే అమిత లావణ్య 
Sans ఆమె చేతిని రీసివేయళేదు. అతని 
ముఖంలోకి చుసి మౌనం నహీంచింది, మాటలతో అవసర 
మేమిటి! లావణ్య గడియారం చూడడం మరిచేపోయిం౦ది. 


సెళిరాయబారం౦ 


అమిత యోగమాయ దగ్గరకు వెళ్ళి, “విన్నీ! చేను 
వెళ్ళీరాయ భారం పనిమోద వచ్చాను. దయయుంచి నా 
మాట నాన పంపవద్దు,” అన్నాడు. 

“నాకు నచ్చి కేస శే ముందు శేరు, వూరు, రూపు 
చేఖలో న ౦చి చెప్పు,” 

“అభ్య విలువ పేరునుబట్టి కాదు.” 

“అలాంటపుడు వెళ్ళి రాయబారి తన యీనాములో 
కొంతభాగం వదులుకోవలసి వ స్తుంగి+” 

“అన్యాయం! చేరుగొప్ప వూరు దిబ్బ అని వినలా! 
బయటగొప్ప పేరుగలవారు జీవితంవై ఛభవంగా గ డపడానికికాలం 
వెచ్చి స్థారేగాని సుఖపడడానికి కాదు. అటువంటి వారు తమ 
భార్యలకోనం తమ కాలంలో కొద్దిభాగం వినియోగిస్తారు. 
యిది సినాహ విధికి తగినంత కాదు. గాప స్స వారి వివాహం 
పాఠశ్నీక వివాహం. బహుభార్యాత్వంలాగా నింద్యమయింిది. 1 

“సే, జేరు బాగుందనుకుందాం. మంరూపుశేఖలు[” 

“అశిశయో క్రులకు దిగుతానేమో?నని భయం. అందు 
కని ఆ విషయం నిప్పి చెప్పను.” 
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“అతిశయో క్‌ మొ న వ్యాపార లక్ష ణమనుకుంటా.” 

్ట పెళ్ళికొడుకుని మెంచుకునేటపుడు శెండు విష 
కహతు ఆలోచించాలి. పేరు యింటి తాహతుకు మించిపో 
రాదు. రూప్పుశేఖలు పెళ్ళికూతురు రూపురేఖలను మించి 
పోరాదు, 

“సే. పేరు రూపుచేఖలు పదిలి వేద్దాం. తక్కిన విష, 
యాల మా కమిటి?” 

“తక్రి_నవన్ని టినీ కలిపియోగ్యత అంటారు. అతను 
యోగ్యత లేనివాడు కాడు.” 

“మరి తెలివి తేటలు!” 

“తనకు తెలివి కేటలు గలవని అవళలి వారిని నమి గం 
చేటంత తెలివి 'లేటలున్నాయి *” 

“చదువు” 

“న్యూటన్‌ చదువులాంటిచే విజ్ఞాన సము[ దఠీరంలో 
గులక రాళ్ళను యేకుతున్నా నని మూ|తేమే అతనికి వ. 
కాని న్యూటన్‌ లాగా పడిమండిలో ఈ మాట చెప్పడా 
జంకు తొడు. శెపితే నిజమనుకుంటారని భయం.” 

ోవిళ్ళికమారుని యోగ్యతల జాబితా కాగానే వున్న 
ట్టుంది.” 

“అన్నపూర్ణ (పపూర్ణతను చాటడానికి శివుడు తాను 
వీకారినని చెప్పుకున్నాడు. సైగా అలా bla సిగ్గు 
పడలేదు, స్ట 

“అలా అయితే యింశా కొంచం స్పష్టంగా చెప్పు. (| 
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“శేరుఫొందిన కుటుంబం, వెళ్ళికమారుని పేరు అమిత 
రాయ్‌. నవ తా వెందుకు వీన్నీ? యిదంతా హాస్యానికి చెపు 
తున్నాననుకుంటున్నా వాట 

“అవును నాయనా! చివరకు యిదంతా హాస్యంగో 
తయారవుతుంచేమోనని నా భయం ” 

“అటువంటి అనుమానం దోపారోపశే!” 

“నవ్వుతూ తెలికగా తన లోకమును నిలబెట్టుకోవడం 
యేమంత నేలికకాదు ” 

“పిస్నీ! చేవతేలకు మ్మాతమే ఆ శక్తీ వుంది. అందు 
కనే వారికి పె వెళ్ళి యోగ్యతలేదు ఈ విషయం దమయంతికి 
జాగా తెలుసు.” 

“మా లావణ అల నీకు ఇాగొ యిష్ట మేనా?” 

“యేం పీక వెడతానో పెట్టుకో.” 

“ఆమె సీదనే నిశ్చయంలోనే ఆ పరీక్ష వుంది.” 

“దయయు౦చి యింకా పూర్తి ర్తిగా వివరించు.” 

“చనక గా వచ్చినా రత్నం విలువను “తెలుసుకొన గలి 
గీనవొనిచే నేను రత్నాల వ_ర్హకుడంటాను.” 

“పిన్నీ! నీవీ విషయమంతా అతి సున్నితం వేశేళా ఇాన్టు. 
చిన్న కధలోని మన Es పదును వెట్టుగావుంది. 
ఏీషయం స స్పష్టంగా తెలుస్తోంది. యా మానవ | పపంచంలో 
మామూలుగా జరి కశోటశ్ల. ఒక పెద్దమనిషి ఒక యువతి 
వివా హమాడాలని పిచ్చిగా కోరుతున్నా డు. మంచి. చెడ్డలను 
బేరీజు వేస్తే కు రాడు పరవాలేదు. యిక యువతి చ్‌ మరీ 

ప్పనక్క గబేదు. మామూాలుగా యిలాంటి సందర్భాలలో 
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పిన్ని బోటి వారికి ఆనందం వేడుకోలు కావలసినంత కలుగు 
తుంది.” 


ఇ 


“నువేం భయపడనక్క_ర్లేదు. నాయనా! వేడుకలు 
(పారంభమనవుతాయి. లావణ్య నీకు లభించిందనుకో ఆమె 
సీ దయిన తరవాత కూడా నీ వామును యిప్పటిలాగా నే 
వాంభి స్తుంపే లావణ్యలాంటి యునతెకి నువ తగినవాడవని 
తలుస్తాను,” 

Sy అతీఅధునాతనుడననుకుంటూం జే, నన్నే అదర 
గొ క్రైస్తున్నా వే!” 

“అయి లే నీకు అధునాతన లక్షణా లేమికనివీిం చాయి!” 


“యిరవయో శ తాబ్బంలో వీస్నిలాంటివారు కూడా 
పల్ల కు వివాహం చేయడానికి భయపడుతున్నారు.” 

“గతశతాబ్దంలో పన్ని లాంటి వారు ఆటవ స్తువులకు 
లాగా వెళ్ళిళ్ళు చేసేవారు. కేటి వెళ్ళీకొడుకుకు పిన్నీ లాంటి 
వారి 'వేడుకకోసం 'అటబాను ఆను నమకూర్చిపెస్తు అస కి 
లేదు,” 

“మరేం భయపడనక్క శ్లేదు. అది యెన్న టికీ సాధ్యం 
కాదు, తినేదానినిబక్టే ఆకలి పెరుగుతుంది యీ సత్యానికి 
వుదాహరణ యీ భూమిమోద అమితరాంన్‌ అవతరించిన 
యెకైక వేశం లావణ్యను వివాహ మాడడమె. 'అలాకాక 
పోతే జీవంలేని నా మోటారుకారు, ఒక అసమయంలో, ఒక 


అస్థలంలో అటువంటి అద్భుత సంఘటన జరిగోటట్లు 
చే స్తుందా[ 
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“నాయనా! నీ మాటలు పెళ్ళీ యీడు వచ్చిన వాని 
మాటలులాగా కనిపించడంలేదు. చివరకీ వివాహం చిన్న 
పిల్లల ఆటగా పరిణమి స్తుంచేమోనని భయపడుతున్నాను,” 

“పిన్ని! నా మనసుకు డాని విశిష్ట గురుత్యం వుంది. 
అందువల్ల సా హృదయంలోనుంచివచ్చే బరువయి నమాటలు 
నొ నాలుకమిదనే తేలికగా వుంటాయి. అంతమా | తేంచేత 
వాటి బరున్ర తగ్గదు. 


యోగమాయ భోజన వ ర్పాట్లు మూాడడానికివె భ్ళింది. 
అమిత గదులన్నీ గాలించాడుగొని చూడదలచినది. కనిపించ 
లేడు, యతిశంకర్‌ తారసిల్లోడు, ఆ రోజున అతనితో కలిసి 
'అ౦టనీ అండ్‌” కి క యోప్మాతొా నాటకం - చదవవలసి ఉందని 
అపుడు జూపకం వచ్చింది. అమిత మొహంశేసి చూశేసరికి 
అతనిమిద జాలివహించి ఆ రోజుకు శెలవు పెట్టడం తక్షణ 
ర్‌ _ర్తవ్యమని అతనికి తోచింది. “అమిత శాత! యెగువ 
పిల్లాంగుమోద తిరగడానికి యివాళ శెలవుయియ్యి” అని అడి 
గాడు, 


అమిత అతిగా సంతోవీంచిి “పాఠాలకు శెలవు 
పెట్టడం యెలానో తెలియనివారు వాటిని జీర్ణ ౦ చేసుకో లేరు, 
యింతేకీ శెలన్రు అడగడానికి అంతభయపడతొ వెందుకు?” 

“శేపు ఆదివారం. మెలాగో శెలన్ర మిారేమైనా అను 
కుంటా నేమోనని--” 

“అబ్బే! మరేం అనుకోను. “నాది బడీపంతులు మన 
_స్తత్వంశాదు, నిర్ణ తమయిన శెలవు కెలవ్రకాదని నావు బ్లైశం. 
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నిర్టీ త మయిన శెలవును అనుభవించడం కట్టి వేసిన జంతువును 
'వేటాడినమై ఆనందం వుండదు.” 


శలవుదినతత్యం విషయంలో అమిత ల్రంత ఉత్సాహం 
చూపడానికి నూలకారణం యతి ఊహించి సంతోషించాడు. 
“యిటీవల మీ మేధ శెలవుదిన షస నిమగ్నమయి 
వుంది మొన్న _దీనిమోద వుపన్యా సం కూడా యిచ్చారు. 
యిది యిలాగే జరి రగిలే కొద్దిరోజులలో నేను శెలవు తీసుకోవ 
డంలో నిపుణుడనయివో తాసు,” అన్నాడు, 

“మున్న నేనేం వుపచేశించానుళి 

“చేయకూడనిది చేయాలనే కోరక మానవుని మహో 
గుణం, అ కోరికకలిగిలే అలసించడం వువితంశాదు, అంటూ 
పుస్తకం మూసి చేసి తొందరగా వెళ్ళిపోయాడు. నేను గమ 
నించలేదుగాని, ఆక _ర్తవ్య అవి ర్భావ్య కారణం మ 
వుండివుండవచ్చు.” 

యతిశంకర్‌ వయసు బ్రిరకవయి సంవత్పరాలలోపు. 
అమిత మనసులోని అందోళన అతని మనసుకుకూడా సోకింది, 
లా ఎపుడూ పంతులమ్మ అనే దృష్టితోనే దూ స స్తు 
Ra ఇపుడు అమిత అనుభవ దృష్టితో. మాసి అమె 
శ్ర అని టు. 

_ అమితే నవ్వాడు. “బజారులో యెక్కువ వెలపలిశే 
వుద్చోధన కూడా వుంది. పనిచేయవలసి _ నపుడు అందుకు 
తయారుగా వుండాలి. అడి అక్చరు ముుదగల నవరసు 
లాంటిది. కాని అవతలి పక్కన “పనిలేనితనం తలయె త్తితే 
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దాని సవాలును వీరోచితంగా యెదుక్కొనాల్సీి అని చక 
వలసి వుంటుంది.” 

“మి ఏరత్వం యా మ స్ట కొంచెం అతిగా కని 
పీ స్తోంది.” 

యతిశంకర్‌ ఏపు తట్టి అమిత అన్నాడు: “సీ జీవిత 
పంచాంగ౦లో దున్దాష్టమి నభ దినం అరుబెంచినపుడు 
ఆలస్యం చేయకు. చేసీపూజ చెయి ఆమె పాదపీఠ౦వద్ద 
అత్యవసర పనిని బలి పెట్టు. శేకంశే కొద్దిరోజులలోనే విజిత 
దశమి వస్తుంది. చేవి లంతఛాన మవుతుంది. 10 

యతిశంకర్‌ వెళ్ళాడు, అకర్తవ్య స కూడా జ్యా గత 
పడింది. అతని ఉనికిని సమర్లి ౦చే ఆమె కూజా ఎక్కడా కని 
పించలేదు అమిత కూడా బయటకు వెళ్ళాడు 

గులాబీ తీగ పూలతో బరువెక్కి.0ది. ఒక వేపున సమృ 
2g పొద్దుతిరుగుడు పూలు. ఇంకో వేపున నలుచదరపు 
కొయ్య కుండీలలో చేమంతిపూలు ఏటవాలు. మైదానం 
ఎగువ అంచున పొడుగాటి నీలగిరితె లం చెట్టు. ఆ చెట్టు 
బోడకు అనుకుని కాళ్ళుభా చుకుని కూర్చుంది లావణ్య 
బూడిధరంగుశొలువక ప్వుకునిజంది ఉదయసూర్యకా౭లి ఆము 
షాదాలమిద పడుతోంది. ఒడిలోని చేతిరుమాలులో 
రొశుముక్క-లు, పగలగొట్టిన అథోటుకాయలు ఇల్లా చెద 
రుగౌ పడివున్నాయి. ఆ ఉదయ కౌలమంకొ పశుపత దులకు 
అహారం వేస్తూ గడుపుదామనుకుందిగాని ఆ సంగతే మరిచే 
పోయింది. అమితవచ్చి ఆమె పక్కన నిలబడ్డాడు. ఆమె తల 
ఎ త్తి అతనివంక ,దూసించేగాని మాట్లాడలేదు. అమె 
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ముఖంలో అస్పష్ట మందహాసం తారాడింది. అమిత ఎదు 
రుగా కూర్చున్నాడు. 

“శుభవార్త, పిన్ని అంగీకరించింది ”' 

జవాబు చెప్పకుండా లావణ్య ఆ|కోటుకౌొయ ముక్క 
దగ్గరలోని నివ్ఫల “పీచ్‌” చెట్లశేసి విసిరింది. తక్షణమే ఒక 
ఉడత చెట్టమిదనుంచి దిగివచ్చింది లావణ్య దధరయూథర్థ 
భిక్షంకోసం వేచివుండే జీవులలో. ఇదొకటి. 

“స్పిక్టు అభ్యంతరం లేకపోతే నీ పేరును కొంచెం 
కుంచిసాను 7 

“సచే, అలాణేకానీ.” 

“నిన్ను “వన్య” అని పిలుస్తాను.” 

“వన్న!” 

“అబ్బు! అది నిందాస్పదంగా ధ్వని స్తుంది. అటువంటి 
చేరు నాకు తగిపోతుంది, నిన్ను వన్యా అని వీలు సాను. 
సశేనా?” 

“సే, కాని మీ వీన్ని ముందు నూతం అలా పిలవ 
వదు”? 
స్ట “అలాగే వీలవన లే. అటువంటి వేర్లు బీజమం, తం 
లాంటివి. యితరుల ముందు వుచ్చరింఛరానివి, యీ చేరు 
నా నోటికి సీ చెవికి పరిమితం.” 

“సశే అలాగే? 

“నాకూ అనధికార నామం వుండాలిగగా! (బహ @ 
ప్పుత! యెలాగుంది! హశా త్రుగా వన్య (వరద) వచ్చిపడి 
పొంగిపార లేటట్టు చే స్తుంది. 
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“నిశ్యకృత్యంలో చనువుగా వుంటుంది ” 

“అన్రను. దానిని మోయడానికి కూలీని పెట్టుకో వాలి. 
నుప సాకు సృష్టించి పెట్టు. 3 

“సశే. సీ చేరును కుంచించి మితే అని సీలుస్తాను.” 

“ఛీప్‌! వై స్తవక వితలో దీనికి పర్యాయపదం “బంధు! 

వన్య!” ఆ చేకుతో అందరి ముదు నన్నెందుకు నువు పిలన 
కూడదు! అలా పిలి స్టే హాని యేముంది?” 

“ఒక చెనికోన 0 నిచేశించిన నిధి ఒక చెవి నుంది 
యింకో చెవికి హ్యాపి సై శ తేలక అయిపోతుందని భయం.” 

“అబద్దం కాదు, యిద్దరిమధ్య ఒకటిగా వున్నది పలు 
వ్ర మధ్య ఛిన్నా భిన్న మయివోతుంది, పన్యా.” 

“యేమిటి మిత!” 

ట్‌ జేసమిాద, నేను కవిత్వం రా శ్రే అంత్య పోస వ్‌మి 
వే స్తానో తెలుసునా! అనన్య” 

“బం క్త? 

“అంశే, నీవు నువ్వే! మనేంకాదు.) 

“అందులో విశేషంగా ఆశ్చర్య పడవలసిం దేముంది!” 

“అబేమిటి! యెంతో ఆశ ఎగ్యపడవలసింది వుంది. 
“ఆమె పూ_రిగా అమే, యితరుల లాంటిది కాదు.” అని 
అసిపించీ ఆశ్చర్యపరిచే వ్య ప తారసిల్ల డం ఎంతో అద్భస్టం 
వంళునే, నా కవితలో యిచే జెప్పుకౌను- 

“వన్య! అనన్య! 
సీ రూపం బహుధాన్య!” 
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“నా మోద కవిత్వం రాస్తావా యేమిటి!” 

“ఆం నన్నెవ రాపగలరు?” 

“మెందుూకంత సాహసం?) 

“చెపుతా విను. కిందటిరాా తీ రెండున్న రగంటల వరకు 
సీ దపట్టని వాడు పక్కమీద అటూ యిటూ దొర్లి నట్టు నేను 
అక్స్‌ఫర్లు కవితా సంఫుటి చేజీజేజీ తిరగవేళాను. పూరం 
అడుగడుగుకూ కనిపించిన | పేమ కవిత యిపుడు ఒక్కటీ కని 
వీించలేదు. నేను [నేమ కవిత్వం రాయాలని (ప్రపంచమంతా 
నిరీవీ స్తున్నట్టు స్పష్టమయింది.” 

బలా చెప్పుతూ అమిత లావణ్ను ఎడమచేతిని తన 
శెండు చేతులతోను పట్టుకున్నాడు. “నా చేతులు పెనవేసు 
కున్నవి. యిక నేను కలం ఎలాపట్టుకోగలను! హ_స్తమేళనమే 
వు త్తమ మేళన. యీ నీ వేతి వెళ్ళు నా చేతి వేళ్ళతో ఎలొ 
గుసగుసలాడుతున్నా యో! యింతవరకు, యే కవికూడా ఇంత 
సహజంగా అ(పయత్నంగా రాయలేదు.” 

“మితా! నిను మెప్పించడం కష్టం, అందుకనే నువంశే 
నాకు భయం,” 

“కాని నా విషయం ఆలోచించు. రామచం[ దుడు 
దృగ్గోచరమయే భాతి కాగ్ని తో సీత గుణగణాలను పరీక్షీంచ 
దలబాొడు. పరాషవసానంగా సీతను కోల్పోయాడు. కవితే గుణ 
గణాలనుకూడా అగ్నితో పరీశ్నీంచాలి. అ అగ్ని మనసు. 
మనసులో అగ్ని రగలని వ్య పరీక్ష. మెలా చేయగలుగు 
కొడు, యితరులు చెప్పిన విధంగా చేయాలి, యితరులు 
చెప్పేది నీలాపనిందల|పలాపం! ఇ్రవాళనావునసం తా అగ్నితో 
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జ్యలిస్తోంది. ఆ అగ్ని సహాయంతో పూర్వం వేను చదివిన 
దంతా తిక8గి చదువుతున్నాను. అందులో యెంత మిగులు 
తోంది! యెక్కువ శాలి భస్ననుయి పోతోంది. కవుల విపణి 
వీధిలో నిలబడి, “బిగ్గరగా అరచి డప్పాలు కొట్టకండి. సరయి 
నది 'మెల్ల గ” చప్పండి,” అని పాచ్చరించనలసే వుంటుంది, 
చేవ్చనాన వకాన౦ వహించి నను (పేమించనీ 

ఇద్దరూ వాలాసేఫు మానంగా కూర్చున్నారు 
లావణ్య చేతిన అపుత తన చేతితో బేత్రీ మొహంమోదకు 
పోనిచ్చుకుని, “వన్యా! కొంచెం ఆలోచించు. యీ వుదయం 
యా తణంలో యో భూమి ద యెంతమంది అసంఖ్యాక 
(ప్రజలు కాంశ్నీస్తున్వారు. వారిలో కొద్దిమందికే వారి రగేకక్ట 
సిద్ధి స్తా సోంది. ఆ కొద్దిమంది లో నేనొకడను యీ (పపంచమంత 
టిలో నునొక్క దానివే యీ షిల్లాంగు కొండమూల, యీ 
సీలగీరి తై లం చెట్టుకింద అదృష్ట జాతకుడిని  కూడగలుగు 
తున్నావు, యీ ప్రపంచంలో అదు నెలే విషయాలు యెవరి 
దృష్టిని ఆకర్షి ంచకండా , కాలిబాటన గ ప్పుడు 
చేయకుండా వసాయి. కలకత్తాలోని గోల్‌డి ఘీ నుంచి నెకలు 
శేక 'చిటగాంగ్‌ వరకు యే పుల్ల య్యో నెంకయ్యో బిగ్గరగా 
నినాదాలు చేస్తూ, వుట్టిగాలిలో పిడికిలి వూపుతూ వట్టి రాజ 
కీయ తూటాలను శీలి సే (ప్రముఖ వార్తగా (పకటిస్తారు 
అది అంతేనేమా? యెవరికి తెలుసు? 

“అంతేనేమో యేమిటీ?” 

“జీవితంలోని వుత్తమకానుకలు మన మాన్షాలకు తిరిగీ 
తిరిగీఅడ్డువచి నొ, పామరజన తీప్రదృష్టికి నోశేనంశా వు, మలి 
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నంశావు. దాని సంపూర్ణ పరిజ్ఞానం విశ అగాధాలలో అడు 
తూనే వుంటుంది సశేగాని వన్య! నేనెదో వాగుతూంశే నువు 
మాట్లాడకుండా అలోచి స్తున్నావు. 'బేనిగురించీ ఆలోచిస్తు 
న్నావో చెప్పు.” 

లావణ్య కిందికి చూపులు బరుపుతూ మానంగా 
కూర్చుంది 

“వేతనం యివ్యకుండా నా మాటలను తోసివేసి 
నట్టుంది నీ మౌనం.” . 

తలవై కెత్తకుండా లావణ్య ఇలా జవాబు చెప్పింది, 
“ని మాటలు వింటూంపే భయం నన్ను కంక 

“థభయం బేనికి? 

“నా నుంచి నువేమి కోరుతున్నావో, నువు కోరే 
దానిలో నేనంత యివ్వగలనో అర్ధంకాక,” 

“కానుక విలువయి౦దని అనుకోకుండానే నువు యివ్య 
గలవు గనక,” 

“మి పీన్ని సమ్మతించిందనే నువు చెప్పగానే భయం 
నన్ను పట్టుకుంది. పట్టుబడి బయట పడ తొమనే భయం!” 

“పట్టుబడాలసిం చే!” 

“బళా! నీ అభిరుచులు, నీ తెలివికేటలు నా అభిరుచు 
య "తెలివి తేటలను మించినవి. ఒక రోడ్డుమీద సీత్రో నేను 

చే ఒకరోజున నేను చెనకబడిపో తాను. అపుడు నువ్వు 
వెనుదిరిగి నన్ను సాగిరమ్మని సంజ్ఞ కూడా చేయవు. అపుడు 
నేను నిన్ను నిందించనుకూడా - pe అడ్డురాకు నేచెప్పేది 
ముందు నిను. నిను వేడుకుంటా, నన్ను 'సేవాహనూడాలని 
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కోరుకోవద్దు వినాహం తరవాత వివాహ బంధనం వదులు 
చేయాలనుకుంకే యింకా చిక్కు.లో పడుతుంది నీ నుంచి 
నేను పొందినది నాకుచాలు, నాజీవి తాంతంవరకు సరిపోతుంది. 
నిన్ను నీవు మోసగించుకోవద్దు.” 

“నేటి జొదా ర్యంలో కి రేపటి లోభ వీశాచాన్ని 
యెందుకు | పవేశ పెడతావు! సన్యా¥'” 

“మితా! నిజం చెప్పగల శ_క్టినినీవ్రు నాకు _పసాదిం 
చావు నేడు నే చెప్పేదానికి సీ హృదయమే సొశ్నీ. అణు 
మాతే సంచేహమయినా నేటి ఆనందాన్ని భగ్నం చేస్తుం 
దని నువు యడార్లాన్ని అంగీకరించడం లేదు నువు గృహస్తు 
జీఏివి కావు, నీ భావ తృష్ణను తీశ్చేదానికోసం అన్వేషిస్తూం 
టావు. అందుకే నువు ఒక సాహిత్యాన్నుంచి ఒక సాహి 
త్యానికి పరుగెత్తుతుంబావు అందు శే నా దగ్గరకు వచ్చావు 
నిజం చెప్పనా! సీ హృదయం నూరునూలళల్లో నువు 
ఎపుడూ చెపుతున్నట్టుగానే, వివాహం శ్వదమయిందని ని 
భావన. అది అతిమర్యాద. శాస్త్రాలు చదువుతూ మెత్తని 
పరు పులమోాడద దొర్గ్దుతూ భార్యలను తమ వస్తువులుగా చరా 
స్పిగా భావించేనారి భోగ వస్తువ” 

| “పన్యా! ఆశ్చర ంగొోలిఢే కఠిన విషయాలను అంత 
సుతి మెత్తగా ఎలా చెప్పగలుగుతున్నావో అశ్చర్యంగా 
వుంది!” 
“ముతా! | పేమబలంతో కఠినంగా (ప్రవ ర్తించగలనా! 
నేను నిన్ను ఆకర్ణి సున్నా నిను మోసంచేయలేను, నువు నువు 
గానేఉండి, నీ అభిరుచి అనుముతించినంతవర కే నన్ను ప్రీతితో 
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చూడు. బాధ్యత వైన వేసుకోవద్దు. అపుడు నేను సుఖంగా 
వుంటాను. 

| “సరే, యిక నేను చెప్పదలచినది చెప్పనీ, వన్యా! 
నా శిలమును ఎంకే అద్భుతంగా వర్ణింఛచావు! _డానిమోద 
నేను తేర్కించను. కాని ఒక విషయంలో నూక్రం పొర 
బడ్డాను. మానవుని శీలం మారుతూ వుంటుంది. పెంపుడు 
జంతువులాగా గొలుసుతో కట్టిన స్థానువు అశారంగా కని 
పీస్తాడు. కాని అదృష్టవశాత్తు గొలుసు హఠాత్తుగా తెగ 
పోతే అడవిలోకి పరుగె త్రుతాడు. అపుడు వేరు విధంగా నోచ 
రిసాడు,” 

“యీ రోజున నువు వారితో యెనరిపీ?”' 

“యో రోజు నేను నా మామూలు స్వత్యానికి భిన్న 
మయిన వొడిని యింతకు ముందు నేను అనేకమంది యువ 
తులను సమాజసాంగత(ంకోసం చదునుచేసిన నదీతీరాలమిద 
వ్యుత్సన్న అభిరుచీ దీపపు మసక కాంతిలో తెలియకుండానే 
కలుసు కున్నాను. వన్య! నిన్ను కలుసుకోవడంఅలాంటి దేనా? 
చెప్పుల 

లావణ్య మాట్లాడ లేదు. 

“రెండు నత తాలు సురవ్షీత గౌరవ పదదూరం నుంచి 
ఒక దానికొకటి సలాం చేస్తూ ఒక దానిచుట్టూ ఒకటి తిరుగు 
తుంటాయి. హృదయాలు కలుసుకోకుండా పికేఒక విధంగా 
తిరిశేటట్టు చేసే గురుత్వ సూతం యోగ్యమయిన వె, నిరుప 
(దవ మయినది. హచ్చరించకుండానే వినాశకర అఘాతం 
తగులుతుంది. వొటి రెండు (ప్రత్యేక దీపాలు ఆరిపోతాయి. 
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అవి శెంకు ఒకేఒక అగ్ని గుండంలో ఒకదాని నొకటి ఢీకొని 
శేలిపోతాయి. అటువంటి అగ్నిలో అమితరాయ్‌ మారి 
పోయాడు. అటువంటిదే మానవ చకి, త. నిరంతర |పవాహం 
లాగా గోచకి స్తుంది గాని నిజానికి అది సంఘటనల మాల, 
అటువంటి అఘాత పరంపరల సంయోగంలో అటువంటి 
సంచలనాల తంరితగతి. లయలు ఒకొక్క యుగాన్ని ముందుకు 
త్రో స్తుంళీ సృష్టిముందుకు సాగిపోతూంటుంది.” 

లావణ్య కనులు en అయినప్పటికీ అమితే 
మనోసితి సాహిత్యమని, ఒకొొక్క- అనుభవం మాటల కె5 
టాలను అతని నాలుకనూదకు దొర్లి స్తుందని ఆమె మరిచే 
పోలేకపోయింది. అది అతని జీవిత ఫలం అనంద పదాయని. 
అందుకనే అతనికి ఆమె అవసరం. అతని మనసును కుంగ 
దీస్తూ (పకటితముకాక గడ్డకట్టిన ఆలోచనల భారమును కరి 
గించడానికి కావలసిన వేడిమిని ఆమె అందజే స్తుంది చాలా 
సేపు మానం తరువాత హఠాత్తుగా లావణ్య, “తాజమహల్‌ 
నిర్మాణం పూ ర్హిఅయినరోజున పొజహోన్‌ ముంతాజ్‌ మృతికి 
సంతోనీంచి వుంటాడనే భావిస్తావా! మితా! అతని స్వవ్నానికి 

లేసు సిదిం చేందుకు ఆ మెమృతిఅని వార్యం అమె మృతి 
ఆమె _సేమకు వుత్తమ కానుక, తాజమహల్‌ పొజహోను 
దుఃఖంకాక ఆనందం రూపాందిండి,” అంది. 

“నీ మాటలు క్షణకుణం నాకు ఆశ్చర్యం కలిన్విస్టు 
న్నాయి, నువు కవయి, తివి, అనుమానం శద ” అన్నాడు 
అమిత, 

“నేను కవయితీని అవాలని కాంశీంచడం శేదు.” 
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“సిందుకి సి? 


“మూటల దీపం వెలిగించడానికి నా జీవితపు వేడిమిని 
వుపయోగించడానికి నామససు అంగీక 0 చడంలేదు. ఉత్సవాల 
కోసం జీవితపు చావడిని అలంకరించ అబేశితులయిన వారిశే 
మాటలు. కొని జీవితపు వేడిమి జీనిత కార్యాచరణకోసం 
విసియోగిసాను *” 


“నువు నూటలనేనిరాకరి స్తన్నావు నీ నూటలునన్ను 
యెలా మేల్కోటలిపినవో తెలియదా? నీ మాటలలో ఎంతిశ క్రి 
వుందో ఎలా వూహించగలన్ర! మరోసారి నేమ. సివారణ 
చక్రవర్తిని అహానించవలసి వుంది. పదే పదే. అతని పేరు 
పేర్కొనడం నీకు విసుగు కలిగించి వుండనచ్చుు. కాని నేనేం 
చేయగలను? నా హృదయ భాషను సంరవ్నీంచేది అతను, 
నివారణ యింకా ముసలివాడు కాలేదు. అతనికి పనిభారం 
ఎక్కు వకా లేదు. ఎపుడు కవిత్వం రచించినా అది అతని 
(పధమ కవిత్వమే, మున్న ఆతని (వాత పతులు తిరగ 
చేస్తుంటే అతిని యిటీవలి రచన కనిపించింది. జలపాతలమిద 
కవిన, యీ షిల్లాంగు కొండలలో నేను నా జలపాతనును 
కనుగొన్నానని అతని కెలా తెలిసిందో అశ్చర్యంగా నుంది, 
ఆతను ఛాశౌొడు;: 


జలపాతమా! సీ సృటికాచ్చ సీట్రి 
వారదర్శిక (పవాహంలో 

సూర్యుడు నశ తాలు తమ (పతిపీం బాలు 
చూసుకుంటాయి. 
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“దవే యిది వాసివ్రంశీ నిన్ను ఇంకొ పరిస్ఫుటంగా 
నిను వర్ణించి వుండను. నీ మనసు అంత పారదర్శిక మేమో 
అకాశకాంతి అందులో |పకిబింబి స్తుంది. వి శాంకిగాకార్సు 
న్నపుశు, రోడ్డుమీద నడు స్తున్న పుడు నీ ముఖంలో నీ చిరు 
నవ్వులో, సీ మాటలలో నీ సర్వస్వంలో |పకాశి స్తుండడం 
చూూణాను, 

ఈ రోజు నాకీ నీడ 
ఊగుతూ వాటి అంచుల కీడించనీ 
సీ దరహాస సంగీతం 
ఆ శీనీడలో కలివెదవా? 
అనంతంలోని నీ స్వరం 

' దానికి (పసాదించు 

“నీవే ఆ జలపాతానివి. జీవిత (పవాహంతోపాటు 
సాగిపోతూండడ మేగాక సాగిపోతూ మాట్లాడతావు. నీ గంతు 
లలో నీ చిందులలో నీపాడాలు సోకిన కఠిన శిలలు సంగీతం 
అలవిస్తాయి, 

నా శీనీడ దరహాసం 

బకేఒక (పతిరూపంలో కలిసిపోయాయి. 
అదిగో మాడు, నొ హృదయం 
కవితాకాశంలో చీక్కుకుంది 
అడుగడుగునా క్షణ కణం 

స "లేవో శేఖ నొ హృదికి 

వాణిని (పసొదించింది 

ఓ జలపాతవూ! 


ర్‌ 


నేడు చేను నాలో వాణీరూపంగాంచు 
తున్నాను 
సీ స్పర్శ్మమా శాన సొ హృదయం 
మేలొనును 
నన్ను నే తెలుసుకొందును ” 

వీణ మందహాసం చేస్తూ లావణ్య అన్నది: నొ 
తేజస్సు, నా సంగీతం యెలావున్నా నికీ సీడ మ్యాత౦ క్రీసీడ్త 
గానే వుంటుంది. దానిని పట్టుకోవడం నా శక్తికి మించినది. i 

“నా తాలూకు వాణీరూపం ఒక్క_ కు ఎప్పటికయినా” 
నిలు స్తుంది ఒక రోజున గు_ర్జిస్తావు.” 

“యెక్కడ! నివారణ చక్రవర్తి (వాత పతిలోనా! 
అంటూ నవింంది లావణ్య, 

“అవును. నొ హృదయం అగాధాలలో |పవహించే 
సెలయేరు నివారణ చక్రవర్తి జయం! తే౦ నా బయ 
టకు (పవహ్‌ స్తాడు. ig 

“అలాఅయితే_ నివారణ చ కవి జలయం[ తంలో 
వన్యూతమే సి హృదయం ఒకరోజున కనిపి స్థుందికాబోలు,” 

ఆ సమయానికి నౌకరువచ్చి భోజనం తయారయిందని 
"తెలియచేశాడు. 

అమితే నడుస్తూ ఇలా అలోచించ సాగెడు: 

“లావణ్య (పలి దానినీ బుది దృష్టితో విశ్లేపించాలని 
కోరుతుంది. సహజంగా మోసగించడానికి సీలయినరం౦గం౦లో చే 
ఆనె తనను తాను మోసగించుకో లేకపోతుంది. ఆమె చెప్పి 
నది కాదన లేకపోతున్నాను. పురుషులు తమ ఆంతేర వైతన్య 
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సన్నిహిత సిద్దికి బహీదా(రాన్ని కనుగొనాలి. కొంతమంది 
దానిని జీవితంలో కొంతిమంది సృజనాత ఖ్‌ రచనలో 
ఒకొకప్పుడు జీవి తాన్ని స్పృశిస్తూ, ఒకొకప్పుడు జీవితంనుంచి 
వెనకబడుతూ నిరంతం తీరాన్ని స్పృశిస్తూ నెనక్కు మరలే 
నదిలాగా కనుగొంటారు. నేను జీవితంనుంచి వెనకబడి 
సాహిత్య సృష్ట (పవావా౦ వంట కొట్టుకొని పోవలసిందేనా? 
యిజేనా (నీ పుభువులక్రు భేదం! నూననుడు తన శక్తిని సృజ 
నొతక కారక లాపంలో సఫలీకృతం వేసుకోవాలా? సృ 
నాతే గో వరణ తన ఫురోభివృద్ది! ప తేనను 
తాను మోసగించుకోవడమేనా?! యిక క్రీ తేన శక్తులను 
పాతను భదపరిచి రఠ్నీ స్తు నూతిన సృష్టిని ల. 
"బీనా? సృష్టి తనదారికి ' అక్జువవ్ళే రత ణసాధనపట్ల నిర్ణయ 
వహి స్తుంది. యీ రెండూ యెక్కడో అక్కడ సంఘర్ష ణపడీ 
రీరవలసిం'చేనా? వాటి అతి సన్నిహిత సంయోగం హో 
శతృత్యసారం, అందుచేత మన అత్యు త్తమసిద్ది సం యోగంలో 
గాక స్వేచ్చలో నృంటుందని తో స్తోంది.” 

ఈ ఆలోచనలు అమితకు బాధాకరంగా ఉన్నా అతని 
మనసు వాటిని విడనాడ లేదు, 


లావణ్గువాదన 


అనూ య లావణన! సరిగా అర ౦ చెసుకున్నావని 
నమక మేనా?” అని అడిగింది యోగనూయ, 
“సరిగానే అర్థం చేసుకున్నాను, అమ్మా!” 
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“అమిత స్వభావం చంచలం. నిజమే, అందుకనే అత 
నంశకు నా కెంతో యిష్టం, సమ _స్తనూూ తన చేయి జారి 
పోతుందని యంత భాొధవడుతున్నాడో కనిపించడం లేదూ? 

“సరంమూ అతని అధీనంలో వుండి చేతినుంచి జారి 
పోతే నిజానికి అది అతనికి దురదృష్టంగానే పరిణమిస్తుంది, 
చేతికి అం చేది అందకుండా పోవడం, "అందితే అందిన క 
ణమే కోతోవడం అతని సత్య సూతం, అందిన దానిని 
నిలబెట్టుకోవడం అతని సభా వానిశే విరుదం 

“నిజం చెప్పాలంశే నాకు అతని బాధ్య ళారహిత 
మయిన చిలివ చేష్టలే నా కెక్కువ యిష్టం.” 

“అది మొతృధర్నం. చిలిపి చేష్టల ఆఘాతాలను భరిం 
చేవ తల్లే, అందులోని వేడుకకు పిల్ల వాడు అనంది స్తాన, ఆ 
భారమునువహించమని నన్ను అడుగుతా వేం? భరించ లేనివారి 
మాద భారం మోపడ మెందుకు?” 

“లావణ! పూర్వం చంచలంగా వుషదవంగా వుండే 
అతని మనసు ఇటీవల వుపళమించింది. నువు గమనించ లేడా! 
ఆ దృశ్యం మనసును కరగించి వే సోంది, నువేమన్నా అతడు 
సిన్ను (పేమిస్తున్నాడు.” 

“అవును (పేమి స్తున్నాడు 

“అయితే యిక విచారమందుకుఖి 

“అమ్మా! అతని స్వభావంతో నేను చెలగెటనూడ 
లేను. 

“లావణ్య! (పేమ వెలగాటమును కొంతవరకు ఆహో 
ని స్తుంది, కొంతవరకు ఆచరి స్తుంది. యిదే నాకు తెలిసింది.” 
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అమా! అటువంటి చెలగాటానికి హద్దులంటూ 
వున్నాయి. స్వభావమును అణచి వేసినపుడు అది తనశే మించి 
పోతుంది సాహిత్యంలో | వేమన్ముగురించి న్‌ు చదివినకొద్దీ 
ఒండొరుల న్య _కీ్‌ల్వే స న్ని అంగీకరించడంతో 
సంతృ్ప్రి పీ చెందక, తేన యిష్టాయిష్టాలను "రండవ వారిమాద 
రుద్దాలని తేన కాంతూ (పతిరూపంగా రెండవ వారిని రూపొం 
దించాలసి యత్నించడంలోనే (చేను విఫలమనవుతుందని 
విశ్వాసం యెక్కు వవుతోంది.”” 

“ఆ మాటకొ స్తే, కొంతవరకు ఒకరినొకగు రూవాం 
దించుకోకుండా సంసారం చేయడం సాధ్యం కాదు, (పేమ 
వున్నచోట అలా రూపొందించడం సులభం. |పేమలేని 
చోట నిర్బంధం విషాదం తెచ్చి పెడుతుంది,” 

“కుటుంబ జీవితంకోసం పుట్టిన పురుషుని విషయం 
కాదు. అతనుబంక మట్టివంటివాడు. నిర్యే పరిస్థి లుల పభావంవల్ల 
తనంతట కానే రూపొం౦దు తాడు. కాని సంభావ సిద్దంగా బంక 
as కాకపోతే తన వ్య _క్రిత్వోమును వదలుకో లేడు. 

గనక దీనిని గుర్తించక యెంత యెక్కువగా వాంఛభించితే 
సా యెక్కువ కోల్పోతుంది. పురుషుడు దీనిని గుర్తించక 
యెంత యెక్కువ గుంజుకుంళే ' అంతగౌ తన నిజ హృదయ 
సహవాసిని కోల్పోతాడు. మనం *సంపాదని అనుకునేది 
చేతికి బేడీల సంపాదన లొంటిదనే నా నమకం.” 

“యంత స్‌శేం చేయాలనివ్రందో చెప్పు, లావణ్య!” | 

“పెళ్ళి చేసుకుని అసాఖ్యం తెచ్చి పెట్టాలని నాకులేదు. 
వివాహం అందరి సరిపడదు. అమా! సులభంగా మెచ్చని 
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మన వ్యకి కిని ముక్కలు ముక్కలుగా నరికి 
ఒక ముక్కను స్వీకరించి శ్ర౦థో ముక్కను పరిత్యజి స్తారు. 
ఒకసారి పెళ్ళవలలో చిక్కుకుం కే త్రీ పురుషులు అతి సన్ని 
హితు లవుతారు. వారిద్దరి మధ్య ఖాళీ అంటూ ఉండదు. 
ఒక రొకరితో కలిసి అవతలి వారినలెనే, అతి సమిపంలో 
పనిచేయాలి. స ప్నములో ఒక భాగాన్నయినా దాచుకునే 
మార్గం వడలు. నీకు తెలియని చేముంది, అమా!” 

“నిన్ను నువే తెలుసుకో లేకుండా వున్నావు, లావణ్యా 
నీ మాటలు యెవరూ శాదనలేరు ” 

“కాని అతను నన్ను వాంభించడం లేదు. 
నిత్యమూ యింటిలో కనిపించే నన్ను గమనించినక్షే కని 
పీంచడు అతేని నునసును నేను స్ప్యృశించగానే నిరంతర పద 
[పవాహం పొంగుతుంది. మాటలతో నన్ను తిరి రూపొం 
దించాలనే అతని యత్నం. మనసు అలసి పోయినపుడు, 
మాటలు అందనపుడు, అతను రూపొందించని ఈ సామాన్య 
యువతిని ఆ శూన్యంలో అవిష్కరిస్తాడు. పెళ్ళి అంశే 
సమ్మతి, అపుడు, కుమ్మరి చక్రంమోద రూపొందించే అవ 
కాశం వుండదు.” 

“వీ లాంటి యువతిని అమిత చేసుకో లేడా! 

ల్‌ (పకృతిమాాి తే నన్నే చ చేసుకోవచ్చు. కాని అతని 
(పకృతి 'మెందుకు మారాలి! మారడం నా కష్టం లేదు.” 

“అయి తే నువేం చేయాలను సంటున్నావులో 

“సాధ్యమాయినంతే కాలం అతని మాటలలో అతనిభావ 
క్రీడలోక వీసి స్యష్నంలా వుండనోరుతున్నాను. నిజానికి దానిని 
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సయుమని ముందుకు ఇన్లాలి? అది ఏకైక పునర్జన్య, వకెక 
(పపంచంలో వకైళస స్వత్వ అవిష్కరణ! అది కొద్దిసే పు వీహ 
రించడా నికి కాయలోనుంచి బయటకు వచ్చిన రంగు రంగుల 
వీతాకోక చిలుక అయిలేనేం! హోనివముండి? ఈ [| పపంచంలో 
యితేర వ స్లువులకంబు అతి తక్కువ య గార స దా? 
సూర్యునితో పాటు జనించి సూర్యునిశో పాటు ఆ స్తబు స్వేవేం! 
జనన అ సమయాల మధ్య కాలం వృధాకాకుండా = వుండడ మె 
ముఖ్యం * 

“సరే భాగుంది. అమితేకు నువు తణభంగుర రూపం 
కావచ్చు. మరి సీ సంగ లేమిటి! యెన్నటికీ పెళ్ళి చేసుకోవా? 
పీక కూడా అమిత తణభంగుర రూపమేనా?” 

లావణ్య మౌనంగా కూర్చుంది. మాటాడలేదు. 
యోగమాయ ఆగకుండా, “నున్ర వాది స్తుంకే నువు ఎక్కు 
వగా చదువు కున్నావని తోస్తోంది. నేనునీ లాగా 
యోాచించనూలేను, మాట్లాడనూ లేను. బహుశా నీలాగా 
సావాసం చేయనూ లేను. నీ తర్క౦లోని బీటలలోనుంచి 
కూడా నిన్ను తెలుసుకో గలుగుతున్నాను. మొన్న ల 
రాత్రివేళ నీ గదిలో దీపం చెలుగుతూండడం౦చూాసి లోపలకు 
వచ్చాను, నువు మేజా బల్ల మోదకు తలవంచి, , మొహం చేతు 
లతో కప్పుకుని యేడు స్తుండడం గమనించాను, అపుడు 
వేదాంతం వంటబట్టిన కన్యవు కావు, నిన్ను ఓదారుద్దామని 
ఒక శణం అనుకున్నాను. యేడవవలసీ వచ్చినరోజున రూ 
(పతియువతీ యేడవడం మంచిదిగాని అణచుకోవడం మంచిది 
కాదని భావించాను. నువు మనసారా | పేమింవాలని కోరుళు 
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న్నా వేగాని మనసులో. = పెమను సృష్టించుకో వాలని కోరడం 
లేదని నాకు తెలుసు, భ్‌ క్రిత్తోో్‌ న్‌ హృదయాన్ని అత్మను 
సమర్పించకపోశే బతకడ మెలా?! అందుచేత అతను నీ సమూ 
పంలో 'న్రండి తీరాలి. వివాహం చేసుకోనని తొందరపడి 
శపధం పట్టవద్దు, సీది మొండిపట్టుదల నాకు భయం గొలుపు 
తోంది. ఒకసారి నువు ఒక నిశ సమానికివ స్తే స్టే నిను మార్చడం 
యెనకితరమూశకాదు,” అన్నది. 

లావణ్య ఏమి మాట్లాడ లేదు. తలవంచుకుని అనవ 
సరంగా 'చీరచెకగును ఒడిలోముడుసూ నొక్కుతూ కూరు వంది. 
యోగమాయ, “నిన్ను నివ వట్టి చూస్తూంకే చదువు 
యోచన మెక్కువయి నీ బోటివారి మనసు అతిసున్నితంగా 
తయారయిందని అనిపి సోంది. మీలో మిరు మన |పపం'చా 
నికి అశుగుణంగాని ఒక భావ _పపంచముముసృష్టంచుకున్నారు. 
ర క్షమాం౦సాలు లేనట్టుగా శారీరక ఘనజవనికను చీల్చుకుని 
పోయే భావ కిరణాలు శేటండా మిరు నునలేరు. మా 
కాలంలో అటువంటి కిరణాల సంగతే మాకు తెలియదు. 
కాని మా మోటు భావాలే మా బీవీతే సుఖదుఃఖాలకు సరి 
పోయేవి. అయినా సమస్యలకు కొదువ వుండేదికాదు. శాని 
యీ రోజులలో మరు సమస్యలను వెంచి వేసుకున్నారు, 
అందుకే నేడు సాధాంణ మయి౦దంటూ యెొదీలేదు,” అంది, 
లావణ్య మందహాసం చేసింది. మొన్ననే అమిత 
యోగమాయకు అదృశ్య కిరణాలను గురించి వివరించి 
చెప్పాడు. అందుకనే యీ తార్కిక ధోరణి ఆమె మనసులో 
నిలిచింది అదికూడా అకిసున్నితం, యోగమాయ తల్లి ఈ 
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విధంగా క చేసుకో లేకపో యే ఎ. లావణ్య “అమా! కాల 
గతిని మానవుని మనసు స్పష్టంగా తెలుసుకోగలిగితే డాని 
ఆఘాతొలకు తట్టుకో గలుగుతుంది. అంధకారం అస్పష్ట 
మయినది కాబ్షే దాని వేదన సహించరానిది,” అంది.. 

పా ఓద్దరూ కలుసుకోకుండా వుంచే ఛాగుండీ 
ఫోయేదని యిప్పుడు నాకు అనిపిస్తోంది, అంది యోగ 
నాయ. 

“అబ్బే! అలా అనకు. యింతేకం౦కె “వేకు విధ౦గా 
జరిగివుంకే బాగుండేదని నే ఎన్నడూ వూహించలేను. నా 
మనసు పూర్తిగా ఎండిపోయిందని పుస్తకాలు చదువుతూ 
పరీక్షలలో నెగ్గుకూ జీవితం గడపాలని |వాసివెట్టి ఉందని 
ఒకపుడు నమ్మాను. నేనూ |పేమించగలనని పుడు తెలుసు 
కున్నాను, అసంభవం సంభవమవడమే గొప్ప విశేషం 
పూరం నేను కీసీడ నని భావించాను, శౌని యిప్పుడు వేసు 
సత్వ రూపిణిని, యి౦తేక౦కె మేం కావాలి? కొన్ని అవా గ్ర! 
పెళ్ళిచేసుళో వలసిందని మూత్రం చెప్పకు.” 

ఇలా చెపుతూ లొవణ్య కుర్చీలో నుంచి కిందకు జారి 
యోగమాయ ఒడిలో మొహం పెట్టి ఏడవసాగింది 


గృ హపరివరన 
= 
అమిత పహంరోజులలో కలకతాొ తిరిగీన స్తాడని అంతా 


గట్టిగా నమా రు. పీల్లాంగులో అమితే వారం 
రోజులు కూడా నిలవలేడని నేన్‌ మి లౌ పెద్దగా సంచెం 
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కట్టాడు. కాని నెల గడిచింది, బెండు నెలలు గడిచాయి. కాని 
అతను తిరిగివ చ్చేజాడ కనిపించ లేదు. పిల్లాంగులోని ఇంటి 
అ ద్దెగడువు ముగిసింది. రంగాపూరునుంచి ఒక జమోం౦దారు 
వచ్చి దానిని స్వాధీనం చేసుపన్నా డు. వెళిక గౌ వెతకగా యోగ 
మూయ ఇ౦టిదగ్దర ఒక కటీరందోెరకింది. ఒక పుడు అందులో 
ఒక్‌ గొడ్ల కాపరో తోటమాలో నివసించాడు. తరవాత ఒక 
గుమాస్తా (పవేశించి దానికి బీదరికపు నుర్యాద చిహ్నాలను 
నెలఫొల్చొడు. ఆ గుమాస్తా చనిపోయాడు, అతని భార్య 
ఆ కుటీశాన్ని అద్ధెకు ఇచ్చింది. దారాలు కిటికీల కొరతవల్ల 
అందులో వేడిమి, ఎండ, గాలి పపశించలేవు వర్షం కురిసిన 
రోజునమా[ తం న్‌ు అసంఖ్యాక నిగూఢ భ|దడ్యారాల 
గుండా అతి సమృద్దిగా పనేక్నిస్తుంది. 

ఒకరోజున ఆ గది స్థితిచూసి యోగమాయ అదిరి 
పోయింది. 

“మీ కథోరదీక్ష పూనావు, నాయనా!” అని అడిగింది 
యోగమాయ. 

“ఉమ ఆహారం మానివేసి తపస్సు చేసింది. చివరకు 
ఆకులు అలము తినడంకూడా మానివేసింది. యిక నేనో 
మంచం, పరుపు, మేజా, ఒకటొకటిగా వదలివేసే తపస్సు 
చే స్థున్నాను, యిక యో శూన్యకుడ్యాలు మా(తమే మిగిలి 
నాయి. ఆమె తపస్సు హిమాలయ పర తాలలో. నా తపస్సు 
పిల్లాంగు కొండలలో, అక్కడే పెళ్ళికూతురు పెళ్ళీకొడుకు 
కోసం తపస్సు, యిక్కడ పెళ్ళికొడుకు. పెళ్ళికూతురు కోసం 
'పస్సు అక్కడ నారదుడు పెళ్ళిరాయ బారి. యిక్క-డపీన్ని, 
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కాళిదాసు గనక రాకపోతే అతని పనిని నా చేతనయినంత 
వరకు నేనే చేయాలి.” 

ఇలా చెపుతూ అమిత నవా(డు. కాని అతని మాటలు 
యోగమాయకు దుఃఖం కలిగించాయి. తన యింటికి రమ్మని 
ఆహా(నిద్దామసి తలపోసిందిగాని అ భావాన్ని అణచుకుంది. 
“నిధివిలాస నాటకంలో మన జోక్యం అసాధ్యమయిన 
చిక్కులు యెక్కు వన్ర తొయి,” అనుకుంది. అతనిని అహో 
నించకుండా తన ఇంటినుంచి కొన్నివ స్తువులు తెచ్చిలచ్చింది. 
ఈ అభాగ్యునిమాద ఆమెకు కరుణల్వనుమడించింది. “లావణ్య! 
సీ మనసును రాయి చేసుకుంటావా! అని మాటిమాటికీ 
అధిత్నేపంచ జొచ్చింది. 

ఒకరోజున వాన కుంభవృష్టిగా కురిసింది, అమిత 
ఎలా ఉన్నాడో తెలుసుకుందామని యోగమాయ కిందకు 
దిగివచ్చింది. అల్లల్లాడుతున్న కుర్చీకింద దుప్పటి పరచుకొని 
కూర్చుని అమిత ఇంగ్సీము పుస్తకం దీక్షగా చదువుతూండడం 
చూసింది అతని గదిని అనుచితంగా వాన నీరు ముంచెత్తి 
వేసింది. అమిత మేజాబల్ల ను గుహలాగా కట్టుదిట్టంచేసి దాసి. 
కింద కాళ్ళూ చేతులు పారజాపుకుని సండుకున్నాడు. అతని 
మనసు యోగమాయ ఇంటిశేసి పరుగెత్తిందిగాని శరీరం 
మనసును అనుసరించ లేకపోయింది. కలకతాలో అనవసర 
మయిన వానకోటును ఎక్కువ వెలబెట్టి కొన్నాడు. కాని 
అవసరమయిన చోటుకు దానినికూడా తీసుకురావడం మించే 
పోయాడు. కూడా గొడుగు తీసుకు వచ్చినమాట నిజమే 
కాని అతని మనసు పరుగె త్తిన ఇంటిలోనే దానిని వదలివేసి 
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ఉండవచ్చు. లేదా ేవదారు వృత పాదతలంలో నే ఇంకొ 
ఉండి ఉండవచ్చు. గడిలో పవేశిస్తూ యోగమాయ, 
వమిటి సంగతి?” అని అడిగింది, 

మేజాబల్ల కిందనుంచి తొందరతొందరగా బయటకు 
వస్తూ అమిత “యివాళ నా గడి సస్నిపాత రోగి అసంబద్ద 
పలాపంలాగా వుంది. అయితేనేం దాని నొ లం 
మెరుగు,” అని జవాబిచ్చాడు. 

“అసంబడ్గ | పలాపం%' 

“యింకో విధంగా చెప్పాలంకే యీ యింటి కప్పు 
భారత చేశంలాగా వుంది దాని భాగాలు ఒకదాని కొకటి 
అసంబద్దం. వై నుంచి అతాగచారం౦ జరిగినే యీ స లమంతొ 
కన్నీ టి 'సంటోభంళో నిండిపోతుంది. బయటనుంచి రివ్వుమని 
గాలిపి స్టే నిట్టూర్చుల బృందగానం యిందులో | పారంభ 
మవుతుంది. అసమ్మతి సూచకంగా నౌ శికస్సుమోద ఒక 
వేదిక అమర్చుకున్నాను. చెడు పరిపాలన మధ్య నిరుషదవ 
మయిన 'హోంగరూలు’ కు యిది ఉదాహరణ. యిది రాజ 
కీయ సిద్తాం తానికి దృష్టాంతరం.” 

“యే వరాల సిదాంతంటి 

“దే థ్‌ వంతుడయినా సమతం౦ంలో లేని యజమాని 
వాలనకం౦ శు బీదకొలుడారు కల్పించుకున్న స్వయం సహాయ౦ 
యెక్కువ ఫల పడమయింది.” 

"చేడు యోగమాయ లావణ్య మోద మండిపోతోంది. 
అమితమిోద అప్యాయత హాచ్చినకొద్దీ ఆమె హృదయవీఠం 
మోద అతనికి ఉన్న తస్థానం ఒసగసాగీంది, “అంతవిద్య, అంత 
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(పతీభ, అంత యోగ్యతే, అయినా ఏమాత్రం భేషజం లేదు. 
ఆశ్చర్యకరమయిన భావ (ప్రకటనా శ _క్టి యిక రూపు శేఖ 
లలో లావణ్యక ౦యెమిన్న. (గ్రహాలు కుటపన్ని అమిత కను 
లకు ఆమె ఆకర్షణీయంగా కనిపిం చేటట్టు చేశాయి. అదృష్ట 
వంతురాలు. రత్నంలాంటినాడిని నానా హింసలూ చెడు 
తోంది. తావేమోా మహారాదిఫ్యుతిలాగా, తనకోసం 
యోధులు విల్లును విరవ వలసి వున్నట్టు, ఏకారణం లేకుండా 
పెళ్ళి చేసుకోనంటుంది. యెంత అహంకారం! పాపం! అభాగ్యు 
రాలు! జీపీతం విషాదాంతం కావాలని నొదుట (వాసివుంది.” 
అమితను తన కారులో ఇంటికి తీసుకు నెళ్ళాలని ఒక 
క్షణం అన్లుకున్నదిగౌని తిరిగీ యోచించి, “కొంచెంసేపు ఆగు 
బాబూ! యిప్పుడే తిరిగి వస్తాను, అని మూతమే అంది, 
యోగమాయ ఇంటికి తగి వచ్చేసరికి లావణ్య ఆమె 
గదిలో సోఫాలో అనుకుని పాదాలు శాలువాతో కప్పుకొని 
గోర్కీ రచించిన అమ శ అనే నవల చదువుతూ కూర్చుని 
ఉంది. అంత వెచ్చగా హాయిగా కూర్చుని ఉండడం చూనీ 
సరికి యోగమాయ మనసులో అఆమమిద కోపంహపాచ్చింది. 
“రా బయట కాస్సేపు తీరిగివద్దాం,” అంది యోగ 
“యివాళ బయటకు వెళ్ళాలని లేదు, అమ్మా!” 
తన నుంచి ఆెను తప్పించుకోవడానికి ఆ ఫుస్తకాన్ని 
లోవణ్య అ(శ్రయించిందని యోగమాయశేం తెలుసు! ఆ 
మధ్యాహ్నం భోజనానంతరం అమితేకోసం ఆదుర్దాతో నిరీ 
వీంచింది. అతను వస్తాడని ఆమె హృదయం మాటిమాటికీ 
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జఇప్పుతూనే ఉంది. బయట జోకుగాలి తాకిడికి చేవదారు 
చెట్లు మధ్య మధ్య అటూ ఇటూ  జోగిసలాడుతున్నా యి, 
కుంభవృష్టి కి ఏర్పడిన వీల్ల కాలనలు వాటి అల్పకాల జీవిత 
మంతా పరుగ్నెత్తవలని ఉన్నట్టు వగర్భుకుంటూ అతివేగంగా 
(పవహి స్తున్నాయి. సిల బంధనాలు తెంచుకుని, అనుమా 
నాలను పారదోలి అమిత శెంకు చేతులూ పట్టుకుని, “చావు 
బతుకులలో నేను నీ దాననే” అని చెప్పాలనే ఇచ్శ్చజనించింది 
ఆ రోజున అలా చెప్పడం లేలిక అయేవి ఆకాశం నిరాశతో 
క పంతాలతో బొబ్బరి స్తోంది. వనవనాంత రాలకు 
ఆ బొబ్బరింపులో మాటలు పట్టుబడ్డాయి. కురిసే వర్ణపు యవ 
సిక వెనక సర్వతే శిఖరాలు వాటిమాటలు వినడానికి చెవులు 
నిక్కి ౦చుకున్నాయి. వాటిలాగాశే లావణ్య మాటలు అచే 
సంపూర్ణ పళాంతతలో, అత్యంత (శద్ధశోవినడానికి (శోతవ స్తే 
'వాగుండును! గంటలకు గంటలకు గడిచిపోయాయి. నాని 
ఎవరూ రాలేదు, మనసులోని మాటను సరిగా చెప్పేసమయం 
దాటిపోయింది. సమయం దాటిపోయిన తరవాత (శోత 
వచ్చినా | పయోజనం లెదు మాటవెగలదు. అనుమాసాలు 
తిరిగి (పత్యేతు మవుకౌయి. హృదయంనుంచి భయాన్ని 
పారదోలిన విశ్వ శాండవరవం అకాశంలోవిలీనమయివోతుంది. 
సంవత్స రాలకు సంవత్చేరాలు నిశ్శబ్దంగాగడిచిపో తౌయి.ఆ తర 
వాత వాణి అనిరీవ్నీతింగా వబ దారాలను కొ ఘడియ 
వస్తుంది దానిని తెరిచే తాళం చెవి కనిపించకపోతే నిర్భయ 
వాణి 3వ్య కానుకను తిరిగి ఎన్నటికీ (పసాదించదు. అటువంటి 
రోజున |పపంచమంతేటితో రహస్యంగా “అంతావినండి! నేను 
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(ఉేమి స్తున్నాను! (పేమి స్తున్నాను!” అని చెప్పాలని. తహ 
తహ ఫుడుతుంది. సమ్ముద్రం అవతేలనుంచి సుదూరం .రా తిం 
బవలు ఎగురుతూ (పయాణం చేసివచ్చే అజ్ఞాతపథ్నీలాగా 
మాటలు బయటకు వ సాయి. వొటీకోసమే నాలోని దివ్యళ్వం 
జూగరణచే స్తోంది, వాణి స్సృర్భశో నా యావజ్లీవితేం, నొ 
యావ త్తు విశ్వం వొటి భావాన్ని సా స్తుంది. "లావణ్య తల 
గడాలో ముఖం దాచుకుని ఎవరికోసం? “యిదీ సత్యం, 
సత్యం, యేకై కసత్యం” అనుకుంది. 

కాలం గడిచింది. అతిధి రాలేదు. నిరీక్షణాభారం 
అనె హృదయాన్ని అణచి వేసి బాధ పెట్టింది. వరండాలో! 
లావణ్య వెళ్ళింది. గాలివానకు కొద్దిగా తడిసింది. అపుడు 
పూర్థిగా కుంగిపోయింది. మనసు శెడ్డనిరాశతో నిండి 
పోయింది. ఆమె జీవిత బ్యోతి ఒకసారి గప్పుమని ఆరిపోయి 
అమె (పపంచమునే తుడిచిపెట్లి ట్టి వేసినట్టు అనిపించింది. అమి 
తను పర్మిగహింప జేసే అంకర ప. జనిత ధైర్యం , ఇపుడా 
మీను య అత్యున్నత (పె చేను విశ్వాసం వొడి 
పోయింది చాలాసేపు మైకంలో ఉన్న తరవాత మేజామిోద 
నుంచి ఒక పుస్తకం తీసింది. మనసును కుదుట పర్పుకోవ 
డానికి కొంతసేపు పట్టింది. కధలో ఆసక్తి కలిగిన తరవాత 
ఆమె అనుకోకుండానే అందులోమైమరచింది. గంతేలో హశా 
త్తుగా యోగమాయ వచ్చి బయటకు వెళదాం రమ్మన్నది. 
కొని లావణ్యకు బయటకు వెళ్ళడానికి ఉత్సాహం కలగలేదు, 
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కుర్చీలాగుకుని యోగనూయ లావణ్యకు ఎదురుగా 
కూర్చుని ఆమె ముఖంశేసి శీ వంగామాస్తూ, “నిజం చెప్పు, 
లావణ్య! నువు అమితను | పేమి స్తున్నా వాళి” 


“యీ [పశ్నను ఎందుకు వేశావు, అమ్మా!” అంది 
లావణ్య తొందరగా లేచికూర్చుంటూ, 


ర పే పేమించకపో తే Gens లేదని ఎందుకు 
స్పష్టంగా చెప్పవు! నీకు ప మ. తేన. నువతనిని 
వాంధించకపో తే [సే స్వచ్చృగా వదలి వే శేయి.” 


లావణ్య హృదయం లోలోపల ఉక్కి-రిబీక్కి రయింది, 
మాటాడ లేక పోయింది. 


“యిపుడతిని వాలకంచూ సే హృదయం బడ్దలవు 
తుంది. యెవరికోసం ముష్టివానిలాగా  కుళ్ళిపోతున్నాడు? 
అతని విషయంలో నునింతే 'నడ్జిదాని వెలా అయినాను! అటు 
వంటివాడు వాంభించిన యువ వతి అదృష్టవంతురాలు. స 


ఉక్కిరిబిక్కిరవుతున్న ఊపిరిని అదుపులో aa 
డానికి కొట్టుమిట్టాడుతూ లావణ్య, “సీమను గురించ అడి 
గావుగదూ, అమా నా కంటె యెక్కువగా (సేమించే వారు 
యో (ప్రపంచంలో వృుంబారనుకోను. (పేమకోసం నొ (పాణా 
లను బలి పెట్టగలను. నా పూర్వస్వత్వంతుడిచి పెట్టుకు పోయింది. 
ఇది నాకు నూతన జన్మ ఆంతింలేని జన! నాలో యిటు 
వంటి అద్భుతం జనించింది. నేను బతరులకిది యెలా నిప్పి 
చెప్పగలను! నాలాగా యిం కెవరయినా ఖొపీ్‌ంచుకుంటా రా 
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యోగనూయ (మాన్న్చడిపోయింది, లావణ ఆత 
స్థయిర్యం కోల్పోవడం ఆమె ఎన్నడూ చూడ లేను, బ్రింత 
ఉ| బేకం ఆమెలో ఎక్కడ డాగుక్రొంది? 

. మెల్లగా మృదువుగౌ యోగమాయ అన్నది; 
“లావణ్య! నిన్ను నువ్చ అణచి వేసుకోవద్దు. చీకటిలో అమిత 
నీ కోసం వెదుకుతున్నా డు సంపూర్ణ 0గౌ అతనికి కనివీంచు. 
భయపడకు సీల్ర+ జ్యోతి (పకాళిసోంది. ఆ జ్యోతి అతనికి 
కనిపి నే అతనికిం కేమి కొదువ వుండదు. రా, అమా !శా! 
యిపుడే నాతోశా.” ఇద్దరూ అమిత కుటీరానికి బయలు 
చేరారు, 


దితీయసాధన 

తడిసిన కుర్చీమాద వొర్వాపగతిక కాగితాలు పరిచి 
అమిత జానిమిద కూరు ఎన్నడు. తెల్ల కాగితాలకట్ట ముందు 
వేసుకుని తన అకకథ (వొయడం అప్పుడే (వారంభించాడు, 
అప్పటిశే అతని ఆత కథ వాయడం విషయం నలుగురూ 
చెప్పుకుంటున్నారు. ఆత్మకథ వీషయం౦ ఎవరయినా అతనిని 
_పళ్ని స్ప వానకురీసి వెలసిన నాత్రి ఉదయం పీల్లాంగు 
కొండలలాగా అతనిజీవితం వివిధ వర్గాలతో అపుడే తనకు 
గోచరించిందని జవాబు చెప్పేవాడు. తన అ _స్పీత్యపు 
వీలువను నిపుడు గృ _క్రించడం౦నల్ల దానిని (పకటించ 
కుండా ఉండడం ఎలా? మానవ్చని జీవిత్ర చరిత అతను 
మరణించిన తరవాత (వాయథానికి కారణం (బలికి ఉండగా 
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అతను (పపంచ దృష్టిలో మృతుడు కావడమేననిి, మృతి 
చెందిన తరవాత వారి మనసులలో తిరిగి త్మీవరూపంలో జీవిం 
చడ మేనని అమిత అభి పాయం దీని అర్హం అతని గతచర్శిత 
ఎండమావిలా నూసిపోవడంణో ఒకదశ వీల్లాంగులో అంత 
రించింది, ఇంకొక దృష్టిలో అంధకారం నెనక దివ్య'కాంటి 
బింబంలాగా అతనుతిరిది తీ వ్రజీనంతో తిరిగిజన్మించాడు. అటు 
వంటి అభివ్య డకీకరణ అనుభవించే అదృష్టం ఏ కొద్దిమందికో 
మాతమే పడుతుంది. అందువల్ల _ డానిని (పకటించడం 
వాంఛనీయం. చాలామంది జీవితాలు, గువాలోని గబ్బిలాల 
జీవితాలలాగౌ, పుట్టిన దగ్గరనుంచి చనిపోయేవరకు సంబె 
వలుగు నీడలో భారంగా సాగిపోతూంటాయి. 

తుష్పరపడుతోంది. తుపాను అణగీపోయింది. మబ్బులు 
చెల్లా చెదరయినాయి. 

“పన్నీ యెంత అన్యాయం చేశావు?” అన్నాడుఅమిత 
కుర్చీలోనుంచి చిగ్గున లేస్తూ. 

“నేనేం అన్యాయం వేశానుటి 

“నేను వ మాతం తయారు "కాలేదు. 
లావణ్య యేమనుకుంటుందో?” 

“లావణ్యను కొంచెం యోచించేటట్టు చేయడం అవ 
సరం. తెలుసుకోవలసింది తెలుసుకోవడం మంచిది. (శ్రీయుత 
అమిత యింత కంగారుపడడం దేనికో?) 

“ శ్రీయుతుని సంపద శ్రీమతికి తెలియ చేయడంకోసం, 
ముస్టీ వాని లేమి పిన్నికి మతమే. తెలు స్తుంది. 

“మెందుకా విచక్షణ, నాయనా!” 


(శ్రీమతీ 
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“నా కోసం, సంపదను యితరులకిచ్చి తిరిగి సంపద 
సిమృని కోరవచ్చు. బీదవాడు ' మహాకోరికే సొనుభూలీ 
కోరతాను. నాగరిక తొ సంపదకుకారణం లావణ్య దేవి లాంటి 
వారు. దానిలోని మానవతకు కారణం పిన్ని లాంటివారు!” 

“దేవిని పిన్నిని ఒకటిగాశే పొందవచ్చు. బీదరి కాన్ని 
దాచుకునే అవసరం లేదు ” 

“దీనికి ఒకానొక కవి మాటలతో జవాబీవ వలసి 
వుంటుంది, గద్యానికి ఛందోరూపంలో వ్యాఖ్యానం చేయాలి. 
మాత్యూ ఆర్నాల్డ్‌ కవితను 'జీవీత ఏమర్భ' అన్నాడు దీనికి 
ఒక సవరణ వెడుతూ కవితేను 'ఛందోరూప జీవిత హ్యాఖ న 
అంటాను. గారవనీయ అతిధిఫోసం ముందుగానే ఇప్పు 
తున్నాను." నేను చదవబోయీ కవిత ఏ కవి స్వాట్‌ రచిం 
చిందీ శాదు. 

న్స్‌ అత్తే వాంఛితంకోసం 

రి క్తహ స్తాలతో అన్వేసి౦చకు 
తడిక ౦టితో నిలబడకు 

దాని ద్యారము చెంత 

కాస్త ఆలోచించు. (చేమే సంపద, డాని తహ తహ 
బీడవాని తహతహ లాంటిదికాదు. భగవంతుడు భక్తుని 
(ఉేమించసాగినపుడు బీదవాని వేషంలో అతని జ 
ముందు (_పత్యిష మవ తౌడు, 

'రత్నేమాల నువు తెచ్చినపుడు 
మార్చుకొందము మూలలు 
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సీ చేవతాసనం పరిజెదవా 
ధూలికొట్టిన దోవపక్క_న? 

“అందుకే నేనీమెను గడిలో వవేశించకముంచే 
అ! తపడవద్దని చెప్పాను పరచడానికి యేమో లేనపుడు ఏమి 
పరివేది. తడిసిన యీ కాగితాలు పరచనా? సంపాదకీయ 
సిరా మరకలు అనుతాయేమోనని నా భయం.. కవి ఏమన్నా 
డం నా తృృప్టను పంచుకునేందుకు రమని నా హృద యాధి 
దేవతను ఆహోగనించను. జీవితపాత్ర పొంగిపొరలే టప్పుడు 
ఠఅహ్యాని నాను. 

వైశాఖంలో వడిగాలిలో 

అడవులు కృళి స్తుంకే 

(వేమ కానుకల గంపను 

నించెదనో వాడిన పూలు! 

అతిధిని అహ్వానించి 

అసంఖ్యాక అగ్నిశిఖలతో 
అంధకారంలో దీపాలు వెలుగునపుడు 
ఆనంద గర్వంతో అహ్వానించు. 

“పిన్ని ఒడిలో నిస్సహాయంగా దిగంబర సన్యాసిలాగా 
బాల్యంలో పండుకోవడ మేమానవుని [పధమతపస్సు, |పమధ 
సాధన. ఆర్ష) హృదయంలో శిక్షణ. ఈ కుటీరం అనిశ్చల 
సంసిద్దతకు చిహ్నం. ఈకుటీరానికి “మూవి.” (పిన్ని) బంగాళా 
అని నామకరణం చేయాలని నిశ్చయించుకున్నా ను.” 

“ద్వితీయ జీవిత తపస్సు సంపద, కన్యపక్క-న పేమ 
సాధన, యీ నీ సొధన యీ కుటీరంలో జగుగుతోంది. తడి 
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శాగతాలెన్నయినా యూ సాధనను అణచివేయలేన్స వరం 
యింకా పొందలేదని (ఖాంతిచెందడ మెందుకు! సీ హృద 
మూంతరాొళంలో వరం పొందావని నీకు తెలియనే తెలుసు!” 

ద్‌లా అంటూ అమితేపక్కన లావణ నునిల బెట్టి, అమె 
కుడి చేతినితీసుకొని అతని కుడిచేతినూద పెట్టింది. లావణ్య మెడ 
నురచి' సువర్ణ హారం తీసి దానితో వారిద్దరి చెళులుకట్టివేసి, “వరా 
చాంపత్యం 'అమయంగా' వరత. అని అశీర్యదించింది. 

ఆమితే లావణ ఇద్దరూ వంగి అమె పాదధ్ధూళిని తీసు 
as ఆమె, “నేను తోటలోనుంచి పువ్వులు తెస్తాను. 
నేను వచ్చేవరకు యిక్కజే వేచివుండండి,” అనిచెప్పి పూలు 
తీసుకురావడానికి కారులో వెళ్ళింది 

ఇద్దరూ మంచంమీద బఒకరిపక్కన ఒకరు చాలా 
సేపటి వరకు మౌనంగా కారును. ఆ తరవాత అమిత 
మొహంలో మొహం పెట్ట లావణ్య, “యివాళ అసలు రానే 
లేచే?” అంది, 

“కారణం బహు స్వల్పం. యిటువంటి రోజున దానిని 
చెప్పడానికి ఛ్రైర్యం కావాలి, మబ్బుపట్టిన రోజున వానథోటు 
లేకపోవడంవల్ల  _వియురాలిని సందర్శించడం ( పియుడు 
వాయిదా వేసుకున్నాడిని చరిత్రలో యెక్కడా (పస్తావంచ 
లేదు. అందుకు భిన్నంగా అగాధ సము దాన్ని యాదు 
కుంటూ వెళ్ళాడని చర్మిత చెపుతూంది. హృదయ చర్నిత్రనే 
అది ఉద్దాటి స్తోంది. డాని అగాధ జలంలోనే నేనూ యీదు 
కృష. అంతుశేని ఆ సము; య. నేను యన్నటికయినా 
దాటగలనా* 
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ఏ నావికడూ పో సాహసించని 
చోబుకు పోవడం మన లక్ష్యం 
నావనను మనలను సరంమునూ ఒడ్డుదాం 

“నువు నాకోసం నిరీశ్నీంచా వా, వన్యా!' 

“అం నిరీతీంచాను మితా! వర్ష పునీటి చిటపటలలో నీ 
పాద ధ్యనులు విన్నాను. భూమి అంచుల నుంచి నువు వస్తు 
న్నట్టు అనిపించింది. యెలాగయిలేనేం చివరకు నా జీవితంలో 
నువు (పవేశించావు ” 

“వన్య! నా జీవిత హృదయంలో ఇప్పటి వరకు నిన్ను 
యెరగని వెద్ద వెలితి చీకటిలా యేర్చడింది. అడే అన్ని టికంచు 
అసహ్యామయినది. . యీ రోజున నా జీవిత హృదయం 
అంచులడాకా నిండింది. గానిమోద .. సూర్యకాంతి (పకా 
శ్రీ స్తోంది. ఆకాశం |పతిఫలిస్తోం౦ది. నేడు అబే సుందరాతి 
స్తుందరం. నా నిరంతరం ;పలాపన. పొంగిపొర లే జీవిత ఖో 
వరం మోగి కెంటాల (పతిధ్వని. దీనిని యెవరు ఆపుచేయ 
గలరు” 

“వతా! యీ రోజు నువు కాలం మెలా గడిపావు[ 

సా చైతన్య శేం డంలో నిస్తబ్దతతో తులతూగు 
తున్నది నీవే. సీతో యెదో చెప్పబోయాను. మాటలు 
యేమయి పోయాయి? ఆకాశం నుంచి వర్ష ౦పడుతోంది. నస 
కూర్చుని "నాకు మాటలు (పనాదించు, మాటలు (పసాదించు” 
అని జపింఛాను.” 

కీ యేమటిది! 
నిగూఢ అస్వాధీన అనందం! 
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చే నకింగించే! కాని 
రణెపిరిలా సామాన్యంగా 
మందహాసంలా సరళంగా 
భూమికంశు పురాతనంగా 
గోచరించును నాకు. 

“యితరుల మాటలను నా మాటలుగా చేసుకోవటమే 
నా వృత్తి నాకే గనక నాగ్గేయశారుని శక్రివంళు విద్యా 
సతి రచించిన వర్ష గీ తాని! సంగీతం కూర్చి పూర్తిగా నాది 
చేసుకు నేవాడిని.”” 

(ప్రభువు లేక రా తింబవలు 
గడి పేదెలా? అంటున్నాడు విదొాాపతి, 

“ఎవరు హోజరులో లేకుంశే జీవించడం అసాధ్య మో 
అతము లేకుంకే రోజులు గడిచే'డెలా? యా మాటలకు సరయిన 
సంగీతం యెొక్కడినుంచి వ స్తుంది! కళ్ళు వెశెత్తి ఒకసారి 
మాటలకోసం, ఒకసారి సంగీతంకోసం (పొర్లి సాము. మాట 
లతో సంగీతంతో భగవానుడు కీందికీ దిసతాడు. కాని 
తోవలో యింశెవికో బహుశా పీ రవీం[ దనాధ టాగోరు 
వాటిని అందిస్తాడు.” 

లావత్య నవ్వింది. “రవీం| దుని అభిమానించేవారు 
కూడా నీలా మాటిమాటికీ అతనిని | ప స్తావించరు.” 

“వన్యా! యా రోజు చేను “అతిగా వాగుతున్నాను 
గదూ. నాలో నేడు వాగుకు వానగాలి పెళ పెళలాకుతోంది. 
వాతావరణ సూచికలను నువు పరికిస్తే నా విపరీత చాంచ 
ల్యానికి వణికిపో మేదానివి. మనం కలకత్తాలో వుండి వుంటే 
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నిన్ను మోటారుకాగాలో గీతిన్న గా మురాడాణాద్‌ పరుగె 
తించేవాడిని. దాకలో జురు ఎన్ని "బద్దలయి తేనేం? మొరా 
దాశాద్‌ మెందుకు అని అడిగిస కారణం చెప్ప లేను. వరద 
వుగుముతూ మహో'వేగంతో వచ్చిపడి నురుగులాగా నవ్వుతూ 
కాలమును తిన వెంట వూడ్చుకుపోతుంది ” 

ఇంతలో యోగమాయ బుశ్లైడు పొద్దుతిరుగుడు 
పూలవతో 
పూలతో యితనిని పూజించు,” అంది. మనోభావానికి 
(కియా రూపమిచ్చే స్రీ యత్నమే బది (క్రియా రూపం 
మాది ఈ మోజు శ్రీల ర_క్షమాంసాలలోనే ఉంది. 

అమిత తగు సమయం పూసుకుని లావణ్య చేపలో, 
“వన్యా! సీక్సు వుంగరం లేవాలి” అన్నాడు, 

“మితా! యందుకు? అవసరమా!” 

“యీ నీ చేతిసి నా వేతిమోదవుంచి నేను వూహించ 
గలిగిన దానికంచు యెక్కువే పసాదించావు.  (వీయురాలి 
ముఖాన్ని మాత్రమే కవులు వర్ణించారు కాని చేతిలో 
యెంతి సూచనా సంపద వుంవ! (_పేమలోని పీతి భక్తి, 
సౌకుమార్యం, అనిర్వచనీయ కాంత చేతిలో వ్రన్నాయి, 
నా హృదయంలోని చిన్నమాటలాగా వుంగరం నీ వేలిని 
చుట్టివుంబుంది. యింతే | పియా! యీ నాచిన్నమాట సువర్ష 

ని (4 £3 
భాషలో మాణిక భా మలో నీచేతిని అంటి పెట్టుకుని వుండని!” 

“సరే మీ యిష్టం స్‌ 

“కలక తొనుంభి 'తెప్పిసా. నశే రాయి అంశ 

| అవనీ | టీ 
యిష్టమో చెప్పు.” 
రి 


చ్చి, “అమాగ్జయి?, లావణం! యూ రోజున యూ 
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“రాయి వద్దు ముక్యే౧ సరిపోతుంది ” 
“బలే! నాకూ ముత్యమం కే యిష్టమే.” 


"ప్ర నుత త్య క్ర 


మౌాగ్ద విరమాసంలో వివాహం జరిపించడానికి, అవసర 
మయిన ఏర్పాట్లు వేయడానికి ముందుగా యోగమాయ కల 
కత్రా వెళ్ళడానికి నశ్చయమయింది. 

లావణ్య అమితతో, “మీరు ఎప్పుడో. కలకతాకు 
తిరిగి వెళ్ళవలసింది. యిపుడు అనుమానాలు తీ మికు 
స్వేచ్చ లభించింది గనక యిక మరు ఏమ్య్మాతం సందే 
హించకుండ వెళ్ళవచ్చు. వివాహానికి ముందు మనం కలుసు 
కోరాదు,” అంది. 

“ఎందుకింత కఠిన శిక్ష?” 

“మొన్న మిరు నిరాండంబక సౌఖ్యం గురించి 
మాట్లాడారు. ఆ నిరాండంబరతను కాపాడడానికి * 

“ఇవి మహోవిజాని మాట్లాజేనవూటలు. నువు కవయి,తి 

ల సా [| 

వని మున్న అనుమానించాను, యివాళ నున్ర తే కవే త్తవని 
అనుమాని స్తున్నాము. బలేగొప్పగా చెప్పావు. సహజ నిరాం 
డంబర సౌఖ్యం కాపాడడానికి కాఠిన్యం వహించవలసి 
వుంటుంది. సౌఖ్యం, నిరాడంబరలయలు రెండూ కావాలం శే 
సరియైన స్పలాలలో జాగా యివ్వడానికి కష్టపడాలి. అత్యాశ 
మూలంగా జీవిత కావంలో సంయమనం అవలంవించడానికి 
సిగ్గుతో కొట్టుకుంటాను, లయ తప్పుతుంది. జీవితం అ|శొవ్య 


109 


బంధనంగౌ తయారవుతుంది. సశే. శేపు సంపదతో పొంగి 
పొరలే యీ రోజులను ఛేదించుకుని వెళతాను మేఘనాధ 
కధ కావ్నంలో ఉలికిపడేటట్టు చేసి అకాలంలో అడ్డగించి 
నిలిపే యీ గీతంలాగా 


యమలో కానికి అకాలంలో 
యేగినపుడు--- 

“నేను షీల్లాంగును వదలి వెళ్ళినా మార్షశిరమాసం 
పంచాంగంనుంచి పరారీ కాలేదు. కలత్తాలో నేనేం చేస్తానో 
వూహించగలవా"౪) 

“యెంచేస్తారు¥ి 

“వివాహపు యేర్చాట్లలో వీన్ని మునిగివుండగా నేను 
వివాహాంతర యే ర్పాట్లలో మునిగివుంటాను. వైవాహిక 
జీవుతంకూడా ఒక కళ అని |పజలు నురిచేపోయారు. (పతి 
దోజులోనూ నూతనత్వం పొడగట్టాలీ. వన్య! రఘువంశ౦లో 
యిందుమతిని అజమహోరాజు వర్తి౦చిన తీరు జ్ఞాపక ౦వ్రుందా! 
“'వియళిష్యా లలితే కళావిభే!” 

“యీ లలీతకళ వైవాహిక జీవితానికి సంబంధించింది. 
అనాగరీకులు వివాహ సంయోగాలను అభిన్న ౦గా భావిస్తాను. 


అందువల్ల యిద్దరినిజసం యో గల్న వివాహానంతరం నిర్గ ర్ల కుం 
చేస్తారు, ” 


స్త దృష్టిలో సంయోగకళ అంశు యేమిటో విశదీక 
రించి చెప్పు. నేను మోకు శిష్య రాలిని కొవాలనుకుంళే 
యివాళినే మొదటిపాళ౦ (పారంభిద్దాం.” 
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అలా అయిశే సశేవిను నిర్నిబంధంగౌ సంయమనాన్ని 
అవలంబించి కవి ఛందస్సును సృష్టిస్తాడు. అలాగ నిర్నిబం 
ధంగా సంయమనాన్ని అవలంభించి సంయోగాన్ని రమణియం 
చేసుకోవచ్చు. అలాగే ననుకోవడం అమూల్య మైన దానిని 
చౌకపర్పడం తినను తాను మోసగించుకోవడం, యెక్కువ 
ధర పెట్టడంలో యెక్కువ ఆనందం వుంటుంది ” 


“ధర యెలా కడుతొవో చెప్పు వింటాను.” 
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కాస్త ఆగు నామనసుని చి తాన్ని ముందుగా తెల 
పనీ డయిమెంటు హార్చరు సమిపంలో గంగా నదీతీరం, 
"రెండు గంటలలో కలకత్తాకు తీసుకుపోగల చిన్న పొగ ఓడ.” 

“యిక్కడ కలకత్తా (పసకి యెందుకు? 

“పస్తుతం కలకత్తా నా జీవితంలో |పముఖపా(త్ర 
వహీంచడని నీకూ తెలుసు, నిజంగా నేను బార్‌ లై బరీకి 
వెళ తాను, వృ త్రీపనిమిద కాదు, చదరంగం ఆకుకోవగానికి, 
నాకు పని చేయవలసిన అవసరం లేదు కా బట్టి నామనసు దాని 
మీాద వుండదని న్యాయవాదులకు తేలుసు, అందుకని సామ 
రస్యంగా పరిష్కూారమయీ చిన్న "కేసులు నాకు యిస్వుంటారు. 
కాసి వీవాహానంతరం పనిచేయడమంటే యేవిటో జీవనోవాధి 
వోసంగాక జీవితంఫొరశేనని వారికి చూపుతాను. మామిడి 
"అంక తీయ్యగ వుండదు, మెత్తగా వుండదు. తినతగినదీ 
కాదు. కాని దాని గట్టితన మే మామిడికి ఆధారం, రూవానికి 
పునాది ఈ బంకలాగా కలకత్తా కాఠశిన్వం అవసరం. 
మెందుకో తెలుసా! గట్టికెంళను తీయదనంలో వుంచడానికి.” 
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“అరమయింది. నాకూ అది అవసరమని, నేను కల 
క తాకు వెళ్ళి వుదయం 10 గంటలనుంచి సాయంకాలం 
5 గంటలవరకు.) 


“మెందుకు వెళ్ళకూడదు? దిమ్మరిగా తిరగడానికి 
పని చేయడానికి.” 

“యలాంటి పని? జీతం బత్యం చేవిదాః” 

“అబ్బే! జీతేం భత్యం లేనిపని పనీకాదు, ఆనందనూ 
కాదు. వట్టి ప్రహసనం. నీ!ష్టమయి లే మహిళా కళాశాలలో 
(వొఫెసరుగా పనిచేయవచ్చు.” 

“ye: నాకిష్టమే. యింకా?” 

వను స్పష్టంగా చూడగలుగుతున్నాను. గంగానదీ 
తీరం, కిందనుంచి ఫురాతన వటవృక్షం 'ెరిగివుంది. దాని 
వూడలు అనేకం కిందికి దిగాయి. ధనపతి సింహళౌనికి 
గంగానదిమోద [ప్రయాణం చేస్తూ, ఈ శెట్టుశే లంగరు వేసి 
పడవను నిలిపి దీనినీడలోనే నంటచేసుకుని వుంటాడు. డాని 
కుడి వేస్పన రాళ్ళు పరచినఘట్ల్టం. ఘట్టం నీధిలమయి బీటలు 
వారి నాచుతో నిండిపోయింది. ఆ ఘుట్టంలోనే మన' ఆకు 
పచ్చ, తెలుపురంగు చిన్ననావ. డాని నీలిపతాకంమాద 
తెల్లరంగులో పెరు, డానికి నువు పేరు పెట్టడం మంచిది!” 

“సే. శేరుచెప్పనా? మైత్రి!” 

“సరయిన పేరు- మైత్రి! సాగరి అని జేరు వెడదామని 
తలపోశాను. ఆ పేరుకు గర్వించాను. కాని నువు వెట్టిన పేనే 
బాగుంది. తోటగుండా చిన్నయేరు ఒకటి [పవహిసోంది, 
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అది గంగానది హృదయ స్పందనం డానికి అవతలవేపున 
నీ నివాసం. యివతేల నా నివాసం 


“మీరు |పతిరోజూ యీదుకురావాలా! నేనునా 
యింటికి కిటికీలో దీపం వెలిగించి వుంచాలా?” 

“మనం ess దాటుతూ మనసులోనే 
యీదుదాం, నీ నివాసంపేరు మానసి, యిక నా నివాసానికి 
నువు పేరుపెట్టాలి.”” 

కటా! 

“బలే బాగుంది యీపేరుకు తగినట్లుగా నా యింటి 
కొప్టుమీద దీపం వెడతాను మన ప సహా 
కాలం అక్కడ మెరదీపం వెలుగుతుంది వియోగంనాటి 
రాతి సీలిదీపం. కలకతానుంచి తిరిగి వదిన తరవాత (పతి 
రోజూ నీ వు_త్తర౦కోసం యెదురు మాూస్తూంటాను వ్ర త్తరం 
రావచ్చు, రాకపోవచ్చు. ర్యాతి యెనిమిది గంటలలోపున 
రాకపోతే నాగురద్భస్టాన్ని తిట్టుకుంటూ బె బ్రాండ్‌ రస్సెల్‌ 
వాసిన తర్క శాస్రం చదవడానికి యత్నిసాను. ఆహో(నిం 
చనిచే నేను సీ యింటికి రాకూడదని మన నియమం.” 

“వురి నేను సీ యింటికి రావచ్చా 

“ఆ నియమమే నువు పాటించడం మంచిది. అయి 
నప్పటికీ ఎపుడయినా నియహోల్ల౦ఘన అ|పీయం కాదు.” 

“వుల్నంఘనే నియమం కాకపోతె సీ యిల్లు యెంత 
తారుమారవుతుందో! కాస్త ఆలోచించు, నేను బురఖా వేసు 
కుని రావలసి వస్తుంది.” 
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స యిష్టం కాని అహ్వానపష్మతిళ అవసరం. అందులో 
యెదో ఒక కవితలోనివి ఒకటి రెండు పం క్తులుతప్ప మేమో 
వుండకూడదు,” 

“అహ్యానం లేకపోతే బయటకు పోవలసించేనా? 

“నెలకొకనారి పధ్నాలుగురోజుల చందకళల ఖండ 
గరమణేయత సంపూర్ణ తే చెందిన పూర్ణిమనాడు స్‌క్రు ఆహ్వానం 
అందుతుంది,” 

పి ప్రియశిష్యు రాలక సీ వుత్తరం మచ్చు వినిపించ 
రాదూ? 

సరే, అలా” 

జేబులోనుంచి నోటుపు స్తకం తీసి దానిలోనిది ఒక 
పుటచింపి, 

“నా (వీయురాలువచ్చి 
నను పిలిచే వేళ 

దఖీణ సమ్ముద పవనమా 
మెల'మ్‌ల్ల గౌ ఏ చుముిి 

లావణ్య ఆ కాగితం తీసుకుని తిరిగి యివ్వలేదు 

“యిక నీమచ్చు వుత్తరం రాయి. నీచదువు ఎంతవరకు 
వచ్చిందో వరాదాం” అన్నాడు అమిత 

లావణ్య ఒక శాగితం ముక్కమాద [(వాయబోయింది, 
కాని అమిత అంగీకరించక ' 'ఉహు యీ నానోటుపుస్తుకంలో 
రాయాలి” అన్నాడు. 

లొవణ్య సంస్కృతంలో జయ దేవుని గీకొన్ని అనుక 
రిస్తూ, 
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“వుతా! నువే నా జీవితానివి 
నువే నా ఆభరణానిని 

నువే నా జీవితసాగర 
రత్నానివి!” అని వాసింది, 

నోటుపుస్తుకం తిరిగి జేబులో పెట్టుకుంటూ. అమిత 
“నేను (స్ర్రీమాటలను సీన్స పురుషుని మాటలను అనుకరించడం 
ఆశ్చర్యంగానే వుంది అందులో అసంగత మేమిీబేదు. కాలే 
దుంగ నీము వెటుదయినా వకుళ చెట్టుడయినా జ్యాల ఒక విధం 
గానే కనిపి స్తుంది.” 

“ఆహ్వానాలు యిచ్చి పుచ్చుకోవడ మయింది, 
యింకా?” 

“సంధ్యతార వుదయిస్తు ౦ది. గంగానది పొంగి పొరలు 
తుంది సరుగుడు చెట్లు వరసలో గాలి గానం చే స్తుంది. పెన 
వేసుకున్న మ రిచెట్టు వేళ్ళకు గంగాజలంవచ్చి తాకుతుంది. 
సీ యింటి వెనక తామరకొలను, నిరనంగా వ ల్యేకంగాజిన్న 
ఘట్టంలో నువు స్నానంచేసి తల దువ్వుషన్నావు. రోజుకో 
రంగు చీర ధ*స్తాను. యీ సాయంకాలం యేరంగు చీర ధరి 
స్తావా అని నేను వచ్చినపుడు యోచిస్తూంటాను. సంకేతసలం 
కూడా మారుతూంబుంది. ఒక రోజున చంపక వృ్ష౦కింది 
"వేదిక, యింకోరోజున డాబామిద్య మరో రోజున గంగానది 
ఒడ్డుమిది డాబా. నేను గంగానదిలో స్నానంచేసి తెల్లని 
రవసెల్లా ధోవతికట్టి, ఉత్తరీయం వేసుకుని యేనుగదంతపు 
పావకోళ్ళు తొడుగుకొని యిలా వచ్చేసరికి నువు తి వాసీమిద 
కూర్చుని వుంటావు. నీముందు వెండి పళ్ళెంలో బనువయిన 
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పూలమాల, చిన్న గిన్నెలో గంధం వుంటాయి. ఒకమూల 
ధూపం, దసరా శెలవులకు కనీసం శెండు నెలల మినా వి'చేళొ 
లలోని వివిధ ,పచేశాలళో తిరగి రావాలి. నువు పర్వతే 
(వాంళానికి నెళిలే, నేను సముద్ర పాంఠతానికి వెళ తాను. ఈ 
మన కుటుంబ దురాజ్య నియమావళిని నీముందు పెడు 
తున్నాను వీటిని ను వేమంటావు!” 

“వాటిని పాటించడానికి అంగీకరిస్తున్నాను.” 

క అంగీకరించ డానికి 'కేడావుంది, పన్న. 

“నాకు అనావశ్నకమయినా నీకు అవశ్యకమయిన 
దానికి దే! కీ అడ్డు చెప్పను.” 

“సీపు అనావశ్యక మా?” 

“అవును. నువు యెంత దగ్గిరగావున్నా నువింకా 
నిజానికి దూరంగానే వున్నావు ఆ దూరాన్ని స్లిరంగా 
వుంచడానికి నేను యీ నియమావళిని ఆ శయించడం అనా 
వళ్యవ 0. నీ వికటద్భష్టికి నేను సిగ్గుతో చేవురించకుం౦డా 
వుండ లేనని నాకు తెలుసు దీనివల్ల నాకు సంబంధించినంత 
వరకు కటుంబజీవి తాన్ని, యెదురుబదురు రెండు చేరు వేరు 
నిపాసాలగా విభజన కావడం (పమాదకరంకాదు.” 

కుర్చీలోనుంచి డిగ్గునలేచి అమిత, “నీ చేతిలో వోడి 
పోతాననుక్షన్నావా వన్యా! తోటాగీటా లేదు. కలక త్తానుంచి 
బయటకు ఒక అడుగయినా వెట్టం, నెలకు డబ్భయి అయిదు 
రూపాయల అద్దెమిద నిరంజన్‌ ఆఫీసుమోద భాగంతీసుకుని 
మనిద్దరమూ అందులోనే నివసిద్దాం. హృదయ సీమలో 
దూరం దగ్గీరా అంటూ లేధు. అక అడుగుల వెడల్పు 
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మంవానికి యెడమ పక్కన నీనిభాగం “మానసి”, కుడిపక్కన 
నావిభాగం దీపక్‌”. గదికి తూర్పు వేపున అద్దాల అలవూరా,. 
జాసి అద్దంలో మనిద్దరి ముఖాలూ ప్రతిఫలిస్తాయి. పడమటి 
సెపు పుస్త సకాల వ్‌ హో! దాని వెనకభాగం యెండను లోప 
లికి రానీయకుండా అడ్డం వుంటుంది. ముందు యిద్దరు పాఠకు 
లకు కావలన | గంధాలయం. ఉ _త్తరపువేపున ఒక సోఫా, ఒక 
కొసన నేను కూర్చుని యెడమ వేపున నీకు చోటువుంచుతాను. 
కొద్ది అడుగుల దూరంలో బట్టల వీకువా వెనక నువు నిఎబడ 
తావు. వణికే చేతులతో అహ్వేన ప్మతికను వై వెకెత్తి పట్టుకుం 
టాను. దానిమీద యిలా |(వాసివుంటుంది: 

దవ్నీణ సుగంధపవననూ 

నామిద్యైవై వీచుము 'మెల మెల్ల గా 

న్యాపియురాలు వచ్చిన వేళ 

మా నాలుగుకనులు కలిసిన వేళ” 

| స లేడా వనా్యశ” 

“శావ్యంగానే వుంది, యీ గీతం యెక్కడనుంచి 
సంపాదించావ్రు%*” 

“నా స్నేహితుడు నీలనూధవ్‌ (వాత (పతిలోనిది, 
వధువు యింకా నిర్ణయం కానేలేదు. అయినా ఆవేశంతో 
ఇంగ్లీషు ష షు పద్యాన్ని క లకతామూసలో వేసి పునస్ప ఎ్రష్టించాడు, 
అందులో నేనూ చేయి కలిపాను, అరశ్యాన్త్రుంలో యం. ఖే 
పట్టంపుచ్చుకుని పదిహేనువేల రూపాయల నగదు కట్నం, 
యెనభయి తులాల అభరణాలు పుచ్చుకుని వివాహం చేసుకుని 
కొత్త వెళ్ళికూతురిని యింటికి తీసుకువచ్చాడు. దవ్నీణపవన. 
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సుగంధాన్ని, నాలుగు! ళ్ళ కలయికను అనుభనించాడు. యిక 
ఆపద్యంతో అతనికి అవసరం లేకపోయింది. యిపుడు అపద్యం 
బాపతు యాజమాన్య హక్కులో భాగస్వామికి దఖలు పర్చ 
డానికి అతనిశేం అభ్యంతరం లేదు.” 

“దవీణ పవనం నీ మిద్దెమోదకూడా వీ స్తుంది. నేనూ 
తేన వధున్రు యెల్ల కాలం నూతన వధువుగానే వుంటుందా!” 

మేజామిోద గట్టిగాకొట్టి అమిత బిగ్గరగా, “ఆ. 
వుంటుంది, వుంటుంది, వుంటుంది,” అని అరిచాడు, 

“మేం వుంటుంది అని అడిగింది యోగమాయ 
పక్క-గదిలోనుంచి తొందరగా వస్తూ. “నామేజా కాదుగా!” 

“వుండతగింది. వుంటుంది. నిత్యనూతన వధువు. 
దుర్గ భం. భగవంతుని దయవల్ల నూటికొక తె లభించిలే ఆమె 
యెల్ల కాలం వధువుగానే ఉంటుంది.” 

“ఉదాహరణ శెప్పు.” 

“యెదో ఒకరోజున మూాపిసాను.” 

“బాలా కాలం పడుతుంది. యింతలోవచ్చి భోజనం 
చేయండి.” 


అఖరినాయం త్రం 


భోజనాలు పూర్తికాగానే అమిత “విన్నీ! శేపు కల 
కతాకు బయలు "దేకళున్నాను నా బంధువర్షం నేను మారి 
పోయానని అనుమానిస్తాగ్క,” అన్నాడు, 


i 
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“నువు శేలికగా మారిపోకావని సీ బంధువన్తానికి 
తెలుసా?” 

“అం బాగా తెలుసు. లేకపోశే బంధువర్ష మెందుకు! 
కాని ws నేను క్షణంలో వేషం నూర్చుకునే 
కళాకారుడిననిగాని తేలికగా మారిపోతానని రుజువు కావు, 
ఈ రోజున నాకు సంభవించింది మార్పు మ్యాతేమే కాదు. 
యుగ సమూ _ప్తిని సూఓంచే మహో పరివ ర్లన, నూతనస్ఫృష్టిక 
నాలో (ప్రజాపతి మేలొన్నాడు, పిన్నీ! యివాళ రా 
బయటకు తీసుకు వెళ్ళన ఇద్దరం కలసి అఖకిసారిగా పీల్హాంగు 
కొండలకు నమస్కరించి వస్తాం.” 

“విన్ని అనుమతించింది. ఇద్దరము బయలు దేరీ బయలు చేర 
గానేచేయివేయి కలిశాయి. శరీరం శరీరానికి దగ్గరగా చేరింది. 
నిర్జన మార్షం అంచుకింద దట్టమయిన అడవివుంది ఆ అడ్ల 
విభో ఒక ఖాళీస్థలం ఉంది. అక్కడ ఆకాశం య. 
నుంచి తెప్పించుకుని అస్తమయ సూర్యశ్‌ భను రెండు చేతుల 
లోను నింపుకున్న ది. అక్కడ వారిద్దరూ, పశ్చిమాభిముఖంగా 
నిలబడ్డారు, అమిత లావణ్య తలను తన  వశ్‌స లఃంమిదికి 
తీసుకుని ముఖం వై కెత్తాడు. అమె కళ్ళు సగం మూసుకుని 
ఉన్నాయి. కంటికొనలనుంచి కనీ స్నీటిబొట్లు జారుతున్నాయి 
ఆకాశపు బంగారువన్నె కరిగించిన మరకతమాణిళ్య వన్నె త్రో 
కలిసిపోతోంది. పలచని మబ్బుల మధ్య ఖాళీలో నా. 
నిర్భల నీలిమ గోచరిసోంది. భాతిక శరీరం శేకుండా “కేవలం 
ఆనందంతో నిండిన "దేవలోకానికి చెందిన అవ కృగానం ఆ 
నీలిమలోనుంచి | వహీ స్తున్నట్టుతో స్తోంది. (కమ౦గా చీకటి 
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పడింది అ కారు చీకటిలో శూన్యా కాశం రంగు రంగుల 
శేకలు పుష్పుంలా కనిపించింది. 

“యిక వెళ్ళిపోదాం, * అంది లావణ్య అమిత వక్‌ 
ae తల ఆనించిఉంచి పస. ఆ దృశ్యం 
అక్కడ అలా అంతేంకావడమే యు క్షమని అమెభావించింది. 
అమిత ఆమె భానం (గ్రహించి మాటాడలేదు, లావణ్య ముఖ 
మును |శేమతో ఆలింగనం చేసుకుని మెలమెల్లగా వెనకడు 
గులు వేశొడు, 

“నేను రేపు ఉదయం సెందరాడే వెళ్ళాలీ. వెళ్ళే 
ముందు తిరిగి నిను కలుసుకోను.,” 
“మెందుకని?” 

“మన జీపీతంలో పీల్హాం౦గు అధ్యాయం _ సరయిన 
స లంలో నే ముగిసింది. వక్కడ (పధ మాశ్యాసం మవ సరా 
నికి నాంది సమా ప్రీ.” 

లావణ్య ఏమి అనలేదు. అమిత చేతిలో తన చేయి 
కలిపి, ఆనందంతో నడు స్తోంది. కాని ఆ'మె మనసులోకన్నీటి 
భారం అనందంతో సమి [శి మయింది. ఆనూహా 
మయినది. ఇంత సన్నిహితంగా ఎన్నటికీ రాదని భావించింది. 
ఒక మహోన్నత కణంలో శుభదృష్టి వచ్చింది. కాని శుభ 
దృష్టి ననుసించి శోభన నిశి రాదు. శేవల సంయోగ 
వియోగ అంతివు నమస్కృుతి మ్యాతమే! అక్కడికక్కడే 
అమిళక్కు నమస్కరించి, “నీను ధన్యను,” అని చెప్పాలనే 
కాంత (పబలింది. కాని ఎందుకనో మాటలు వెగిలి బయ 
టకు రాలేదు, . 
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' ఇంటిని సమివీంచగౌనే అమిత, “వన్య! సీ ఆఖరి 
మాట కవితలో చెప్పు జ్ఞాపకం పెట్టుకోవడం తేలిక నీకు 
ఏది జ్ఞాపక వస్తే అజే,” అన్నాడు, 

లావణ్య ఒక తణం అలోచించి, 


సరు సౌఖ్యం నే ఫొనిరా లేదు 
స్వాతం(త్యకానుశే విడిచిపుచ్చితీ 
సుపకాథ నిశాంతమందు 
యిక మిగీలేచేమో లేదు 
(ప్రార్దన లేదు, శణక్షణ దై న్యరాశిలేదు 
అహంకృతి _లేదు, జాలిగొల్చ్పెడి రోదన లేదు 
సగర్భహోసం లేదు, వెనక చూపలేదు 
నేకు నొ మహో విధ్గంసనంతో 
నింపితి స్వాతం త్య నై వేద్యం” అని చదివింది. 
“వన్య! మహాదారుణం యిటువంటి రోజున చెప్పవల 
సించేనా? ఇదే ఎందుకు చదివావు? వెనువెంటనే యీకవితను 
పసంహరించుకో.” | 
“చేసకింత భయం మిక! అగ్ని శ్షుద్ల (పేమ 
సౌఖ్యాన్ని వోరచు. స్వాతంత్యం సొంది, స్వాతంత్యం 
(పసాది స్తుంది. తన వెంట అలసటను కొనిరాదు, విసుగుదలను 
కొనిరాదు. యింతీకంశు మంచి కానుక యింశేముంటు౦ది! 
“కాని యీ గీతం ఎందులోదో తెలుసుకోవాలని 
ఉంది,” | | 
“రఏందనాధ బాగోకు కవితలోది,” 
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“ఆయన |గంధాలలో చేనిలోనూ కనిపించ బే?” 
“యింకా |గంథరూపంలో (పకటితం కాలేదు.” 
“అయితే నీకెలా లభించింది?” 
“మ్యాానాన్నను గురువుగా భావించుకుని కొలిచే కుర్ర 
వాడొకతనున్నాడు మా నాన్ననుంచే అతని మెదడుకు మేత 
లభించేది కాని అతేసి మనసులోని ఆకలి రవీయ్యద్రనాధ దగ్గ 
రకు పరిగె_ర్తించేది.' టానోరు వాత (ప్రతిలోనుంచి గుప్పెడు 
భష, తెచ్చుకునేవాడు. 1 
| “అలా తెచ్చి నీపాదాలవద్ద సమర్పించాడు అంతేనా 
“కాని సాహసం లోపించీంది. నాదృష్టిలో నాచేతిలో 
లంలో వదలి వెళ్ళేవాడు, స 
“అతనిమిాద దయ వూచపేదానివాటి' 
“అవకాశం నాలేదు, భగవంతుడు అతేనిమోద దయ 
చూపాలని మనసులో ,పార్లి స్తుంటాను.” 
“ఈ రోజున నువు చదివిన గీతం ఆ అభాగ్య క 
స్వరమని అర్షమవుతోంది.” 
“అవును. ల్‌ 
“యివాళ అ'దెండుకు జ్ఞాపకం నచ్చింది 
“నేనేం చెప్పగలను! యింకో గీతం కూడా యివాళ 
మాటిమాటికీ జాపకం వసోంది మెందుకో నాశే జ 
కావడం లేదు ”” 
“మనోవార! కనులనింప 
గొని తెచ్చితిని భాప్పతతి 
సీ హృదిలో భరించితివి 


పబే స 
థి, 
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భరించరాని హోేమాగ్ని 

ఆ అగ్నిలో జ్యలించును దుఃఖం 

సమోా్హహిత హృదయ మంత బంధనం 

వీనావిక లగును 

వయో శతపత్రం _సేమలో 

ఏక సించును సంపూర్ణ ముగా,” 

“వన్యా! ఆ కురవాడు యీ రోజునే మనిద్దరి 
నుధ్యా యందుకు రావాలి? యిది ఈర్ష్య కాదు. యీార్ష్యను 
నను అసహ్యాంచుకుంటాను. అయినా ఎదో భయం నా మన 
సును అవరింఛింది. అతను నీ కిచ్చిన గీతాలు యీ రోజుననే 
యెందుకు జ్ఞాపకం చేసుకున్నావో చెప్పు” 

“అతను ఆఖరిసారిగా మా యిల్లువదలి వెళ్ళినతరవాత 
ఒక రోజున అతను కూర్చుని వాసుకునే మేజాసారుగులో ఈ 
గీతాలు దొరికాయి. యివిగాక రవీం, దుని గీతాలు, ఒక 
పుస్తకానికి సరిపోయేవి, యింకా కొన్ని లభించాయి నీకు 
నేను పీక్షో,_లు యి స్టున్నా కాబట్టి యా పీక్షోలు గీతాలు 
స్ఫురణకు వచ్చివుంటాయి.” 
కోయోా వీడోలుతో ఆ వీడ్కోలు పోల్చవచ్చాః 
“నేనేం చెప్పను? యెందుకీ చర్చ? యో గీతాలు 
నొ కిష్టం, అందుకనే నీకు వినిపించాను. యింకే కారణం 
చేదు,” | 
“రవీం దుని గీ తొలు లోకం పూర్తిగా మరిచే పోతేనే 
గాని అతని వాస్తవ రచనలు _(పస్ఫుటంకావు, అందు శే అతని 
గీతాలు నే నెన్నడూ వుపయోగించను. మందిమెచు కోవడం 
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ఆకాశ కాంతిని పొగమంచు తడివేతితో మలినం చేయడం 
లాంటిదే.) 

“మితా! చూడు. (న్ర్ర తౌను కొనిన వస్తువును 
భ్యదంగా వక్షంలో దాచుకుంటుంది. పదిమందితో దానిని 
గురించి చర్చీంచదు. యివ్యగలిగినదం తా యి స్తుంది. ట్‌జూ 
రులో "బేరం చేయదు.” 

“అలా అయితే నాకూ అశవుంది, వన్య! బజారులో 
నా విలువను తెలిసే చీటీని దాచివేసి, నువు మదింపు చేసిన 
వెల చీటితో తిరుగుతూంటాను.” 

“యింటిదగ్గరకు వచ్చేస్తున్నాం. నీ పధాంతగీతం నీ 
నోట వినాలని వుంది, వినిపించు.” 

“టానోరు కవిత చదవకపోతే చెడ్డగా తలచ శేం!” 

“ చెడ్డగా యెందుకు తలచాలి?' 

“నే నెక కవిని కనిపెట్టాను. అతని లి” 

“మనం కలుసుకున్న దగ్గరనుంచి అతనిని గురించి 
యెడ తెగకుండా నువు చెపుతూనే వున్నావు. నేను వింటూనే 
వున్నాను. అతసి పు స్తకాలకోసం కలకత్తాకు రాశాను.” 

“భేష్‌! అతని పుస్తకాలు! అతనిలో దోపాలు చాలా 
ఉన్నాయి. కాని పుస్తకాల (పచురణ దోషం వూతం లేదు, 
నాద్యారాఅతనిని గురించి (క్రమక్రమంగా తెలుసుకో గలుగు 
తావు, లేకపో తే” 

“మరేం భయపడకు మీకా! నువు మెచ్చుకున్నం 
తగా నేను. మెచ్చుకునేటట్టు తీయారవుతొనని నము శ్ర 
తున్నాను. యెక్కువ లాభంనా శే!” 
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“మెలా?” 

“నా అభిరుచిద్యారా నేను పొంచేలాభంనాచే సీ అభి 
రుచి దారా పొంచేలాభం కూడా నాచే, కెండు మనసుల 
తోనూ సీకరించే శక్తి నాది. యిద్దరు కవుల రచనలను కల 
కతాలోని నీ చిన్నగదిలోని బీరువాలో వుంచగలుగుతాను. 
యిక నీ గీతం చదువు.” 

“యిప్పుడు చదవాలని మనసుగా లేదు. తర్క (పతి 
తర్క వీష్కం0భంతో వాతావరణం పొడయిపోతుంది.” 

మరేం పొడుకాలేదు. వాతానరణం బాగా నేవుంది.” 
చేతివేళ్ళతో జుట్టు దువ్వుపని, అమిత అత్యంకే 
వేదనా స్వరంతో (పారోంభించాడు 
“సుందరీ! సుదూర శైల శిఖరాంతే 
ఉదయ తారవ్ర నువే! 
శర్యరి శేపించినా గో చరింతున్ర 
దాకిదప్పిన దినము ౫కి” 

“అర్థ మయి౦దానన్యా! రాతి తనకు తోడుగా వుండ 
వలసిందని చందుడు సాంధ్య తారను వీలు స్తున్నాడు. నిశి 
మాదీ (పేమ నశించింది: 

“భామ్యాకాశొలు కలిసే చోటకు 
నేను అర్థ జాగరణ చం దుడ, 
అగుబెంతు అంధకార వశంమోాది 
మసక మసకలాజే గాయంలాగౌ, 

“యిది అర్హ జాగరణ, దాని పాథీక కాంతి అంధ 
కారంలోని బాట is స్యల్చ తౌజాల౦లో చిక్కు. పడింది, 
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జాలం తెంచుకుబయటపడే పోరాటంలో న్నిదలోలాగా పలవ 
రి స్తోంది. యెటువంటి కల్పన! బలే! 


నిడాపారవకశ్య మహాళూన్యంలో 
పరచిరి నా ఆసనం 

స్యష్ననీమలో మిాయెద హృదయ తంతి 
పరవశతను సున్నితంగా స్పందిస్తూ 


“కాని అటువంటి స్వల్ప ళల భారం అధికమే. 
యండిపోతున్న నది మందకొడిగా |పవహిస్తూ చెత్తాచెదారం 
పోగుచే స్తుంది. స్వల్పమయినది కష్టాన్నే పోగు చేసుకుం 
టుంది అందుశే. . 

“గన్యుస్థానానికి చేరుకుందు 

మల మెల్లగా అడుగులు వేసుకుంటు 
సారెసారెకు గొంతు అలసిపోవు 
తనువు జడమయిపోనవు. 


“యా అలసకు అంతదమూ? సడలిన ఫీణా తం్యతులను 
మేళవించే ఆశ లేకపోలేదు. దిజ్బండలం అవతల యెక్కడ 
నుంచో యెొవరివో పాదధ్యనులు వనికి స్తున్నట్టు అనిపి స్తుంది 


“సుందరీ! ఉదయ తారా! 
త్వరితగతిని రమ్ము 

నిశ అంతము కాకముంచే 
స్వష్న౦లో పోగొట్టుకున్న గానం 
జాగరణలో ఏని ఆనందింతు 
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“విము_క్తి కలుగుతుందని అశ. జాగ్భత విశ అనంత 
కలరవం వినిపిస్తోంది మహాపధదూత చేతిలో దీపిక పట్టుకుని 
రాభోతున్నాడు. 

“నినీధాంధ క"రనుంచి 
వై కెత్తీపట్టి దానిని . 
అరుణ (పభాతంలో యుంచుము 
చీకటిలో మైమరపు 
చెలుగులో ధన్యను గావఏించుము 
నిదా నిశ్శబ్దతే ఏశథ (లయలో 
లీనమగుచోట 
అర్హ జాగృత చం దుడ నేను 
నా వీణను ఇచ్చి వేతు 
“ఆ అభాగ్య ఛందుడను నేనే. శేప్రువుడయం వెందల 
కడనే నేను వెళ్ళిపోతాను. శాౌని నా నిర్షమన ళూన్నాానికి 
సుందర వుదయతార తన మేలుకొలుపు గీకాలతో వ్‌మో 
చనం (పసాదించాలసి వ జీవి తాంధ 
స్వష్న ౦లో అస్సష్టతకు సుందర ఉదయ తార కాంతిలో సంపూ 
ర్థతే పునరుద్ధరించాలి. యో గీతంలో ఆశ అమిఠంగౌ వుంది. 
హాపీ (ప్రభాత వుజ్యల గౌరవం వుంది. నీ రపీర దుని గీతాల 
లోని నిరాశా (పలాపన మా[తిం లేదు.” 

“మందుకు, మితా! యింతేకోపం! రవీం|దుడు ఇప్పటి 
కంచె మించిపోలేడని మాటిమాటికీ అని ప్రయోజన మేమిటి!” 

“మోరంతా కలసి కుట పన్నారు. అతని కవితలో 
వున్న దానికింకె. - 
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“అలా అనకు, మిఠొ! సా అభిరుచి నాది. నీ అభి 
రుచితో, యితరుల అభిరుచితో నా అభిరుచి సరిపడకపో"కే 
అది నా తప్పా? నెలకు న అయిదు రూపాయల అద్దె 
భాగంలో నాకు స్తానం లభి సే నీ కవి రచనలను నాకు చదివి 
వినిపించవచ్చు నేను మాతం నా కవి రచనలతో నిన్ను 
పీడించనని మాట యి స్తున్నాను.” 

“అన్యాయం, అన్యాయం! వివాహమంయు ఒకరి పీడ 
నకు ఒకరు తలవం చడ మే.” 

“అభిరుచి పీడనను నువు తట్టువోలేవు. నీ సాహిత్య 
సంతర్పణకు అహ్వానితులను మా|తమే రానిసాన్రు యిక నేనో 
వచ్చినవారి నందరినీ అహ్యానిస్తాను.” 

“యో వివాదం తీసుకుని రావడం పొరపాళశు. మని 
ద్దరం కలసివున్న అఖరి సాయంతిపు చిత్తవృత్తి చెడి 
పోయింది.” 

“అశ్చే! విస్పష్టు భావణ తరవాత మిగిలే చిత్తవృ శే 
యదార చిత్తనృీ అచే అశయ సహశా చిత్తవృ త్తి,” 

“మేతుయినా నా నోటి చెడు అభిరుచిని వదలించుకో 
వాలి. బెంగాలీ కవితవల్ల సాధ్యంకాదు. ఆంగ్ల కవిత నీ 
మనస్తత్వాన్ని పునరుదరి స్తుంది. యిండియాకు తిరిగి వచ్చిన 
తరవాత కొంతకాలం (పాఫెసరుగా పనిచేశాను,” 

లావణ్య నవి, “మన చిత్తవృత్తి యింగ్సీము వారి 
యింటి కుక్కలాంటిది. ధోవతి ధరించి యెవరు వచ్చినా 
మొరుగుతుంది. కాని (ప్రభుత్య శేవకులు. కంటబడి లేతోక 
జాడీ స్తుంది,” 
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“అవును. నిజం. పశ్షీపాతేం సహజమూ కాదు, 
స్యయంకృతేమూ కాదు, యెక్కువగా ఆజ్ఞ లవల్ల జనిస్తుంది, 
బాల్యంనుంచి యింగ్లీషు సొహిత్వంమోొద పశ పాతం మన 
మాద రుద్దారు. యా నిర్బంధ శిక్షణ భూలంగౌ డానిని తిర 
స్కరించడానికిగా ని మన సాహిత్యాన్ని మెచ్చుకోవడానికి 
గాని భేగ్యం లేకుండా పోయింది. యేవుయినా యివాళ నివా 
రణ చ కవర్షి రచనలు చదవను, నూటికి నూరుపాళ్లు అంగ్ల 
కపిత అనువాద౦ వుండదు.” 

“ఉహుం మిత! యింటిదగ్గర మేజాబల్ల దగ్గర మనం 
కూర్చునే వరకు యింగ్లీషు కవితను "సిలివి పెట్టు. మం కలసి 
వున్న ఆఖరి సూర్యాస్తమయ సమయంలో నివారణ చక 
వర్తి రచనలే చదువు. యింకెవిఏీ వద్దు.” 

“నివారణ చ, కవ_ర్ధి చిరకాలం  వరిల్లుగాక!” అన్నాడు 
అమిత అమితో త్పాహంతో, “యింతేకీ అతనికి అమరత్వం 
సీదించింది. వన్నాా! నీ ఆసాన కవిగా అతనిని నియమిస్తాను. 
నీ ఒక్క దాని చేతులతోనే సత్కారం పొందుతాడు. 7 

“అంతటితో తృ ప్రి పొందుతాడా?” 

“తృ ప్రి పొందకపోతే చెవి పట్టుకుని బయటకు తన్నే 
సాను ” 
ల్‌ “వి పట్టుకునే ఏవిషయం తరవాత నిర్ణ యిద్దాం. ణక 
కపిత ఏనిపించు.” 

అమిత చదవ నారంభించాడు. 

“ఎంత ఓరిమితో వసించితివి 
నా చెంత ర్మాతింబవలు! 


17) 
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నాఅదృష్ట పధధ్శూళిలో 

సీ పాద ముడలు గమిం చెను 
ఎన్నిసారులో! 

పోవలె నేడు నేను దూర దూరాలకు 
కానుక గా సమర్చింపనిము a 

సీ విజయ గీతి 

వేసీ వర కృషీ పలుమారు 
జ్యలియించదు జీవిత హోమాగ్ని 
నిరాశతో ధూవు వలయాలు శూన్యంలో 
విలీనమయి పోయ 
ఎన్నిమారులో క్షణభ ౦గురజ్యాల 
చితించే తన అస్పష్ట చిహ్నాలు 
నిశ్లేతన నిశీ ఫాలభాగాన 

అస్పష్ట కాలళూన్యంలో 
మాయంశకాక మునుపే 

ణక నీ రాకణో 

హోమాగ్నీ జ్యలియి౦ చును సగర్భంగా 
ఫలియించును నా యజ ౦ 

దినాంతాన అర్చింతు నీకు 

నొ పూర్ణాహుతి 

ద్రదే గైకీొనుము నా నమస్క్మలి 

నా జీవిత సంపూర్ణ ఫలం 

నా విన, మత నిరమును 

స్పృశించుము మృదువుగా 


IRN 


సీ మహనీయ వైభవ సింహ పీఠంనుం౦డి 
ప౦ప్తుము అవత 

ఈనా |పణుతి స్థానం 
లభింపజేయుమిచ్చట.” 


ఆశ౦క 


మరునాటి ఉదయంనుంచి విధి నిర్వహణ మొద 
మనసు నిలపడం లావణ్యకు కష్టమయి వమూమూలు 
ప్యాహ్యాలి! బయటకు పోలేదు.. పిల్లాంగును వదిలి వెళ్ళే 
ముందు ఉదయం అమెను కలుసుకో నిచ్చగించనని అమిత 
ఇప్పేఉన్నాడు. ఆ నిశ్చయంతో అమె కూడా సహకరించి 
అమిత వెళ్ళే మార్తాన్ని విడనాడాలి. ఆమె అతి | పలోథానికి 
లోనయిందిగాని నిలదొక్కు._కుంది. యోగమాయ  వెందల 
కడనే స్నానంచేసి పూజా పుష్పాలకోసం బయటకు. వెళు 
తుంది. కాని లావణ్య ఇంకా ముందుగెనే ఇంటి నుంచి 
బయలు బేరి నీలగిరి లే లవృతు పాదతలం దగ్గరకు చేరుకుంది. 
తనను ఇతరులను మోసగించడానికో అన్నట్టు చేతిలో రెండు 
పుస్తకాలు పట్టుకుంది. తెరిచిన పుస్తకాలు తెరిచినన్లే 
వున్నాయి. కాలం పరుగిడుతోంది. పుటలు తిరగ చేయవే 
లేదు. జీవిత పర్వదినం నిన్నటితో సమా ప్ప. మయిందని పే 
పదే తనలో తాను అనుకుంది. ఆకాశం వెలుగు నీడల మాసి 
కలతో రూపు చెడింది. అపుడపుడు. వాటిని విధ్యంసనపహ స్తం 
చీపురుతోలా తుడిచి వేస్తోంది. అమితే పుట్టుకతోనే పలా 
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యనం చి త్రగించే తరహా మనిషని లావణ్యకు విశ్వాసం కుడి 
రింది. తీప్పించుకున్నాడా ఇక జాడ తేలియడం  దుర్గభం, 
సంచార కాలంలో / పేమగాధ | పారంభిస్తాడు, రాతి తరవాత 
ఉదయం రాగానే ఆ గాధా సూతం తెగిపోతుంది, (పయా 
ణీకుడు న్మిష్కమిస్తాడు. తిన పేమ గొధ కూడా అలానే 
అసంపూర్ణ ౦గా సర్యకాలమూ నిలిచిపోతుందని విశ్వసించ 
సాగింది, అసంపూర్ణ తా వేదన ఉదయసూర్య కాంతిలో అకాల 
సమా ప్రి వేదన తెడిగాలిలో |పతిఫలించాయి., 


అ Sy ees అమిత ఉరుక్కు.ంటూ 
(పవేశించి, “ఏ ! పిన్ని” అని శేకలు వేశాడు. యోగ 
మాయ eins వంటలో నిమగ్న రాలయింది, 
అమె నునసుకూడా బౌగుండ లేదు. అమిత ఉత్చాహం, నవ్వు 
ఇంతకాలం అమె ఇంటిలో, అమె మనసులో పొంగి పొరలు 
తూంచడేవి, అతను వెళ్ళిపోయాడనే భావం, పుష్పంమిద 
వానపడి అణచి వేసిన, ఆ ఉదయమంతా అమెను శుంగ 
దీసింది బృతేరుల దృష్టీనుంచి దూరంగా ఒంటరిగా ఉండడం 
లావణ్యకు అవసరం అనే విషయం గహాంచి యోగమాయ 
ఇంటి పనులలో సహాయ పడవలసిందని ఆమెను వీలవలేదు, 


లావణ్య దిగ్గున లేచింది ఆమె ఒడిలోని పుస్తకం కింద 
పడింది, ఆమె గమనించనే లేదు. యోగమాయ వంట 
సామాను కొట్టులో నుంచి పి” క్త వచ్చింది. 


“రఫీమిటి సంగతి అమిత! భూకంపం వచ్చిందా!” 
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“ఆవ్రను. భూకంపమే. సామానంతా పంపించివేశొను. 
వెరాటారుకారు సిద్ధంగా వుంది. వు_త్తరాలకోసం పోస్టాఫీసుకు 
వెళ్ళాను. బలి గాం వచ్చివుంది.” 

అమిత ముఖంమోది భావము[ దను గమనించి యోగ 
నాయ అదున్హాగా, “అంతా బాగానే వున్నారనుకుంబా ” 


లావణ్య గదిలోకి వచ్చింది. అమిత న్యాకులపాటును 
వ _క్రంచేస్తూ, సా చెల్లెలు అమె చ్చీ హితురాలు శేటీ 
మి త్తర్‌తోను శేటీ సోదరుడు నరేన్‌ తో యీ సాయంకాలం 
ముక్క డికి వ స్తోంది” అన్నాడు, | 

“యిందులో చింతించవలసింేముంది? గురఫ్ఫ 
పందాలు వేసే (పచేశం దర యిల్లు ఒకటి ఖాలీగా వుందని 
విన్నాను. ఆ యిల్లు పొరక్క పోతే మన యింటిలోనే 
వుంటారు 

“నేను చింతి స్తున్నది ఆ విషయం గురించికాదు పిన్నీ! 
"బల్మిగొం యిచ్చి హోటలులో గది కుదుర్చుకున్నారు.” 

“ఏమయినా నువా పాడుగుడిసెలో నివసి స్తుండడం 
సీ చెల్లెళ్ళ కంటబడనీయను. సీ చపల బుద్ధికి బాధ్యత మా 
మోద వేస్తారు.” 

“ఉహూం- పిన్నీ! స్వర్షసీమను కోలో యాను. శూన్య 
స్వర్ణ నీమకు వీడ్కోలు! నా ఆనంద స్వప్నాలు నా చిన్న 
మంచంమోది గూటినుంచి యెగిరిపోకాయి. యీ అధునాధు 
నికి నాగరీక హోేటలులోని ఆ గదిలో చేను కూడా బ్‌ 
వుండవలసివుంది. ” 
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అతని భాషణలో చెప్పుకోతగించేమో లేదు. అయినా 
లావణ్య ముఖం వివర్ణ మయింది, అమిత బంధు మి తవన్షానికి 
తనకుగల అంతరం గురించి ఆమె ఆలోచించనే లేదు, ఇపుడు 
మెరుపులా ఆ ఆలోచన ఆమెలో (పవేశించింది, తప్పనిసరి 
అయి అమిత హోటలుకు మకాం మార వలసి రావడంతో 
తాము భావనా జగత్తులో నిర్మించుకున్న అగోచర గృహం 
దృగ్గోచర రూపం ధరించదని ఆమె మనసుకు తిట్టింది. 


“నేను హోటలుకు వెళ్ళినా నరకానికి వెళ్ళినా నా 
అసలు యిల్లు పర! అన్నాడు అమిత లావణ్య వేపు త్వరిత 
గతి మాపు చూస్తూ. 


నగరం నుంచి అనుమానించే వారు దిగుతున్నారని 
అమిత | గహించాడు. సీసీ ఆమె బృ౦ద౦ ఇక్కడికి గాకుండా 
నిరోధించడానికి ఎత్తులు ఆలోచీంచ సాగాడు కాని ఇటీవల 
అతని ఉత్తరాలన్నీ యోగమాయ చిరునామాశే వస్తు 
న్నాయి, ఇది ఒకరోజున తీనకు కష్టాలకు శేం। దమవుతుందని 
అతని కెన్నడూ తోచలేదు. అమిళే భావాలను ఎక్కువసేపు 
అణచి ఉంచుకో లేడు. పైగౌ అవి కొద్ది అతిశయంగా దో్యోతక 
మవుతాయి. సోదరీమణుల రాకకు అతను అందోళన చెందడం 
యు క్రంగా లేదని యోగమాయ భావించింది. లావణ్యకూడా 
తాను వారికి సాటిరాననే భావంతో అమిత సిగ్గుపడుతున్నా 
డని భావించింది. అది సహించరాని అవమానం. అమిత 
లావణ్య శేసి తిరిగి “తీరబడివ్లుందా! కొంచెంశేపు అలా 
బయటికి వసానా* అని అడిగాడు. 
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“ఉహు లీసుబడిజేదు,” అంది లావణ్య ఏరసంగా, 
. “కొంచెంసేపు వెళ్ళు అమ్మా!” అని బతిమాలింది 
యోగమాయ కలరవ పడుతూ. 

“అమా! కొంతకాలంనుంచి సురమ చదువు సరిగా 
సాగడం లేదు. తెప్పునాచదే యికనుంచి వమా(తం అ శ్రద్ధ 
చేయకూడదని కిందటి రాతి నిశ్చీయించుపున్నాను.” 

కలా చెప్పి లావణ్య మూతి బిగించుకుంది. ముఖంలో 
కకోరత గోచకించింది. యోగమాయకు ఈ లక్షణాలు 
తెలుసు, ఇంకా చర్చించడానికి సాహసించ లేదు. 

నేనూ నా పధి నిర్వహణకు వెళ్ళాలి వారికి కావలసిన 
నన్నీ సిద్ధం చేయాలి,” అన్నాడు అమిత నీరస స్వరంతో 
వెళ్ళిపో యేనుందు కొద్దిసేపు వరండాలో కదలకుండా 
మెదలకుండొ సిలబడ్డాడు, 

“మాడు, వన్యా! చెట్లసందులలో నుంచి కొద్దిగా నొ 
యింటి వై కప్పు కనిపి స్తుంది నీతో యింశా చెప్పలేదు, ఆ 
యింటిని కొనివేశాను. ఆ య౦టి యజమానురాలు నేవు 
కొంటాననేసరికి అగింపోయింది. నా శెదో బంగారంగని దొరి 
కిందని ఆమె భావించి ఉంబుంది. ధర భాగా ఎవెంచేసింది. 
బంగారం గనిని నేను కను గొన్నా ననుకో, కాని ఆ విషయం 
నొ ఒక్కడికే తెలుసు నా శిధిల కుటీర శోభ ఎవరికంటా 
పడరాదు.” 

లావణ్య, ముఖాన్ని విషాదచ్చాయ కప్పి వేసింది. 
“యితరులను అంతగా లయ్య పెట్టడం చేనికి? అందక. తెలి 
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యనీ యచాన్ధానికి నిజాన్ని స క్షేమంగా రషెపారలీక దితప్రుడు 
యెవకికీ అమర్యాదగా [పవ _ర్టించే సాహసం వర? 

దీవికి అమిత్‌ జవాబు "చెప్పలేదు. 

“వన్య! సివాహమయిన తరవాత మనం యిక డికి 
వచ్చి ఆ కుటీరంలో కాపురం చేయాలి. గంగానదీ తీరంమిది 
ఆ లోట, స్నానాలఘట్లం, మరీ చెట్టు యిపుడు అందులో 
కలిసి పోయాయి. నువు త అని పేరు పెట్టడం తగి 
పోయింది.” 

“మకా! యివాళ నువా యింటిని విడిచి వెట్టావు, 
ముందుముందుఅందులో మళ్ళీ ప్రవేశించదల చినపుడు చాలదని 
తో స్తుంది. నేటి నివాసంలో శేపటికి జాగాలేదు. మానవుని 
[(పధమనాధన వీదకికంలోనని ద్వితీయసాధన ఐశ్వర్యంలోనని 
మొన్న మొన్ననే చెప్పావు కాని అంతిమ సాధనను గురించి 
చెప్పలేదు. అది పరిత్యాగ సాధన.” 

“యివి సీ రవీర్య దుని మాటలు, వన్యా! పాజహోను 
తాజమహల్‌ ను మించిపోయాడంటాడు. మనం నికి ంచిన 
దానిని మించిపోవడానిే ,నిరి శ్రస్తామని నీ కవికి తోచలేదు. 
సృష్టి! క్రమంలో పరిణామానికి అర్ధం అబే. ఎదో మ 
భారం మనలను పట్టి “సృష్టించు!” అని ఆజ్ఞావీ స్త సుంది, సృ 
పూర్తి అయిన తరవాతే అఆ భూతం మనలను నదిలి ఇెకు 
తుంది. సృష్టిపొందిన దానితో యిక అవసరం వుండదు. కాని 
గాని అరం వదలి వెట్టడం పెద్ద (దా. మని కౌదు. పూజ 
హోన్‌ ముం తొబ్‌'లు సా హాహ యో (పవహి స్తునే 
వుంటారు. యీ |పపంచంలో వారొక్కశే తేరు. అందుశే 
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తాజమహల్‌ యొన్నడూ శూన్యం కాలేదు నివారణ చక 
వర్తి శోభన ఫయనాగారంమోద ఒక గీతం రచించాడు, 
పోస్టశాడ్డ మిద రాసిన ఆ గీతం, రఏం|దుని “తాజమహల్‌” 
అనే వొ క తానికి సంథీ ప్త ప్త |పతివచనం, 

“అరుణ రధచ[క ధ్వనికి 

నిశా (వళాంతత భగ్నమయినపుడు 

పరితంజించుట తష ప్పదునిను 

పాపం! ఓ శోభన శ్రయ్యాగారమా! 

" ఛాహిర పన. 

ఫఘోరవీియోగ రాతసి 

(ప్రమ ఫుహ్పమాలల 

ముక్కలుగా తెంచి వేసినా 

లేదు నీ శెన్నటికీ నాశనము బ్‌ 

అవిచ్చన్నమ్ము సీరవమ్ము 

ఈ ఉత్సవమ్ము సతమ్ము 

వైవాహిక శయ్యాలేలము 

గావించి శూన్యము a 

యువడంపతులు నిను 

వర్ణింతురని చెప్పిందెవరు? 

వెళ్ళీపోలేదు, వెళ్ళిపో లేదు 

ఫీ అహ్యోనమ్ముు వై 

తిరిగి వత్తురు సీ ద్యారతలికి 

నినూత్న యా తేల నుంచి 

మరల నురలన త్తురు 


18) 127 


ఓ కోథన శయ్య్యాగారమా! 

(చేమకు చావు లేదు 

సీదిం చే అమరత్వము పీక?) 
థి 


“రవీం[దనాధ్‌ గతించువాటిని గురించే గానం 
వేస్తాడుగాని ఇాశ్యతంగా వుండేవాటిని గురించి కాదు, వన్నా! 
నునమా ద్యారం తట్టి తే తెకచుకోదనా ఆ కవి భావం?” 

“మిళా! నిను వేడుకుంటున్నా. ఈ వుదయం కవితా 
కలహం |పారంభించకు. నువే నివారణ చ్యకవర్హివని నాకు 
తెలియదనుకున్నా వా? మొదటినుంచీ తెలుసు. నీ కవితతో 
మన (| పమకు స్మారక చివ్నాం కట్టడం (సారంభించకు. 
కనీసం అది చచ్చేవరకు నిరీశీ౦చు.” 

అంతర ఆందోళనను అణచివేసుకోవడానికి అమిత 
నోటికి వచ్చినట్లు మాటాడుతున్నాడని లావణ్యకు భాగా 
"తెలుసు. గత సాయం కాలం కవితా కలహం అసౌఖ్యకరంగా 
లేదని వేటి ఉదయం అపశృతిగా హొణమించినదని అమిత 
కూడా (గహీంచాడు. కాని ఈ విషయం లావణ్య (గహించిం 
దనే త అతనికి కంటకింగా ఉంది. కొంచెం విరసంగ్యా, 


“సరే. వెళుతున్నాను. యీ |పపంచంలో నేనూ నిర 
ర్తించిన కార్యకలాపం వుంది. యా తణంలో హోటలుకు 
వెళ్ళాలి. పాపం! అ దురదృష్ట నివారణ చక్రవర్తి కోలాహలం 
కూడా అంకమయింది,” 

లావణ్య అమిత చేయిపట్టుకుని, “మితి” నా కమా 
పణను యెన్నడూ నిరాకరించకు. మనం విడిపోయే రోజువ శే 
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స్‌ు మనసులో ఫోపంతోమా తం నెళ్ళిపోవద్దు. యిచే నా 
పారన ” . 
(ప్రా 


కన్నీ టిని దాచుకోవడానికి తొందర తొందరగా ఆమె 
లోపలికి వెళ్ళింది. కొద్దిసేపు అమిత చేలమోొద పాతుకు 
పోయాడు తరవాత మెలమెల్లగా పరాకుగా నీలగిరి తై లవృకుం 
వేపుకు వెళ్ళాడు. అక్కడ పగిలిన అ|కోటు కాయల ముక్కలు 
జిల్లా చెదరగా పడిఉంగడం చూచాడు, ఆద్భశ్యం అతని 
హృదయంలో వేదనను రగుల్కొల్చింది. జీవిత (ప్రవాహం 
వదలి వెళ్ళిన చెతా చెదారం నిరర్షకం కావడం మరింత విపోదం 
కలిగించింది. పచ్చికమోద పడివున్న రపీం|దుని *బలాకా” 
అనే ప్లుస్తకంమోద అతని కన్ను పడింది. అఖరిపుట మౌసి 
పోయింది. చానిని తిరిగి బచ్చివేదానుని ఆలోచించాడు గొని 
అలా చేయకుండా తీసుకుని జేబులో పెట్టక న్నాడు. 
హోటలుకు వళదామనుకొన్నాడు. కాని అలా చేయకుండా 
౪ చెట్టుకింద కూర్చున్నాడు కిందటిరా తి పట్టిన తడిమబ్బులు 
ఆకాశమును శు భపరిచాయి. దుమ్మా ధూళీ వదలిపోయి 
(పకిదీ శోభిస్తోంది. "చెట్ల చేనుల కొండల నీడలు నీలి ఆకా 
శంలో చెక్కినట్లు యావ[త్రపంచం మనసుకు అతి సన్నిహిత 
మయినట్లు తోచింది. [కమ కమంగా భైరవి రాగాలాపనతో 
కాలం గడిచింది 


లావణ్య తన కరృవ్యభారంలో మునిగిపోవాలని తలం 
చిందిగాని దూరాన్నుంచి అమిత. చెట్టుకింద కూర్పునిడండడం 
చూసేసరికి నిలువలేక పోయింది, ఆమె హృదయం పగిలి 
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పోయిందనిపీంచింది. "ప్పజలంతో కళ్ళు నిండిపోయాయి, 
అతని దగ్గరకు వెళ్ళి “యేమిటి ఆలోచిస్తున్నావు! మితా!” 
అని అడిగింది 

“యిప్పటివరకు ఆలోచిస్తున్న దానికి తలకిందులుగా," 

“నీ మనసుకు తలకిందులుగా మధ్య నుధ్య చూస్తూంకే 
గాని నీకు మనసు కదుటపడదు, సరే. ఆ తలకిందులు ఆలో 
చన లేమిటో చెప్పు” 

“యి౦తకాలనూ నేను ఒకొక్క పుడు గంగానదీ తీరం 
మిద, ఒకొక్క పుడు కొండలలో సీకు నివాసం భావనా 
జగత్తులో నిర్మిస్తూనే వున్నాను. అ కొండవరకు వెళ్ళే నార్ల 
దృశం నా మనసును కిదిలించి వేసింది. అడవి నీడలు ఆ 
మార్గ్లంమోద వెదజల్లి సబ్బున్నాయి. నేటి (ప్రభాత. తీక్షణ 
కాంతి వాటిని స్పృృళిస్తోంది. నా చేతిలో పొడుగాటి ఇనప 
జబ్బల క|రన్రుంది. భుజంమీద తోలుపట్టి చదరపు సిపాయి 
సంచివుంది. నువు నాపక్క నే నదుస్తున్నావు. నన్ను బయటకు 
గెంటి విచ్చలవిడిగా వెరిగోటట్లు చేసి నీపేరు సొర్షక పర్సు 
కున్నావు. యితరులతో యిల్లు నిండిపోయింది. మనిద్దరి నే ౪ 
రోడ్డు మార్గం.” 

“యింశేం డయి మెండు వోర్చరు దగ్గరతోట, నెలకు 
డబ్భయి అయిదు రూపాయల అద్దిభాగం మాయమయూాయి. 
ఛాగుంది, రోడ్డువిాద మనిద్దరిమధ్య దూరం మెంత వుంథాలి. 
నువొక వి శాంతి భవనంలో నేనొక స్ట శాంతి భవనంలో 
రాతి గడపాలా? 
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యేమా(త్రం అవసరం లేదు, వన్యా! నడు 
స్ఫూంజే అడుగడుగుకూ కొత్తగానే వుంటాం, వృద్దాప్యానికి 
వ్యవఛేలేదు. కదలకపోలే వయసు వచ్చిపడుతుంది.” 


“హఠాత్తుగా భావం మారించేం? మితా!” 


“చెపుతా విను, హఠాత్తుగా శోభనలాల్‌ దగ్గరనుంచి 
నాకు వుత్తరం వచ్చింది. అతెనిజేరు నువు వినేవ్రంటావు 
| పేమచంద్‌ రాయచంద్‌ విద్యార్థి వేతనం పొందుతున్న 
శోభనలాల్‌. భారత బేశ చరిత్రలోని పురాతన మార్గాల జాడ 
లను తెలుసుకోవడానికి సంచారం బయలుబేరాడు, గత 
కాలంలో నిశీర్ణ మార్జాలను కనుగొనాలని అతని కాండీ. భావికి 
కొత్త బాటలు సృష్టించాలని నా కాంక్ష” 


హఠాత్తుగా లల హృదయంమిాద వీనో దెబ్బ 
కొటినటు అనిపించింది. అమిత సంభాషణకు అడ్డువచ్చి, 
టట ట్‌ 


“అతనూ చేను యం. ఎ. పరీకీన ఒకసారే 
కూర్చున్నాం. అతనినిగురించి అంతా వినాలని వుంది,” అంది 
లా 


“అప్పనిజ్థాన్‌ లోని శాపిప్‌గుండొ వెళ్ళే. పురాతన 
వూర్దాన్ని కనుకో_వాలనే భావం అతనిని ఆవేశించింది, 
అ_నూర్జాన్నే సేన్‌ సంగ్‌. తీర్ణయా(త్రేకు వచ్చాడు. అతనికి 
ముందు అలెగ్జాండరు జై_తయా,తకు వచ్చాడు. శోభన్‌లాల్‌ 
(శద్గగా పుస్త భావ నేర్చుకోవడం, పశానుల ఆచారాలు 
చట్టాలు పరిశీలించడం ప్రారంభించాడు, అతను చక్కని 
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వాడు, వదులు లాగూలు వేసుకుంటాడు, అందుకని అతను 
పశాన్‌ లాగాక పొరనీకునిలాగా కనిపినాడు | ఫొన్సులో యిటు 
వంటి పరిశోధనల" చేస్తున్న విద్యాంసులకు పరిచయ లేఖలు 
యిమ్మని హఠం చేశాడు (థాన్సులోనుండగా నేను వారి 
దగ్గర చదువుకొన్నాను. పరిచయ లేఖలు యిచ్చానుగాని 
ఇండియా (పభుత్వం అతను విచేశాలకు వెళ్ళడానికి అనుమ 
తించ లేదు. అప్పటినుంచి దుగ్గమ హిమాలయ పర్వతాల 
గుండా మార్తం ఒక పుడు కాక్ఫీర్‌ లో, ఇంకొక పుడు క్రుమాయూ 
అశ్వేవీంచాడు. బౌద్ధ ధర్మ (పచారకులు_ వచ్చిన మార్గం 
కోసం హిమాలయ పరంతాొల కొసలో వెదశకాలని తలపోస్తు 
న్నాడు. అతేని సంచా రోన్మ_త్తత నన్ను కలవర పరుస్తూం 
టుంది. |గంథాలలోని మాటల మాగ్గం కనుగొనడానికి 
మనం కనులు శిల్లులు పొడచుకుంటాం. కాని యావున 
తుడు, మానవ విధివిలాసం స్వహస్తాలతో లిఖం౦చిన 'మార్ష 
దర్శిని చదవాలని చూస్తున్నాడు నేనేమనుకుంటున్నానో 
తెలుసా? 


“యేమనుకుంటున్నా వు?” 


“అతను యవ్వనంలో యెదో గాజుల చేతిజెబ్బ తిని 
వుంటాడు. అందువల్ల నే యింటినుంచి రోడ్డుపట్టాడు. కథ 
పూర్తిగ నాకు తెలియదుగాని ఒక రోజున మేమిద్దరం ఒంట 
రిగా అర్షరాతివరకు వివిధ విషయాలు మాట్లాడుకున్నాం. 
హఠాత్తుగా పుష్పీంచిన మేలళిసిరి వృకుంగుండా చం|దో 
దయం కనిపించింది యెవరిని గురించో మాట్లాడడం [సారం 
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భించాడు. అమెపేరు చెప్పలేదు, వర్మించ లేదు. కాని ఆమెను 
గురించి మాట్లాడడం | పారంభించగా నే అతని స్వరం వే 
గంతో భారమయింది. తొందర తొందరగా వెళ్ళిపోయాడు, 
జీవితంలో యెపుడో అతని మనసు తీవ్రంగా గాయపడ్డదని 
నేను భావిస్తున్నాను. నిరంతర సంచార ద్వారా ఆ 'బాధను 
చంపుకో వాలని చూస్తున్నాడు.” 

. లావణ్య వృత శాస్త్ర జోత్యుక్యతకు హఠాత్తుగా 
లోనయి వంగి గడ్డిలోని తెలుపు పసుపురంగు అడవిపువును 
పరిశీలించ సాగింది దాని రేకులు లెక్కి౦చాలనే ఆకాంక్ష 
బలీయంగా ఆమెను చుప్టుముట్టింది. 

“వన్యా! నన్నీరోజున నువు రోడ్డుమోదికి తో సేశావు 
తెలుసా,” అన్నాడు అమిత. 

“మెలా?” 

“నేను యిల్లు కట్టాను. యీ వుదయం నువు చెప్పిన 
దానినిబట్టిమా స్తే నువాయింటిలో అడుగు వెట్టడానికి తటపటా 
యిస్తున్నట్టు తోస్తుంది కింను నెలలుగా నా మనసులో 
సంసిద్దం చేస్తున్నాను. యీ రోజున “ర్కా నాయింటికి రా, 
నవ వధూ అని నిన్ను వీలిచాను. కాని నువు పెళ్ళికూతురు 
దుస్తులు తీసివేస్తి *ఉహు (ప్రియా! యిక్కడ జూగాలేదు. 
మన వివాహ సప్తపది నిరంతర సంచారం” అన్నావు [1 

అడవి పువ్వులమిాది అసి విచ్చిన్న మయి పోయింది, 
లావణ్య, హఠాత్తుగా లేచి నిటారుగా నిలబడి ఆవేదనతో, 
“తా! యిక చాలించు. నాకు తిపబడిలేదు” అంది. 
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ధూమకేతు 


లావణ్యశో తనకుగల సంబంధం షిల్లాంగులోని 
'జంగాలీ లంద“కీ తెలిసిపోయిందని అమిత ఇప్పటికి (గహీం 
బొడు, పభుత్వ గుమస్తాల చర్చలలో | పధానాంకం౦ సచినా 
లయ ఆకాశంలో పాలించే గహోల స్తాన సంబంధం. కాని 
వారు మానవ ఆకాశంలోని జ్యోతిర్శండలంలోని (పథమ 
| శేణి తారలు రెండు | పకౌశించడం హఠాత్తుగా కనుగొన 
గానే, (గహాగమనాన్ని జాగతగా పరిశీలించే వారలాగా 
సహజంగా నూతన తేజోమూ రులు (పదర్శించే (పచండ 
నాటకం గురించ నానావిధాలుగా చర్చించ సాగారు, 


ఈ చర్చల సుడిగాలిలో కుమార్‌ ముఖ్య చిక్కు. 
కున్నాడు. కుమార్‌ ముఖర్జీ నసా్యాయవాది. గాలి మార్పుకోసం 
పీల్లాంగు కొండలకు వచ్చాడు. కొంతమంది అతని పేరును 
కుమార్‌ముఖో అని మరికొంతమంది మార్ముఖో అని 
సంఖ ప్ప సంచేసి పలికేవారు. 


సినీ బృదం అతనికి భాగా పిచయమే. గొని అమె 
అంతరంగ మితవర్ష౦ంలోనివాడు మా(తంకాడు. అమిత అత 
నిసి ధూమ శేతుముఖో అని సీలిచేవాడు. అతను వారి బృందం 
లోసీవాడు కాకపోయినా అపుడ పుడు అతనితోక వారి కక 
మార్గంలో అనుతుండేది, అతనిని ఆకర్షించిన తార లిన్సీ అని 
అంతా జాపీ ౦చగలిగారు, అంతా సంతోషాలూ 
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లిస్పీమా[తం కోపగించుకొ నేది. సిగ్గుపడేది అందుకని అమె 
ఎపుడూ అతనితోక గట్టిగా తొక్కు తుండేది. కాని అలా 
తొక్కినా అతని తోకకుగాని తలకుగాని హోని కిలిశేదికాదు. 


సిల్లాంగు రోడ్డమోద అతినిని అమిత ఒకటి రెండు 
సొర్గు దూరంనుంచి వూశాడు.. అతనిని చూడకుండా ఉండడం 
కస్టం, అతనెన్నడూ ఇండియాదాటి విజేళాలక వెళ్ళలేదు, 
అందువల్ల అతని విచేశీ వైఖరి . నెరిగా వెల్లడవుతోంది. 
పొడుగాటి లావు దొరచుట్ట ఎఫుడూ అతని న గోటిలో ఉండేది. 
చానినిబక్టే అతనికి ధూమశేతు అని మూరుపేరు వచ్చింది. 
అమిత అతేనిని దూరాన్నుంచి చూసినపుడల్లా తప్పించుకు 
వెళ్ళాలని యత్ని౦చేవ"డు. అలా యత్నిస్తున్నాననే సంగతి 
ధూముశేతుకు తెలియదనే (భాంతితో తృ ప్రిపడేవాడు 
చూస్తున్నట్టు కనిపించకుండా చూడడం గొప్ప లలితకళ, 
A ఈకళలో చేర్చును పరీశ్నీంచడం ఎలాగో 
నరికీ తెలియదు. పత్యకీం౦గా కనిపించే దానిని చూడకుండా 
ఉండడానికి ఎంతో నె నైపుణ్యం కావాలీ, 


పీల్లాంగులోని బెంగాలీ సమాజంనుంచి కుమార్‌ ముఖో 
సంపాదించిన సమాచార సంశ్నీ ప్త రూపానికి “అమిత అత్యా 
చారం” అని ్ట్‌్షి క పెట్టవచ్చు. జ. ఎక్కు. వగా 
వ్యాపింప జేసే వారికే సీలాపనిందలం శే ఎక్కువ వీతి. కాలేయ 
వ్యాధి నివారణకోసం కొన్ని రోజులు అక్కడ ఉండిపో వాలని 
ధూమశేతు మొదటలో ఉగేశించాడు, కాని వ్యర్థ్మపలాపాలు 
వ్యాపింప చేయాలనే ఉత్సాహం అధికంకాగో అయిదు 
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రోజులలోఫునే కిలతాకు తిరిగి వెళ్ళాడు. అక్కడ సీనీ ల్రిస్రీ 
బృంద౦ముందు చుట్టపొగలో గొటు అమిత విషమయమయిన 


దారుణ గాధలు వెళ్ళగ క్కాడు, ఆ గాధల కధనం ఎగతాళి 
హస్యాలతో నిండింది. 


సిసీబేవి వాహనం శేటీమి తా సోదగుడు నేన్‌ అని 
అభిజ్ఞ పాఠకులు ఈపాటికి అనుమానించే ఉంటారు. ఈ 
వాహనదశ వై వాహిక దశగా పిణమిస్తుందని పుకార్లు బయలు 
చేరాయి. సినీకి మనసులో అతనిని వివాహ మొడాలనే 
ఉగ్దేశం ఉందికాని లేనట్టు నటిస్తూ రహస్యపు మేలిముసుగులో 
మునిగిపోయింది. అమిత సలహా సహాయంతో ఈ సంశయ 
దశను శేడించాలని ఆలోచించాడుగౌని మాయలనూూరి అమిత 
కలకతాకు తిరిగి రాలేదు. ఉ తరాలకు జవాబు _వాయలేదు, 
బహీరంగ౧గొ రహస్యంగా కంటీముం౦దు లేని అమితమిద, 
ఇంగ్లీ షు భాషలో తనకు వచ్చిన నీచ పదజాలమంతా విసి 
రాడు. పిల్లాంగుకు అమితేను దూషిస్తూ చెలీ గౌంలు స౦పాడు 
గాని, నత తానికి గురిచూసి కొట్టిన తా రాజావంలాగో నాటి 
జాడే తెలియలేదు. చివరకు వివయం అక్కడికి వెళ్ళి విచారిం 
వాలని ఏకో గీవ నిర్ణ యం జరిగింది. అమితేను ఈడ్సుకుని 
పోతున్న సర్యనాశన (పవాహం౦మిద కాస్త పిలక కనిపించినా 
దొన్ని పట్టుకుని బిత్రనిని ఒడ్డుకు లాగడానికి ఆలస్యం చేయ 
కూడదని నిశ్చయించారు, ఈ విషయంలో అశని సోదరి సినీ 
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కంచు ఇంకొకరి సోదరి కేటీ ఎక్కువ ఉత్సాహం చూపింది. 
భారత ేశ సంపద విజేశాలలో। సూయవమున్రతున్నం౦దుకు 
రాజకీయ వే త్తలకు వచ్చినంత ఆ గహం కేటీ! వచ్చింది. 


నరేన్‌ మిత యూర ఫ్యులో చాలాకాలం నివశింవాడు. 
జమి౦దాకు బిడ్డ. సంపాదన ఖర్చు అతనికి సమన్నేకాదు. 
విద్య విషయంలోకూకా అంతే. విదేశాలలో డబ్బు, కాలం 
వెచ్చించడమే అతని పని, కళాకారుకుగా వ్యవహరి క్షే ఒక్క 
దెబ్బన బాధ్యతా రహిత స్వాతం త్యం లన కల ననాంనం 
(స్తా్లీసాయి. అందువల్ల కళాధిచేవతను అనుసకించడాని! 
యూరపు చేశాల రాజధానులలోని దేశదిమ్మురులు నివసించే 
చేటలలో నివశించాడు. కొద్దిపాటి యత్న౦తరవాత నిరొ శ్ర 
మాటంగా చెప్పే పీతాభిలానుల హృదయపూర్వక ఆన 
మాద చీత్ర రచన మానుకున్నాడు నాటినుంచీ తాను కళా 
కోవిదుడనని చెప్పుకోసాగొడు, అయితే ఆ బికుదుకు అర్హుడ 
నని వెప్పుకోవడం౦ంకంళకు చేశే అర్హతహాక్కు లేదు, చితరచనా 
కళను వృద్ధి చేసుకో లేకపోయినా కనీసం | భమ పెట్టగలడు. అతని 
మాసాల కొనలు వెకి మేలి లేలి ఉంటాయి. జుట్టు దట్టంగా 
చిందరవందరగా ఉంది. అతను చక్కనివాడు. కాని ఇంకొ 
చక్కగా కనిపించాలనే శ్రా కృషీలో అలంకర మేజాను 
చక్కదనాన్ని ఇనుమడింపజేసే వస్తువులతో నింపివేశాడు. 
అతను చేతులు మొహం కడుగుకునే తొబలోని ఉపకరణాలు 
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పది తలల రావణునికికూడా సకివోతాయి. పహూదానా చుట్టను 
నాలుగు దమ్ములలో | పీల్చిపార వేయడం, | పతి నెలా we 

రిన్‌ నగరానికి బట్టలు ఉతకడానికి పంపించడం చూచి అతని 
eed సరించి సంచేహం వలిబుచ్చే థ్రై_ర్భం ఎవరికీ 
లేకపోయింది. యూరప్పలోని |పధమ | శేణి దర్దీశాలల చిట్లా 
లలో అతని దు స్తుల కొలతలు వాటియాలాః కపూ ర్తలా మహో 
రాజుల పేర్ణ తోపాటు ఎిక్కి-నాయి. అతని ఇంగ్రీ ము 
(గామ్యంతో నిండి ఉండేది దానిని అతను అరమూత కనుల 
మందకొడి నిదమ త్తు చూపులతో నములుతూ సాగదీస్తూ 
ఉచ్చరించేవాడు. ఇంగ్ల ౦డులోని అభిజాత్య సంస్థానాధిళులు 
అలానే గద్దద స్వరంతో నూాట్లాడ తారని అభిజ్ఞలు చప్పుతూం 
టారు, wo నీచ గామ్యభావ, బూతుశీట్లు అతని 
బృందానికి అతనిని నాయకుడుగా చేశాయి, 


శేటీమిత అసలు చేరు శేతకి, ఆమె సోదరుని ధోర 
ణీలో ముమ్మారు వడబోసి తీసిన ఆమ వైఖరి విదేశాలలో 
తయారయిన అతి (శేష్టమయిన చిక్కని సారం, సాధారణ 
జెంగాలీ భ్రాలిక పొడుగాటి జుట్టుకు గర్విస్తూంటుంది. అందు 
కావేషంతో ప |? సె శేతే జుట్టు కత్తిరించుకుంది 
ఆమె జడ క ప్ప్సపిల్ల తోకలాగా లోపించి. నిచెకీ అనుకరణ 
దశకు పరిణమించింది ఆమె ముఖ రాగం గరవర్డ్య ౦. దాసి 
మోద పింగాణీ పూత. బాల్యంలో అమె నల్లని కళ్ళు నిర్ణ 
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లంగా, (పశొంతంగొ ఉండేవి. ఇపుడు సొమాన్యమయినవాటి 
మిద పడనంత గర్వాన్ని పొదువుకున్నాయి, ఒక వేళ సామా 
న్యమయినవా'టిమోద పడినా గమనించేవికాదు. గమనించినా 
ఒరలోనుంచి సగం వైకి తీసిన లాగా తళ తళ లాజేవి. 
ఒకపుడు మనోహరంగా సరళంగా కనిపించే చెడవులు ఎడతె 
గని అవహేళన మూలంగా కఠిన అంకుశంలాగా వంన్రలు తిరి 
గౌయి. శ్రి దుస్తులను వర్ణించే సామర్ల సం నాకు లేదు 
దాని! తగిన పరిభాష నాకు తెలియబదు, కాని కళ్ళకు కొట్ల 
నచ్చినట్టు కనిపించేది. పాము కూసంలాంటి అతి సన్నని వై 
ఉడుపులు, వొటిలోనుంచి లోపలి దు సుల రంగు కనిపినూం 
బుంది. ఆమె వవ౦మిాద ఆచ్చాదన ఇంచుమించు లేనన్లే. 
అనె బోసి చేతులు ఒకపుడు మేజామోొద, ఇంకొకపుడు 
కుర్చీ చేతులమిద, మరొకప్పుడు, అతినాగరీకతను నటించడా 
నికి అతి జా గతగా పెట్టిన భంగిమలో ఉంటాయి. న 
రంగు వేసిన వేళ్ళమధ్య సిగ రెట్టు పెట్టుకుని పీల్చడం, పీల్చడం 
కోసంకంళు అలంశారంకోసమే శన అత్యంత అసహ్యం 
గాలిసే విషయం ఎత్తు మడమల పాదరవీలతో వంకరటింకర 
నడక. సృష్టి క ర మానవ పాదమును మేక గిట్టలలాగా తీర్చి 
దిద్దినందున పరిణామంలోని ఈ పాధమిక దోవమును, చెప్పులు 
కుట్టువాని దుష్టకళవలన ఎత్తెత్తి అడుగులు వేస్తూ భూమిని 
భాధించడంద్యారా, సరిదిద్దుతున్నట్టు తో స్తుంది, 


సినీ క్తంకా మధ్య దశలోనే ఉంది. త్వరితగలిని ఉన్నత 
దశకు వెళుతూనే ఉంది, గాని పట్టా పుచ్చుకోలేదు. గణగణ 
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నవ్వుతో, ఎడ తెగని ఉల్లాసంతో, అణచుకోలశేని చాతాఖా 
నీత్రో తేజస్సుతో తొణికిసలాడుతూ ఆమెను ఆరాధించేవారి 
మెప్పును పొందుతూంది నవయన్యనంలోని రాధలాగానే 
అమె ఒకొకిపుడు పరిపక్వ శ్రీ లాగా గంభీరంగా మరొక పుడు 
పక్వంగాని లే ఛాయపు బాలికలాగా కనిపించేది ఆమె పాద 
రక్షల ఎత్తు మడమలు కాల పరివర్తన విజయాన్ని (దర్శి స్తే 
ఆమె జుట్లునుడి పూర కాలాన్ని (పదర్శిస్తోంది. చీరకింది 
అంచు కన్ని అంగుళాలు పాదాల వెకి ఉన్నా, వై అంచు 
న| మగేనుసూచిస్తూ ముఖమును చుట్టింది. అనవసరంగా చేతి 
తోలు తొడుగులు ఉపయోగించినా శెండు చేతుల మణికట్టు 
లకు గాజులు పెట్టుకునేది. సిగరెట్టు తాగినా తల రీరిగేదికాదు 
కాని తమలపాకులు అమెను |పలోభపరుస్తాయి. ఉఊరగా 
యలు, మామిడి తొండ, పనికిరాని బీస్క-ట్టు టిన్నులో పెట్టి 
పంపారని పట్టించుకునేదికాదు. కిన్‌ మస్‌ పండగకు చేశే కేగి 
ముద్ద కుడుములుకం'కె అట్టతదియనాటి అగ్రే అపోకు ఎక్కువ 
ఇష్టం. విేశీ నాట్యాచార్యుని వద్ద కచేరీ నాట్యం చేర్చుకుంది 
గాని తోటి వర్తకునితో కలిసి బహిరంగ (పదర్శనంలోగి రున 
తిరుగుతూ నాట్యం చేయడానికి సంకోచించేది. 


అమితను గుగించిన అపవాదులు వినీ వినిగానే ఆందో 
ళనెంది సినీ లిపీ సిల్లాంగుకు వేగిరం వచ్చేశారు. వారి పరి 
భాషలో లావణ్య పంతులమ్మ జాతికి చెందినది. పురుషులను 
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జాతి (భ్రష్టులను చేయడానికి పుట్టిన జాతే పంతులమ్మ జాతి 
అని వారి అభీ పాయం. అమితేకుగ ల ధనం స్థితిగతులమోాది 

వ్యామోహంతో ఆతనిని బంధించివే వెసిందనీి వారి నమ కం, 
ఆమె గుప్పిటనుంచి అతనిని తప్పించడానికి క్రీ తెలివి తేటలు 
కావాలి, నాలుగు ముఖాల య. నాలుకు జతల కళ్ళతో 
(పేమ మ పక్ష్‌ పాత బుద్ధితో శ్రీలమాద నిలుసాయి, 
అందువల్ల నె ఫ్ర పక es సందట్లో (పసా 
దించాడు. ఈ కారణంవల్డ ప్రల కుతం తాలకు క త 
అడబంధువుల సహాయంతో తప్పితే అన్యర_క్తంగల స్రీ పన్ని న 
మోహాజాలంనుంచి తప్పించుకోవడం పురుషునికి సాధ్యం 
కాదు,. 

ఈ లోపున ఆ తరుణులీద్దరూ అమితను ఆమెబాం 
నుంచి రశ్నీంచడానిక (పణాళీకను గురించి ఒక నిర్ణ యానికి 
వచ్చారు, మొదటగా శ, (తుబలాలను, రణరంగాన్ని 
జ్యా! గతగా పరిశీలించి, ఆ నూయావిసిశ డ్రీని అంచనాకట్టాలి 
అంతేగాని ముందుగా అమితకు తెలియ చేయడమనే వసనే 
లేదు, 


వొరికంటికి శ్రెలిగా TUR అమిత పల్లెటూరి 
వాలక౦. నిజానికి అమిత అతని బృందంలోని వారిలాగా 
ఎన్నడూ లేడు. నిజానికి అతను ఎపు పుడూ అతినాగరీకుడు, 
ధగధగా మెరిసిపోతూంజేవాడు, శని ఇపుడు ఆరుబయలు 


151 


జీవితం మూలంగా శరీరం కమిలిపోయింది. అంతేగాదు 
ఆటవికస్పర్శ అతనిమీద నిలిచిపోయింది. చెట్లలాగానే అకు 
పచ్చగా, మందమతిగా మారీపోయినట్టు కనిపీించసాగా డు, 
నామాన్యమానవునిలాగా నే (పవదర్తించసాగాడు. పూరం 
హాస కరవాలంముందు జీవితవ్యవహో రాలను పారిపోవనిచ్చే 
వాడు. ఇప్పుడు ఆ వినోదంమిోది వ్యామోహం నశించింది. 
ఇని అతని అంత్యకాలలవీణమని వారికి తోచింది. 


ఒక రోజు సినీ సూటిగా, “యిక్కడికి రాకముందు 
నువు కొండజూతి వారిస్థాయికి దిగజూరా వేమోనని భయపడ్డాం. 
కాని బక్క-డ దేవదారు వృమోలలాగా పచ్చిపచ్చిగా తయా 
రయాన్రు.  వెనకటికం౦ంకొ ఆరోగ్యం భాగావున్నా అసక్తి 
జనకంగా లేవు.” 

దీనికి జవాబుగా అమిత పకృతి సహావాసం౦వల్ల 
మానవుని శరీరానికి, మనస్సుకూ ఆత QQ “మూగ జడ 
పదా లక్షణం అబ్బుతుందనే వర్డ్స్‌వర్క్‌ కవి పద్య పాదం 
ఉదహరించాడు. అప్పడు సీనీ తనలో తొను “మాన జడ 
పదార్లాలతో నూశేం తగువు లేదు. యేమ్మాతం కాకుండా 
తీయలీయగా మాట్లాడుతూ చలాకీగావుండే వారంశేనే 
భయం, అని అనుకుంది, 


లావణ్య విషయం అమిత తనంతట తానే (పస్తావిస్తా 
డని వారు అకించారు. కాని ఒకరోజు కాదు, శెండురోజులు 
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కాదు, మూడు రోజులు గడచాయి. అమిత ఒక్కో-మాట 
కూడా చెప్పలేదు. అతని హృదయనావ అటూయిటూ 
ఎక్కువగా ఊగిసలాడుతోందని స్పష్టమయింది. నారు 
ఉడయంలేచి తయారయేసరికి అమీత ఎక్కడికో వెళ్ళిపోయే 
వాడు, తిరిగి వచ్చేసరికి అతని ముఖకవళిక తుఫాను తరవాత 
వాలిచినిగిన అరటి ఆకులను జ్ఞ పికి తెస్తుంటేది. అతని పక్క. 
మిద రవీంద్రనాధ్‌ రచించిన పు స్తకంపడి ఉండడం ఇంకా 
ఎక్కువ భయకారణమయిం౦ది. ఆ పు స్తక౦లోపలి అట్టమాద 
లానణ్య పేరు ఇంగ్లీషులో (వాసివుంది. అందులోని మొదటి 
అక్షరాలు ఎరసీరాతో కొట్టివేసి ఉన్నాయి. ఆ పేచే అంత 


టిస్‌ బంగారంగా మూరి ఎన పరళు వేది. 


అమిత మాటిమాటికీ మాయమనవుతుంజేవాడు. అలా 
మాయమవడం అకలికోసం అవేవాడు. ఆ ఆకలి అపరిమిత 
మయి౦దని స్పష్టంగా తెలుస్తూనే ఉంది. అ ఆకిలిని ఎవరు 
తీర్చగలరో వారికి తెలియవివికాదు. కొండగాలితక్క_. ఇంకే 
నరూ ఆకలిని తీర్చేవారు లేరని నటించేవారు. సీసీ తనలో 
తాను నవ్వుకుంది, శేటీ లోలోపల మండిపడింది. అమిత 
స్వంత సమస్యలలో నిమగ్నుడవడంవల్ల వాతావరణ ధోకణని 
పసికట్ట లేక పోయాడు. జలపాతం చూడడానికి వెళ్ళానని ఈ 
మి తేద్యయం౦తో అమితే సౌమ్యంగా చెప్పేవాడు. కాని అటే 
విధమయిన జలపాతనూ, దాని జలం (పవహిస్తాయో శేదో 
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అని అనుమానిస్తార నే విషయమే అతనికి తట్టలేదు. ఈఉదయం 
నారింజ నేనె కొనడానికి వెళుతున్నానని చెప్పాడు. వారు 
సరళంగా అనూయంగా సాటిలేని తేనమాద అణచుకోలేని 
ఆసక్రి పదర్శించి కూడా వస్తామని చెప్పారు. దానిమిాద, 
జ్ర నూర్లం వెంట యె వాహనం వెళ్ళదు. నడిచి నెళ్ళడం 
కష్టం 0) స్ట, జవాబు చెప్పి చర్చను హఠాత్తుగా ఆవీ వేసి 
పారిపోయాడు. తేనెటీగ అక్కల శెపరెపలకు ముగ్గులయి 
ఆ మి(తేద్యయం ఇ౦శేనూ. తం ఆలస్యం చేయకుండా నారింజ 
తోటమిదకు డాడి నడిపించడానికి నిశ ఎయించుకున్నా రు. 
నేన్‌ గుర్రపు పందాలకు వెళ్ళాడు, కూడా సిసీని తీసుకు వెళ్లా 
లని పటుబటాడుగాని ఆమె నిరాకరించింది. ఈఆత 3 క రాశ్యం 
రు టు క 
వెనకనున్న కఠిన (క్రమశితణను దణయార్ల) హృదయం 
టి 
మాత్రమే మెచు ఎకోగలుగుతుంది. 


వ్యాఠా ల 
ఆ మిత్రద్యయం.. యోగమాయ తోట "ీటులో 
అడుగు పెట్టారు. చుట్టుపక్కల సౌక్రఠరు ఎవరూ కనివీంచక్ష 
పోయేస రికీ తలవాకిలి వసారాను సమిోవీంచారు. అరుగుమిోద 


చిన్న మేజాబల్ల ముందు ఒక్‌ పంతులమ్మ ఒక్‌ పద్‌. నికీ 
చదువు చెపుతూండడం వారికి గోచరించింది. ఆ ఇద్దరిలో 
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పెద్దది లావణ్య అని ఊహించడం తెలిశే. మెట్లు టకటకా 

శ అధ కక బ్ర 19 
ఎక్కుతూ శేటీ ద్రంగ్లీ ములో వమీమించండి” అంది, 

“యెవరు కావాలి?! అని అడిగింది లావణ్య ఆసనం 
నుంచి లేస్తూ, 

ఒక్క తణంలో శేటీ లావణ్యను ఆపాదమ_ప్తకం తిల 

46 ఖో శ + 
కించి, మిస్టర్‌ అమ్మిటాయ్‌ యిక్కడ వున్నాడేమో కను 
క్కు౦దామని వచ్చాం,” అంది. 

ఈ అమిటటాంవ్‌ వజాతి జీవో వెంటనే |గహీంచలేక 
“అతనిని మెరగం” అని చెప్పింది. 

ఆ మి త్రద్యయం ఒకరి నొకరు మేరుపుచూపులా 
చూసుకున్నారు. వారి నుఖాలమోద అవహేళన ఛాయ 
గోచకించింది. కేటీ కోపంతో క స్సుమంటూ తల ఎగర 
వేసింది. “అతను యిక్కడకు యొక్కువగా అతని మంచికి 
మించి వస్తుంటాడని మాకు తెలుసు.” 

లావణ్య చకితురాలయింది. వారెవరో (గహించింది. 
పొరపాటును గుర్తించింది. “అమ డన విలుస్తాను. అన్ని విష 
యాలు ఆమె చెపుతుంది,” అంది కలవరపడుతూ. 

ఇలా చెప్పీ లావణ్య లోపలికి వెళ్ళింది. శీటీ సురమ 
శేసి తిరిగ ము కసరీగా “మి పంతులమ్మా[” అని అడిగింది. 


బ్ర అవును.” 
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“ఆమెసేరు లావణ్య అనుకుంటాను.” 
“అవును.” 


“అగి గి వెట్టివుందాళి' అని శేటీ దింగ్లీ షులో అడిగింది. 
సంభాషణ అగ్గిపె పెట్టిమిదకు హశాత్తుగా మాేసరి 
అ నూటల కం సరకు "సహించలేక శేటీముఖంవంక ం 
పారజూచింది. 


అగ్రి? ట్ర అని “కేటీ బెంగాలీభాషలో వివరించింది. 
ర Ca = కా 
అపుడు సురమ లగ్జి పెట్టి లెచ్చిచ్చింది. సిగ రెట్లు వెలిగించు 
కుని తాగుతూ, “యింగ్రీషు నేర్చుకుంటున్నా వా? అని 
అడిగింది. 


సురమ తలాడించి ఇంటిలోకి పరుగెత్తింది, 


“యీపంతులమ్ము దగ్గి దగిర యీ బాలిక యేమి నేర్చు 
కున్నా నేర్చుకోకపోయినా. మర్యాద మన్ననా నేర్చుకో 
లేదు,” అని జరగండి శేటీ. 


ఆ మి త్రద్యయం తమలో తాము ఇలా చ్యాఖ్యానించు 
కుంటూ-నే వున్నారు. 


సు బ్య 


సుప పసిద్గ ద్ద లావణ్య! శేష్‌! సీల్లాంగ్‌ కొండలలో 
అమిత కఠిన మనోభూమిని బద్దలు కావించిన భూకంపాన్ని 
సృష్టించిన మహాశ క్రి కి! ఛీ! లు తమాషా మనుష్యులు, (1 
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సిసీ బిగ్గరగా నవ్వింది. మనసారానవ్విన అనవ్వులో 
ఉ దారతపహాడగట్టింది. పురుషులను మూథులని ఆమె తృణీక 
రించ లేదు. అందా'కొ ఎందుకు, ఆ మస్యయంగానే కథినాతి కఠిన 
భూమిని ముక్కలు ముక్కలు చేసే భూళంపాన్ని సృష్టించింది 
కాని ఇది విచ్శిత వ్యవహారం. ఒక వేపున శేటీ, ఇంకో వేపున 
నోటిలో వేలుపెడితే కోరక లేనంత అమాయకంగా అసాధారణ 
దుస్తులలో కనిపించే పంతులమ్మ. తడివీలికలమూట! వర్దా 
కాలంలో బిస్క-ట్టు బూజులొగా మనసును బూజు పట్టించ 
గలదు. అమిత ఒక్క శీణమయినా ఎలా సహించగలుగు 
తున్నా డో! 


'సిసీ! మీఅన్నగొరి మనసు తలకిందులుగా నడుస్తూం 
టుంది, ఒకానొక వ్య క (పతిహూల చిత్తవృ త్తిలో ఆమె దేవ 
కన్యలా కనిపించి వుంటుంది, సందేహం లేదు.” 


ద్రిలా చెపుతూ శేటీ మేజామోద బీజగణిత (గంధథానికి 
సిగరెట్టు ఆనించి వెండిగొలుసు సింగారపు సంచిని తెంచి 
కొద్దిగా మొహానికి పౌడరు అద్దుకుని, కొనుబభొనులు అంజన 
తూలికతో తిరగి తీర్చి దిద్దుకుంది. సోదరుని వివేక ళూన్యతకు 
సిన్సీక్రి కోపం రాలేదు. సెగా అనుకంపన కలిగింది. పురుష 
నేత్రాలను అకర్టి ౦చే కృ తిను 'దేవకన్యల మాదనే ఆ కోప 
మంతొ, సోదరుని విషయంలో సిసీ మూసే ఉగాసీనతను 
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శీటీ సహీంచ లేకపోయింది. గట్టిగా చివాట్లు చెడదామని తల 
పోసింది. 


సరిగా ఆ సమయానికి యోగమాయ తెల్లని పట్టుచీర 
కట్టుకుని వచ్చింది. లావణ్య మ్యూకం రాలేదు. శేటీ టాచీ 
అనే కుక్కను వెంటబెట్టుకుని వచ్చింది. దాని దట్టమయిన 
బొచ్చు కళ్ళమిాద “వేలాడుతోంది. లావణ్య సురమాల విష 
యంలో వాసన పరిచయంతో తృప్తి చెందింది. కాని యోగ 
మాయ కనిపించేసరికి దానిమనసులో ఉత్సాహం శేకెత్తింది. 
ఆమె వద్దకు పరుగెత్తుతూ వెళ్ళి నాలుగు పాదాలు వైకల్తి 
శు భంగాఉన్న ఆమె చీరమిాద మట్టితో చే వాలు చేసి ఆమె 
మిద అ్యవాజ _పేనును వెల్లడించింది. సినీ దాని మెడ 
తాడును పట్టుకుని శేట్రీ దగ్గరకు లాగింది. కేటీ తన ముక్కును 
చూపుడు వేలులో తట్టుకుంటూ, “కొంటు కుక్క!” అని 
తిట్టింది. 


శేటీ కర్చీమిదనుంచి లేవలేదు. సిగరెట్టు కాలుస్తూ 
యోగమూాయేసీ తలతిప్పి విస్పష్ట నిశ్చిం తాభావంతో "లేం 
పారజూచింది, లానణ్యమిాదక౦కు యూగమాయ మీదనే 
అమెకు కోపం ఎక్కువని స్పష్టమవుతోంది. లావణ్య గత 
చరిత వులినమయింది, యోగమాయ వన్ని వేషంలో 
అమితేను మాయ చేసీ ఆమెను కట్టబెట్టాలని యొత్తులు వేస్తోంది 
అని ఊహించ సాగింది కేటీ. పురుషులను మోసపుచ్చు 


158 


డొనికి పెద్ద తెలివి తేటలు ఆక్కరలేదు విధి వారిక ళ్ళకు ఇది 
వరే గంతలు కట్టింది. 


సిసీ ముందుకువచ్చి 'యోగమాయకు నమస్కారం 
నటించి, “అమిత చెల్లెలు సిన్సీని” అంది. 

యోగమాయ మందహోసంచేసిి “అమిత నన్ను 
పిన్నీ అని పిలుస్తాడు. అందుచేత నీకూ పిన్నినే ఆ హక్కు 
నాకువుంది,” అన్నది. 

శేటీ వై ఖరిదృష్ట్యా యోగమాయ అమెను గమనించ 
లేదు. సిసీతో, “రా అమ్మా! లోపలికిరా” అంది, 

“వ్యవధి లేదు, అమిత స E™ కను 
క్కు. ౦దామని నచ్చాను, 1! అంది సి 

“యింకా రాలేదు,” అంది యోగమాయ 

“మెపుడు వస్తాడో తెలుసా?” 

“చెప్పలేను, వెళ్ళి తెలుసుకుని వస్తా.” 

కర్చీలోనుంచి లేవకుండానే శేటీ “యిక్కడ చదువు 
చెసే పంతులమ్మ అమితను ల కలుసుకో నే తేదని 

చెప్పింది,” ఆంది, 


యోగమాయ _మౌన్సడి పోయిం 3. గొడవ జరిగి 
నట్టుందని పసిగట్టింది. నారిముందు ఆశగారవం నిలబెట్టు 
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కోవడం కష్టమనికూడా గు_ర్తించింది. పిన్నివరసను వదలివేసి 
“అమితరాయ్‌ మో హోటలులోనే వుంటున్నాడని తెలు 
సోంది. అలాంటపుడు అతని అమాకీ మోకు తెలియకుండా 
వుంటుందా? అంది, 


శేటీ విరసంగా నవ్వింది. ఆ నవ్వు నూటలలో పెట్టి తే 
“నువు దాచవచ్చు, కాని మోసగించలేవు,” అనే అర్థం 
న స్తుంది 
లావణం కంటపడడ౦, అమితను మెరగనని చెప్పడం 
ీట్రీక కోపాగ్నిని జ్యలింపశేసొయి. కాని సిసీ వ్యాకుల 
పడించేగాని కోపగించుకోలేదు. యోగమాయ రమణీ 
యాకృతి ఆమెను ఆకర్షించింది. కుర్చీలోనుంచి లేవకుండా 
శేటీ ఆమెను ఘోరంగా అవమానించినందుకు కలవర 
పడింది, కాని వవిషయంలోనూ శేటికి న: ఆమె 
పోలేదు. శేటీ వి దోహమును వెను వెంటనే అణిదచే స్తుంది. 
కర్కశంగా వ్యవహరించడానికి 'వెనుదీయడు. బెదిరింపులకు 
భయపడి అధిక సంఖ్యాకులు లొంగిపో తారు, తేన నిరంతర 
క రత శేటీ గర్వపడేది తీయతీయగా మాట్లాడే పెద్ద 
మనిపీ. లక్షణం తనమిత్రమండలిలో వమా (తం కనిపించినా 
వారిని ఎన్నడూ శమించేది కాదు. నిష్టాపత్యం అనేపేరుతో 
తన కూరతను వారిపై (పదర్శించేది. దాని ఆఘా తానికి వెన 
క్ర డుగువేసేవారు. సంత వ సంతోవ పెట్టడానికీ చేయ 
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గలిగింగంతా చేశేవారు. అటువంటి వారిలో సినీ ఒకతె 

లోలోపల శేటీ అుళే భయపడుతున్న కొక తాను భయస్తు 
రాలను కానని రుజువు చేసుకోవడాసికి శేటీని అనుకరించేది, 
శాని ఎల్లపుడూ అలా వేయగలిగేదికొదు. సిసీ మనసు మారు 
మూలలో తన చేష్టలకు అసమ్మతి నెలకొనివ్రందని శీత్రీ 
ఊహించింది. ఈ లు యోగమాయ ముందు 
అణచివేయాలి. అందుకని శేటీ లేచి సిసీవెడవుల మధ్య సిగ 
"కెట్టుపెట్టి తేన సిగ లెట్టుతో అసిగరుట్టు వెలిగించడానికి ముఖం 
సుర పెట్టింది, “అభ్యంతర వెట్టడానికి సిస్పీక్ట ధైర్యం లేక 
పోయింది. గాని సిగ్గుతో అమె మొహం యె|ర బారింది. 


సరిగ్గా ఈ సమయానికి అమిత చక్కా-వచ్చాడు. ఆ 
యువతులు అదికిపోయారు. కోటలోనుంచి బయలుబేగే 
టపుడు సూటు, ఫెలొ్‌_-హోటు ధరించాడు ఇపుడు ధోవతి 
కట్టుకుని శాలువ వేసుకున్నాడు. అతని కుటీరంలో దు దుస్తులు 
మార్చుకున్నాడు. ఆ కుటీరంలోపు త్త తకాల అలమారా, బట్ట 
లతో నిండిన పెళ్లై, యోగమాయ ఇచ్చిన పడకకుర్చీ 
ఉన్నాయి. ఉదయం ఫలపహాోరానంతేరం ఆ కుటీరంలో తల 
దాచుకున్నాడు, ఇటీవల లావణ్య శిక్షణ విషయంలో ఖచ్చి 
తంగా ఉంటోంది. సురమకు చదువు వెప్పేటపుడు జలపాతం 
నారింజల కోసుకుని ఎవరినీ చదువుకు ఆటంకం కలిగించడం 
లేదు. అందువల్ల సాయంకాలం నాలుగున్నర గంటలకు 
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శేనీరు తీసుకునేటపుడుగాని అమిత ఆ ఇంటిలో (ప వేశించ 
డానికి వీలులేదు. భౌతిక ఆధ్యాత్మిక తుష్ణను తీర్చుకోవడానికి 
వేరు మార్గ ౦లేదు. అప్పటివరకు ఎదో విధంగా కాలశేప౦చేసి 
దుస్తులు మార్చుకుని నిమిమంకూడా ఆలస్యం చేయకుండా 
సరయిన వేళకు వచ్చేవాడు. 


కోటలోనుంచి బయలుబేశే ముంచే కలక తానుంచి 
ఉంగరం వచ్చింది. లావణ్య వేలికి ఆ ఉంగరం పెట్టడం 
భావనొజగత్తులో ఊహించుకోసాగాకు. ఆ రోజు అతనికి 
పండగ. బయట ద్యార౦వద్ద పండగను ఆపివేయడం తగదు. 
నేడు యితరపనులన్నీ కట్టిపెట్టాలి. మేజాముందు కూర్చున్న 
లావణ్య దగ్దరకు తిన్నగా వెళ్ళి, “ఒక రోజున రాజు మేనుగ 
నెక్కి వచ్చాడు. కాని గటు ఎత్తుతక్కువ. తేల వంచవలసి 
వచ్చంది. తలవంచి కొత్తగా కట్టించుకున్న రాజభవనం 
లోనికి (ప్రవేశించకుండా వెనకకు తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు. యో 
రోజు మన జీవితంలో మహాదినం. కాసి తీరుబడి గేటును 
ఎత్తు తీక్కువగా కట్టించావు రాజు తలయెత్తుకుని నీ యింట 
(ప వేశించేందుకు దానిని పడగొస్టేసేయి,” అని చెప్పదల 
చాడు. “సరయిన వేళకు రావడమే ని నీత సమయపాలనకు 
అర్థం, కాని గడియారం మాసేకాలం నిజమయింది కాదు. 
గడియారం అంకెలతో వేళను తెలుపగల బేగొని డాని విలువను 
యెలా తెలుసుకోగలదుళలి అని కూడా చెప్పాలనుకున్నాడు, 
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బయటకు దూకొడు. ఆకాశం మబ్బులతో బూడిద 
రంగుగో ఉండి, వెలుగు సాయంకాలం అయి దారుగంటలవము 
ఉండే వెలుగు వాలా కాలంగా జ్యరంతో గాధపడే వీల్ల 
వాడి శరీరం తాకితే చల్ల గాఉన్నా ఉప్పమానం తన ఆశలను 
భగ్నం చేస్తుందేమోనని భయపడే తల్లిలాగా, గడియారం 
ముళ్ళు అకాశంచూపి౦ంచే గంటలను తప్పు అంటాయేమోనని 
దానివంక అమిత చూడలేదు. 


ఈరోజున అమిత నిర్లీ త కాలానికి భాలాముందు గానే 
వచ్చాడు ఆశురతరకు సిగ్గంటూా ఉండను. 


వరండాలో లావణ్య కూర్చుని సురమకు చదువ చెప్పే, 
స్థలం రోడ్డు మీాదికి కినిపి స్తుంది. నేడు ని ర్మానుష్యంగాజింది. 
అతని హృదయం సంతోవంతో గంతులు వేసింది. గడియారం 
వంక మూశాడు. మూడుగంటల త్రరవయి. నిమిషాలు 
మ్యూతమే అయింది. మొన్న మొన్ననే లావణ్యణో నియమ 
పాలన మానవవిధి అని చేవతల విధికాదని చెప్పిఉన్నాడు, 
స్వర్షంలో నియముపాలనవిధి కాని 'చేవతల అమృతం సేవించ 
డానికి మనం భూమిమొద నియమవాలన చేయాలి, ఆ 
స్వర్షం ఒకొకపుడు భూమిమిదనే గోచరి స్తుంది. అటువంటి 
సమయంలో మనం నియమభంగంచేసి దానిని గారవించాలి. 
నియమభంగంలోని గౌర వాన్ని లావణ్యకూడా గుర్రించిందని 
మహాోదిన స్పర్శఆనుభ వించి సర్వసాధారణ అడ్డంకులను తొలగ 
దోసిందని భావించాడు. 
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దగ్గరకువచ్చి మూాసేసికి ద్యారంముందు యోగమాయ 
నేలకు అంటుకుపోయినట్టు నిలబడిఉంది. సీనీ కేటీ సిగ రెట్టుతో 
తన సిగరెట్టు వెలిగిసోంది. బుడి పూ రగా యోగమాయను 
అగారన పరు స్తున్నారని తక్షణమే ఊహించాడు, టాచీ 
(పధమమై తీ (డక టనలో భంగంపొంది. శేటీ పాదాలదగ్గర 
కునికిపాట్టుపడ యత్ని పోంది. అమిత సమోపించగానే అతనికి 
స్వాగతీమివ్వడా నికి కదిలింది గాని సౌజన్య పదర్శనకు తగిన 
సమయం కాదని ఫిసీ గట్టిగా జ్ఞాపకం చేసింది. 

అమిత వారిద్దరివంక చూడ లేదు. “సిన్నీ [అని పీలుస్తూ 
వచ్చి యోగమాయ పాదధూళి తీసుకున్నాడు, ఆ 
వేళలో ఈవిధంగా |పశామం చేయడం అతనికి అలవాటు లేదు. 

“పిన్నీ ! లావణ్య యేదీ!ిఅని అడిగాడు. 


“నాకు సరిగ తెలియదు నాయనా! ఆమె గదిలో 
వున్న చేమే!” 


“కాని చదువు చెప్పడం కటి బళే వేళ యింకా 
ల టు 
కాలేదే!” 


“వీరు రాగానే అమె లోపలికి వెళ్ళిందనుకుంటా.” 
“యేమి చేస్తోందో వెళ్ళి చూదాం పద” 


ద్రితేర (పాణుల డానికి. పిస గరించి అమిత యోగ 
మాయతో లోనికి వెళ్ళాడు. 
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“అవమూనం! యింటికి పోదాం పద కేటీ!” అంది 
సినీ తీక్షణంగా, 

శేటీకికాడా కోపం శేగింది. కాని విషయం తేల్చు 
కోవాలని తలపోసింది, 

“ఫలిత మేమి వుండదు” అంది సీన్సీ, 

“మేదో ఒక ఫలితం కనిపీంచితీరాలి అంది శేటీ. 
ఆమె వెద్దకళ్ళు బాగా విప్పారినాయి. 

కొంతసేపు గడిచింది. సినీ, “వెళదాం పడ, యిక్కడ 
యేనూ తం వ్రుండబుద్ధి పుట్టడం లేదు,” అని బతిమాలింది. 

కాని కేటీ వరండాలోనుంచి కదలలేదు. 

“యీ దోవనే రావలసివుంది,” అంది శేటీ. 

చివరకు లావణ్యను వెంటబెట్టుకొని అమిత వచ్చాడు, 
లావణ్య ముఖంలో రోవంగౌని, ఆనందంగా ని, గర్భంగాని 
ఇసుమం౦తయినా లేదు. (పళాంతతతో | పశాశిసోంది, యోగ 
నూయ లోపలనే ఉండిపోయింది. బయటకు రావడం మనస్క_ 
రించ లేదు. అమిత వెళ్ళి ఆమెను తీసుకువచ్చాడు. లావణ్య 
వేలి ఉంగరం కేటీ కంటబడింది. నెత్తురు నె త్తికెక్కింది. కళ్ళు 
నిప్పులు 'కక్కు-తున్నాయి, కాలి కింది నేలను తన్నాలని అని 
పించింది 


“విన్నీ! యీమె నొ చెల్లెలు శమిత, నాసేకుకు దీని 
'పేసకు పాస సరిపోవాలనే ఉద్దేశంతో మూ నాన్న యీపేరు 
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చెటాశుగౌని చంధోరహితంగా తయారయింది. చరణం, 
ఠి 


యామె “కేతకి మొ చెల్లిలి స్నేహితురాలు,” 


క్రంతీలో దృ౦కో ఉపదవం వచ్చి పడింది. సురమ 
పెంపుడు పిల్లీ బయటకు వచ్చింది. ఆ పిల్లీ పొగరబోతు తనం 
టాచీ న క్రబుద్ధికి పోరాటానికి సవాలు రేశెత్తించినట్టనిపిం 
చింది. మొదటగా మొరుగుతూ ముందడుగు వేసింది, తరవాత 
వెనకకు త్గంది. ప్రై కెత్తిన పిల్లి పంజూలు గురుకు భయ 
పడి౦ది. పోరాట ఫలితం విషయమయి టాచీకి అనుమానం 
కలిగించింది. తగినంత దూరంలో నిలబడి హీంసించకుండా 
మొరగడం ఏరత్వ లతణంగా భావించి ఎడ తెగకుండా విపరీ 
తంగా మొరగ సాగింది. సవాలును అందుకోకుండా ఆ పిల్లి 
వెనుకకు తిరిగి వెళ్ళిపోయింది. "కేటీ దీనిని సహించలేక పిచ్చి 
కోపంతో టాచీ చెవులు మెలి పెట్టింది, ఈ పిచ్చిళోపానికి ఆమె 
అదృష్ట చేవతగురి కా లేదు. ఈనిరాదరణకు తీ వఅసమ గరిసూచ 
కంగా కుక్క కుయ్యెమని అరవసాగింది. దేవతలు మాట్లాడ 
కుండా నవారు. 


ఈ గందరగోళం అణగిపోగానే అమిత సినీశేసి తిరిగి, 
“సీన్స! యామె చేరు లావణ్య, యీ'మెను గురించి నేను నీకు 
స్యయంగా చెప్పకపోయినా యితరులు అనేకమంది వసే 
వుంటారు. మార్గశిర మాసంలో ఒక శుభముహూరాన కల 
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కతాలో వివాహం వేసుకోవాలని నిశ్చయి ౦చుకున్నా ౦” 
అన్నాడు. 


శేటీ తక్షణమే చిరునవ్వు తెచ్చి పెట్టుకుంది. 


“అభినందనాలు! యింతకీ నారింజ లేనె లభించడం 
కష్టంకాదనితోసోోంది. నూర్షం కష్టమయినది కాదు, శతేనెవచ్చి 
నోటిలో పడీంది.” 

అలవాటు చొప్పున సినీ ముసిముసి నవ్వులు నవ్వీంది 
శేటీ మాటలలోని ద్వేషాన్ని లావణ్య పసిగట్టింది గాని అంత 
ఇ? (గహించక పోయింది, అపుడు అమిత “యి వాళ నద 
యం నేను బయటకు వెళుతూంపే యెక్కడికి వెళుతున్నా వని 
అడిగారు. “అడవి తేనె కోసం” అని నేను జవాబు. చెప్పాను. 
అందుకు పీళ్ళునవ్యుతున్నారు, అది నాతప్పు. నేను పరియాచ 
శకానికి చెప్పినపుడు యితరులు సంగా అర్ధం చేసుకో లేరు”అని 
నినరించి చెప్పాడు, 


“నారింజ తేనె లభించిందిగా, నాకు నూ శం నష్టం 
వచ్చేటట్లు చేయకు,” అంది *ేటీ (ప్రశాంతస్వరంతో. 

లు 

“నన్నేం చేయమంటావు? 

“నేను నశేన్‌తో పందెం వేశాను. పెద్ద మనుష్యుల 
విహార స్థలాలకు గుృురపుపందాలకు వచ్చేటట్లు నిన్నెవరూ 
చేయ లేరనీ అతనన్నాడు. నిన్ను గు[రపుపండాలకు తీసుకుని 
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వస్తానని యీ వ జపుటుంగరం పందెం ఒడ్డాను. యా జిల్లా 
లోని అన్ని జలవా తొలు, శేన అంగళ్ళు సీకోసం నెదికాను. 
చివరకు యిక్కొ-డ కనిపించావు. చాలా దూరం తిరగ లేదా, 
స్స్‌! యింశ్లీషులో అడవిబాతు వేట అనే విధంగా.” 


అందుకు జవాబుగా సినీ ముసిముసి నవ్వులు నవ్వింది. 


“అమిత్‌ ! ఒకసారి నువు పారళీక తత్వ వేత్తను గురిం 
చిన కథ చెప్పావే. అది యిపుడు జ్ఞాపకంవసోంది. దొంగలు 
అతని తలపాగా మెతుకు పోలే వారిజాడ తెలియక వెళ్ళీ 
స్మశానంలో కూర్చుని "యిక్కడ నా బారినుంచి తప్పించుకు 
వెళ్ళలేదు.” అన్నాడు. అమిట్‌ను ెరగనని లావ 
చప్పినప్పుడు నేను అశ ఎర్యపోయాను, కాని చివరకు నువు 
సీయీ శ్మశానభూమికి వచి ఎతీరతావనియెవరో చెపుతున్నట్లు 
అనిపించింది * 


సినీ పెదగా నవ్వింది. 
a 


“అమిట్‌ నీపేరు యెత్తనే లేదు. నారింజ తేనె విషయం 
తీయలీయని వుపషమానాలతో చెప్పాడు. కాని వుపమానాలను 
(పయోగించడం నీవల్ల కాదు. మాట్లాడడంలో కిటుకులు 
సిక్సు తెలియవు. అమిట్‌ని యెరుగనని చటుక్కున అని వేశావు. 
ఆదివారం బడిలో చెప్పినట్లుగా కర్మ'చేవతలు మిలో యే 
ఒకరినీ శికీంచలేదు. మిలో ఒకరు అలభ్య అమృ తాన్ని 
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ఒక్క-గుక్క-లో తాగేస్పారు. యింకొకరు అపరిచితులనుకూడా 
ఒక్క. చూపులోనే |గహిస్తారు. యింతకీ నష్టపడేదానిని నేను, 
యెంత అన్యాయం కృ అన్నది శేటీ లావణ్యతో. 


సినీ తిరిగీ పెద్దగా నవ్వి౦ది, టాచీకూడా ఈసంబరంలో 
పాలుపంచుకోవడం సమాజక ర్తవ్యమని భావించి కదిలే 
చిహ్నాలు చూపించింది. కాని మూడోసారి కూడా చివాట్లు 
తిన్నది. 


“యో వుంగ రాన్ని కోలో తే నా మనసుకు యిక 
శాంతివ్రండదని నీకు తెలుసు. అమిట్‌! యీ వుంగరం 
యిచ్చింది నువ్వు. ఒక తుణం కూడా నా 'వేలునుంచి తీసి 
వేయలేదు. యిది నాళో ఒక భాగమయిపోయింది. యిన్ని 
సంవత్సరాల తరవాత షీల్లా౦గు పందెంలో దీనిని థోల్లోవ 
డవూ?” అంది శేటీ, 


“దీనిమోద పందెం యెందుకు వేశాన్రు'అని అడిగింది 


es 
eo 


“అతి అహంకారం. పురుషునిలో అతినమ్మక౦ సే, 
గర్వం పతనానికి చారి తీస్తుంది, పంబెంవేసి ఓడిపోయాను. 
అమితేమిద నా (ప్రభావం నశించినట్టుంది. ఓ- (క్రూరం! 
అంత [పేమతో నాకీవుంగరం యివ్వడ మెందుకు! యిపుడు 
నన్ను తోసిచేయడ మెందుకు? దానిని యివ్యడంలో బంధనం 
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లేదా? నిను తోసిపుచ్చనని ఆ నాడు మెందుకు వాగ్దానం 
చేశావు?” 


మాటాడుతూంచే శేటీ గొంతు బొంగురుపోయింది. 
ఎంతో కష్టంమాద కన్నీరు ఆపుకుంది. 


ఏడు సంవత్సరాల కితం. అప్పటి! శేటీకి పద్దెనిమి 
చెళ్ళు ఇద్దరూ ఇంగ్లండులో ఉంటున్నారు. ఆక్స్‌ఫర్డ్‌ లో 
ఒక పంజాబీయువకుడికి శేటీమీద పిచ్చి! పేను పుట్టింది. ఒక 
రోజున అతను అమిత నదిమోద స్నేహపూర్వక గా పడవ 
పందెం వేసుకున్నారు. ఆ పంబెంలో అమిత 7లిచాను. 
జూన్‌ వెన్నెలలో ఆకాశమంతా శబ్బజాలంతో నిండిపోయింది. 
మైదానాలలోని పువల అనంద కోలాహలం భూమి స్థయి 
ర్యామును దొంగిలించింది. అటువంటి సమయంలో అమిత 
అ వుంగరాన్ని శేటీవేలికి పెట్టాడు. అది పెద్ద రహస్యం 
శాకపోయినా అందులో ఎంతో అరం ఉంది. - ఆ రోజులలో 
శేటీ మొహానికి కోటావేసుకునేడి కాదు. ఆమె నవు 
సహజంగా ఉండేది. మనోభావాలు శేకెత్తినఫుడు నిరాటం 
కింగా చెంపలు యెరుషెక్కేవి. అమె వేలికి ఉంగరం పెడుతూ 
“యిది సుకుమార నిశి హఠాత్తుగా సింహాసన మధీఫ్టీంచె 
చందమామ!” అసి చెవిలో చెప్పాడు. 

శేట్రీ అప్పటికింకా బాళాఖాన్‌ కొట్టడం నేర్చుకో 
లేదు. దీర్చ ౦గా ఊపిరిఫీల్బుకుని తనలో తాను 'నామి[త్రుడు” 
అని గొణుగుకుంది, 
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ఇప్పటికీ అమిత జవాబు ఇెప్పడానికి సిద్ధంగా లేడు. 
వమి చెప్పాలో అతనిశే తోచలేదు. 

“పందెంలో చేను నిజంగా పోడిపోకే నా అంతిమ 
పరాజయ చిహ్నంగా దీనిని నీ దగ్గరే వుంచుకోవడం 
వుత్తమం. యిక నొ వేలిమోద యిది అబద్ధాలకు వుండ 
రాదు,” అని ఇప్పి కేటీ వుంగరంతీసి మేజామోద పడవేసి 
తొందర తొందరగా బయటికి వెళ్ళింది చెంపలమోదకు 
కన్నీరు పవహీంచింది, 


విముక్తి 


శోభనలోల్‌ (వాసిన చిన్నజాబు లావణ్యకు చేరింది. 
“కిందటి రాతి నేను పీల్లాంగు చేరుకున్నాను నువు అను 
మలి స్టే వచ్చి నిన్ను కలుసుకుంటాను, లేకపోతే లేపుబయలు 
చేశ వెళ తాను, నువు నన్ను శిశ్నీంచావ్ర. కాని నేను నీకు 
ఎపుడు ఏమి అపరాధం చేశానో అర్థంకావడంలేదు. నేనేమి 
అపరాధం చేసిందీ నువు చెపిలేగాని నామనసుకు శోంతి 
వుండదు. అందుశే నేడు చేను సీదగ్గరకు రాదలచాను. భయ 
పడవద్దు. యింశే న్రపకారం చేయవలసీందని నిన్ను 
అంచు 
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లావణ్య కనులు భాప్పజలంతో నిండిపోయాయి, 
వాటిని తుడుచుకుంది. గతాన్ని. నెమరు వేసుకుంటూ 
మౌనంగా కూర్చుంది. సున్నిత (పేమలతను అణచి పార 
'వేయడానికి కారణభూతమయిన యవ్వన భీతిని గురించి ఆలో 
చించిఃది. ఆ జీవిశమునే అవలంబించి ఆ లతను పోషీంచితే 
ఈవాటికి పుష్పించేది. కాని తన విజ్ఞానానికి గర్వపడింది. 
చదువులో మునిగిపోయింది. స్వేచ్చ ఉందనే అహంకారం 
బలిసింది. తండి మోహంలో చిక్కుకోవడం చూసి |పేమును 
బలహీనత కింద జమకట్టింది. ఇపుడు (పేమ పగ తీర్చుకుంది. 
గర్వం మట్టిలో కలిసింది. ఒకపుడు ఊపిరి పీల్చడంలాగా నవ్య 
డంలాగా లేలికయిన విషయం ఇపుడు కష్టంగాతీయారయింది. 
పూర్వ జీవితంలోని అతిధికి హృదయ పూర్వకంగా స్వాగత 
మివ్వడ౦ సాధ్యంకాదు. తరిమివేయడం బాధాకరం. ఆ రోజు 
లలో తన తృణకారంతో గాయపడి చిన్నబుచ్చుకున్న శోభన 
లాల్‌ రూపం గురించి ఆలోచించింది. ఇదంతా జరిగి బాలా 
సంవత్సరాలయింది. ఆ యువకుని తృణీకృత (పేమ ఏ 
అమృతం సేవించి ఇంతకాలం జీవించగలిగిందో? అతనిలోని 
సహజ చెదార్యమే వీనికి కారణం. 


లావణ్య ఇలా జవాబు (వాసి౦ది; 


“నువు నా వుత్తమ స్నేహితుడివి. నీ స్నీహ కాను 
కకు (ప్రతిఫలం ముట్లజెప్పడానికి నాకు సంసదేమి లేదు. (ప్రతి 
లి 
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ఫలం నువు కోరలేదు. నువు యివ్యగలిగింది యివ్వడానికి 
నువీ రోజున వచ్చావు. మేమి కోరలేదు. నీ కానుకను 
సిరాకరించి తరిమి వేయగల అహంకారంగాని, శ_క్రిగానిలేదు.” 


ఉత్తరం అలా పంపించిందో లేదో అమిత చక్కా 
వచ్చాడు. 


పంట. వన్యా! బయటకు వెళదాం,” అని లానణ్య 
} 
నిరాకరిస్తుంచేమోననే భయంతో బిడియపడుతూ అడిగాడు. 
కాని ఆమె సరళంగా, “సరే పద,” అంది, 


వారిద్దరూ బయటకు వెళ్ళారు, కొద్దిగా తటపటా 
యిస్తూ అమిత లావణ్య చేతిని పట్టుకున్నాడు. అమె అభ్యం 
తరం చెప్పకుండా చేతిని పట్టుకోనిచ్చింది. అమిత అ మెచేలిని 
గట్టిగా నొక్కాడు, ఈ విధంగా అమిత తేన మనోభావాలను 
వ్య కృం చేశాడు, మాటలు నోటినుంచి “వెలువడ లేదు. 
నడుస్తూ నడుస్తూ ఇదివరలో తాము సందర్శించిన స్టలానికీ 
వచ్చారు. అక్కడ అడవిలో హళాత్తుగా మార్గం కని 
పించింది. సూర్యుడు కిందికివాలి చెట్టూ చేమలేని కొండ 
శిఖరాన్ని ఆఖరిసారిగా స్పృశిస్తున్నాడు, పసరికల లేత 
రంగులు ఎవరికీ తెలియకుండా లేతనీలి వర్ణంలో కరిగి పోతు 
న్నాయి, వారు అక్కడ ఆగి అఆ దృశ్యాన్ని తిలకించ 
సాగారు. 
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లావణ్య మెలముల్ల గా, “యింకొకరి వేలి! పెట్టిన 
వుంగ రాన్ని నేను దొంగిలించేటట్లు యెందుకు చేశావు? అని 
౧m 
అడిగింది. 


ఈ మాటలకు అమిత చాలా బాధపడ్డాడు. “నిరు 
అర్థమ యేటట్టు ఎలా చెప్పగలను, వన్యా! వుంగరం ఇంకొకరి 
వేలి! పెట్టాను యీ రోజున దానిని తిరిగి యిచి ఎ వేసిన 
న్య క్కి ఆ వ్య కేనా?” 


“సృష్టికర్త (పేమహసస్తం దానిని మాలో ఒకదానిని 
రూపొందించింది. నీ వుపేవీ అెండవ దానిని రూపాం 
దించింది,” అని సమాథానమిచ్చింది లావణ్య, 


“అది పూర్తిగా నిజం కాదు. శేటీ యిలా తయారు 
చేసిన ఆఘాతాలు నేను కొట్లినవి కావు,” 


“కాని ఒకపుడు ఆమె పూర్తిగా నీకు తనను అర్చించు 
కుంది. నీ దానినిగా యెందుకు చేసుకో రాదు? యేకారణంవల్ల 
నయినాగానీ ముందుగా ఆమెమిది పట్టును సడలించి వెళ్ళ 
నిచ్చావు. ఆ తరవాత అనేకమంది (పస్తుత రూపం, తీసుకు 
వచ్చారు, నిన్ను కోల్పోవబక్షే యితర రుచులను అలవరించు 
కుంది. అందుకనే విబేశీ బామ ఇలాగా. కనిపిస్తోంది. ఆమె 
హృదయంలో జీవం వుంటె యిలా జరేడి శాదు. సరే 


శి 
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యీ విషయం యింక మాట్లాడకుండా వుండడం మంచిది. 
నేను నిన్నొక నరం కోరుతున్నాను. సరే అననలసిం చే.” 


“శే అలాగే. యేమిటా వరం 


య. మి తులను వారండోజులపాటు చిరగంజీకి తీసుకు 
వెళ్ళు. ఆమెను నువు సుఖపెట్ట లేకపోయినా ఆమెకు వినోదం 
కలిగించగలుగు తావు.” 


“సరే” అన్నాడు అమిత కొద్దిసేపు ఆగి, 


లావణ్య అమితే వకుంమోద తల ఆనించింది. “చేను 
తిరిగీ యెన్నడూ చెప్పలేని విషయం చెప్పదలచాను, మితా! 
మున ఆంతర బంధనం నీ చేతులను యేమా[తం కట్టి వేయ 
కూడదు. నేను కోపంతో ఈమాట చెప్పటంలేదు. సంపూర్ణ 
నిండు(పేమతో చెప్పుతున్నాను, నా్యాపేమకు బాహ్యచిహ్నాలు 
ఛాయలు అవసరంలేదు.” 


ఇలా చెప్పి చేలినుంచి ఉంగరంతీసీ లావణ్య అమిత 
వేలికి పెట్టింది. అమిత అభ్యంతరం పెట్టలేదు. 


సాయంకాలమాయింది. అస్తమయ సూర్య కాంతిలో 
మునిగిన ఆకాళంశేసి పృధ్ధి మౌనంగా. ముఖం వత్తింది, 
అదే నిశ్చల ఉజ్వల (ప్రశాంతంలో లావణ్య తనముఖంకూడా 
అమిత ముఖంశేసి ఎత్తింది. 
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సును 
ps ] 


వారం రోజుల తరవాత అమిత యోగమాయ వంటికి 
తిరిగీ వచ్చాడు. ల్లు మూసి ఉంది. అంతా వెళ్ళిపోయారు, 
వారెక్కడికి వెళ్ళీందీ తెలిపే సూచనలు కాౌనరాతేదు. 


చిరపరిచిత నీలగిరి తైల వృతం కింద నిలబడ్డాడు. 
వ్యధతో అటూ ఇటూ తిరగసొగాడు. తోటమాలి వచ్చి 
నమస్కరించి, “తలుపు తెరవమంటారా! లోపలికి వెళ శారా?” 
అని అడిగాడు. 


“ఆలా అని సమాధానం చెప్పాడు కొద్దిగా తట 


పటాయిసూ 
rer.) 


అమిత లావణ్య కూర్పు నే గదిలోకి వెళ్ళాడు, మేజా 
బల్ల, కుర్చీ, అలమారా యధా (ప్రకారంగా ఉన్నాయిగాని 
పుస్తకాలుమా(తం లేవు, లొవణ్య చేరు చిరునామా (వాసిన 
కవర్లు చినిగి ఖాళీగా చేలమోాదపడి ఉన్నాయి. ఆ దస్తూరీ 
అమిత ఎవరిదో ఎరగడు. వాడి పారవేసిన రెండు మూడు 
పాళీలు, అకిగిపోయిన పెనసలు ముక్కలు మేజామిాద కనివీం 
చాయి, వెనసలును అమిత జేబులో వేసుకున్నాడు. ఆ గది 
సరసనే పడక గది. అందులో ఇనప మంచం పరుపు ఆలంకర 
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బల్ల మొద ఖాలీ నూనె సీసా నూూతం ఉన్నాయి అమిత 
పరుపుమీద వాలి రెండు చేతులతోను పట్టుకున్నాడు. ఇనప 
మంచం కిరుమంది. ఆ గది మాన ళూన్యతతో నిండిపో 
యింది. ఎన్నటికీ భగ్నంకాని మైమరపులో అతని (పశ్నలక్రు 
ఆ గది సమాధానమాయ లేదు. 


అమిత అకని స్వంత కుటీరంలోకి వెళ్ళొడు. శరీరం, 
మనసు పూర్తిగొ అలసట ఇెందాయి. పతీదీ వదలినప్పటి 
లాగానే ఉంది. పడక కురీ చ అక్కడనే ఉంప. యోగమాయ 
దానిని తీసుకు వెళ్ళ లేదు. (_వేమపూర్వక బహుమతిగా దానిని 
వదలి వెళ్ళిందని అమిత [గహాంచాకు. *నాయనా!” అని 
మృధుమధురంగా సరళంగా పిలవడం వినిపించింది. నేలను 
నుదిటితో తాకి కుర్చీముందు (సణమిల్లాడు. -- -మీల్లాంగు 
కొండలు ఇంకేమాత్రం రమణీయంగా కనిపించళేదు. అమ్రతక్ష 
ఎక్కడా శాంతి చిక్క_ లేదు, 


శేషకవిత్ర 


యతిశంకర్‌ కలకతాలోని ఒక కళాశాలలో చదువు 
తున్నాడు, కలుటోలా (వెనిడెన్సీ కాలేజీ వంటశాలలో 
భోజనం. అమిత భోజనానికి తన బ్రంటికి తరుచు తీసుక వెళు 
తూంజేవాడు. అతనితో కలసి రశరకాల పుస్తకాలు చదివే 


23) lit 


వాడు, విచిత్ర భాషణతో అతని మనసును అదర గొక్షువాడు 
తన కారులో మీకారుకు తీసుకు వెళ్సేవాడు. 


అ తరవాత యతలిశంకర్‌ అమితని గురించి నిర్షిష్ట సమా 
వారం తెలియలేదు. శకానిటాల్‌లో ఉన్నాడని ఒకమారు, 
ఉదక మండలంలో ఉన్నాడని ఒకమారు విన్నాడు. అమిత 
శేటీమిత బయటి రంగును తుడిచివేయ నున్నాడని వేళా 
ఫోళంగా అమిత మి|తుశు అనడ౦ ఒకో నోడు విన్నాడు, అతనికి 
మనస్క-రిం చే కార్యకలాపం, రంగు మార్పు” ను చేపట్టాడు. 
అంతకు పూర్వం అతనిలోని సృజనాత్మక కాంతను మాటల 
తోనే తీర్చుకుంటున్నాడు. ఇపుడు సజీవ మానీవ వ్య కిని 
చేపట్టాడు. ఇ ఆ ప. కికూడా అంతిమ ఫలం సిద్ధిస్తుంద నే 
ఆశతో (పౌతే చేకులను పిదల్బడా నికీ ఇ్షప్టప పడుతునేఉంది, అమిత 
సోదరి లిసీ, శేటీ గుర్తుపట్టరానంతగా మారిపోయిందని అంకె 
అలి స్వభావికంగా గోచరిసోందని, అన్నట్టు నినికిడి, తనను 
కేతకి అని పిలవవలసిందని స్నేహీతురాం;డను అడిగింది 
కూడా. అలా అడగడానికి సిగ్గుపడలేదు. న మతగల కన్య 
అర్థ నగ్నతకు దాకితీసే అతి సున్నిత శాంతిపురిరవ సెల్లా 
దు స్తులను విసర్జించి గొరవాస్పదవముయిన ముతక దుస్తులు 
ధరించినట్టు ఉంది. అమిత ఏకాంతంలో ఆమెను కేయా” అని 
పీలిచేవాడని వాడుక. నయినటాల్‌ సరోవరంనూద పడవ 
పీకారు వెళ్ళినపుడు ట్రీ తెడ్డు వేస్తూంశే అమిత రవం దుని 
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'లక్యుహీనయా తిను చదివి వినిపించాడని రహస్యంగా చెప్పు 

కునేవారు. కాని లోకులు కాకులు. తెరచాప ఎతారని అమి 

తను నోనోక సెలవుదిన తత్వ! పవిఃహం౦లో పయాణం చేసోం 
(| ( (టా న 


దని స్పష్టంగ" (గ్రహించాడు. 


అమిత ఎలాగయిలేనేం తిరిగి వచా ఎడు. ఆతను “క్రీత్రక్తీ 
వివావాం చేసుకోనున్నారని పుకార్లు న్యాపించాయి. కాని 
అమితే యతికి ఈ విషయంలో. వూట మాతంగానయినా 
చెప్పలేదు, అమిత వె ఖిలోకూడా పెద్ద మాస్ప వచ్చింది. 
ఇంగ్లీషు పుస్తకాలు కొని యతికి ఇస్తూనే ఉన్నాడుగాని 
వాటిని గుర్గించి యతితో చర్చిస్తూ సాయంకాలాలు గడపడం 
లేదు. అమిత చర్చా ధోరణి నూతన మార్గం పట్టిందని యతి 
ఊహించాడు, యతిని కారులో షిశారుకు రమ్మని అమిత 
విప్పుడు అహ్వానించడం లేదు. అమిత 'లవ్యహీనయో తలో 
మూడవ వ్య ్రిని తీసుకువెళ్ళడం సాధ్యం శాదని వయసును 
బట్టి యతి భావించడం కష్టం కాదు. 

యతి ఇక వ న్యూతం ఉండబట్టలేక సూటిగా అమి 
తను, “అమిత్‌! నువు శేతకీ మిత్రను వివాహం చేసుకోబోతు 


న్నావటగా£” అడీగాడు. 


ఒక క్షణం ఆగి అమిత, “లావణ్య యా సంగతి 
విన్నదా? అని అడిగౌడు. 
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“ఉహురా నేను రాయలేదు. సీ నోటితో నువు చెప్ప 
నిదే చెప్పదలచుకో లేదు.” 

“ఆ సంగతి నిజమేకాని లావణ్య అపార్ధం చేసుకుం 
టుంచేమోనని భయపడుతున్నాను ” 

యతి నవ్వి “యింకులో అపారం చేసుకోవడాని 
శేముంది? నువు పెళ్ళి చేసుకుంటే చేసుకుంటావు. సాధారణ 
విషయం.” 

“చూడు యతి! మానవజాతికి సామాన్య విషయ 
మాంటూ లేదు. నిఘంటువులో ఒేఒక అర్థం వున్న 
మాటకు సాగరసంగమంలో గంగానదిలాగా మానవ జీవి 
తంలో అర డజను అర్థాలు వుంటాయి ష్‌ 


“ఆఅంశ్చే వివాహానికి స నివాహం కాదనాఖ౪ి 


“వివాహ౦ అనేమాటకు వేయి అర్థాలు వున్నాయని 
సూచించదలచాను, అడి మానవ జీవితంలో అర్ధవంతమవు 
తుంది. మనిసిని మినహోయి స్తే దాని స. అనుమానం౦లో 
పడుతుంది.” 


“అయితే నీ అ మేముటో ఇిష్పుటి 
“దానిని నిర్వచీంచ లేం. దానిలో జీవింబాళలి. డాని 


సారం (పేమ అని చెపితే నేను యింకో మాటలో పడ 
తాను, వివాహం కంచి పేమ మృ మురునన' 
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“అలా అయితే యిక్‌ చర్చ ముగించవచ్చు మాటల 
బరువుకింద అర్థంక్‌ సం మనం పొంచివుండవలసించేనా? అది 
దాని యిష్టం వచ్చినట్టు దోబూచులాడుతూ కుడియెడమలకు 
చలిస్తూంటుంది. అలా యెవరూ కొనసాగించ లేరు ” 


“బాగా. చెప్పాన్ర. నాతో సహచర్యం నీ నోటికి 
ఆవేశం కలిగించింది. పపంచ కార్యకలాపాలను కొనసాగించ 
డానికి మాటలు అత్యవసరం, మాటలకు అందని సత్యాలన్నిం 
టినీ ఏపణివీధికి పనికివచే ఎటట్టు సరిచేయాలి. సూట లేముఖ్యం. 
యింకేకంశు యింశేం చేయాలి? మేధాపరంగా అసంతృ ప్లికర 
మయినబే, కాని మనం కళ్ళు నూాసుకుని పనులు చేసుకు 
పోతూంటాం.” 


“అయితే యీ చర ఎను వదలివేయడ మేనా?” 


“ముఖ్య (పయోజనం లేకుండానే మేధా పరమయిన 
వ్యాయామ మే ఆయితే వదిలివేసినా హోని లేదు.” 


“ముఖ్య ప్రయోజనమే వుందనుకో, అప్పుడు?” 
“బలే! అలా అయితే విను” 

సంశీ_ప్టీ సమాత అ|ప'స్తుతం కాదనుకుంటా. 
ఇటీవల యతి అతని సోదరి సినీ చేతి టీ తాగడానికి 


తరుచు వస్తున్నాడు. అందుకనే అమిత అతనితో పూర్వం 
లాగా మధ్యాహ్నంపూట సాహిత్య చర్చలు జరపకపోయినా, 
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సాయంశకాలంపూట కారులో షికారు తీసుకు వెళ్ళక పోయినా 
పట్టించుకో లేదని నిర్ణ యించుకోవడం నిస్తే తుకం కాదు. మన 
స్ఫూర్తిగా అమితను శమిం'చాడు. 


“పాణ వాయువు గాలిలో కనిపి స్తుంది. లేకపో తే 
జీనం నిలవదు జీవితంలో అనేక రకాలగా వుపయోగపడే 
కాలిన బొగ్గుతో కలు స్తుంది. యే రూపంలో నయినా అది 
లేకపో తే బతక శేం. మ 


“పూర్తిగా =e కాలేదు. "కొని అక చేసుకోవాలని 
వంది.” 

“ఆకాశంలో స్వేచ్చగా విహరించే పేమ అత 
మి|తేము, నిత్య కషృత్యాలలొ కలిసిపోయే [సమ గృహిణి, 
వారిద్దరూ నాకు కానాలి.”” 


“నువు చెప్పింది నాకు అర్థమయిందో లేదో కూడా 
'జతలియదు. యింకా కొంచెం స్పష్టంగా చెప్పు.” 
లు 


“ఒక నాడు నేను రెక్కలు విప్పుకుని సర్గం వరకు 
విహరించాను. కాని యిపుడు నా రెక్కలు ముడుచుకు 
పోయాయి. నా చిన్న గూటిలో పడివున్నాను. కొని నా 
ల ఫ్ర 
స్వర్ణం అలానే వుంది. 


“అత్ర 3 మితం, గ్షసాణా బర రి కొనక. సాధ్యం 


కాదా?” 
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"సుఖ పదమయిన సంఘటనలు జరగడం జీవితంలో 
సంభవమే కాని సంభవించవు. రాజకూతురుని అర రాజ్యాన్ని 
సంపాదించినవాడు అదృష్టవంతుడే కుడి చేతిలో రోజ్యాన్న్‌ 

త, 
యెడమ చేతిలో రాజకునూ ్తెవు పట్టుకున్న వాడు, ఆ కెంటిని 
సమయిక్యం చేయ లేకపోయినా అదృష్టవంతుడే.” 


కక 


క? 


“శాని అది కల్పనా జగ తులో నష్టపడుతుందా! యే 
మాతం నష్టపడదు నవలల రీతిగా నే నున కల్పనా జగత్తును 
రూపొందించుకో నాలా? ఉహుం నేను నా స్వంత కల్పనా 
జగత్తును నిరి gown: యా నా భూభాగం౦మీొద 
కల్పనా జగ త్తును నిర్మించుకుంటాను. ఒక దానికోసం యింకో 
దానిని యె త్రివేశే వారిని మారు కల్పనా జగ త్తు నిర్మాతలు 
అంటారు. వారు చేపలలాగా నీటిలో యీదాలి. శేకవోలే 
ఒడ్డున పీల్లులలాగా తిరుగుతూండాలి. లేకపో తే గప్బీలాయిల 
లాగా గాలిలో విహరించాలి. నేను కల్పనా జగత్తుకు పరమ 
హంసను. చేను చేలమోొద, నీటిమోద గాలిలో (పేమ 
సత్యాన్ని సాధిస్తాను. నదిలో నా గూడు గట్టిగా పొద్యుకుని 
వుంటుంది. మానస సరోవరం వేపుకు నేను యెగిరితే అనంత 
నాయు మార్హాన యెగురుతాను. నా లావణ్య చిరనాలం౦ 
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వర్తిల్లుగాక! నా శేతకి చిరకాలం వరిలుగాక ! అన్ని. విధాలా 
యలు జో 
ఆమితరాం్‌ ధన్యుడవు గ"క ౫ 


ఈ భావం రుచించనట్టు యతిశంకర్‌ మానంగా 
కూర్చున్నాడు. అతని ముఖ కవళిక చూసి అమిత మంద 
హాసం వేశొడగు, 


“చూడు. ఒకనికి అమృతం మరొకనికి విషం. యిది 
నా ఒక్కడికే వర్తించవచ్చు నీకు వర్తింప చేసుకోవాలని 
యత్నించి నన్ను నిందించడం |పారంభి సే అపార ౦ చేసుకుం 
టావు. ఒకరి ల్‌ యింకొెకరి మాటలకు పొందుపరఇణా 
లని చూస్తేనే యీ |పపంచంలో గందరగోళం పోరాటం 
సంభవిసాయి. నీ అర్థాన్ని యింకోసారి నీకు తేట తెల్ల ౦ చేయ 
డానికి యత్నిస్తాను. నేను అలంకారాలు వుసషయోగించాలి, 
నగ్నంగా చెప్పితే సిగ్గు వేస్తుంది. శేతకికి నాకూ బంధనం 
(పేమ. కాని యీ | పేమ ప్యాతలోని నీస్‌ లాంటిది. 
నిత్యమూ వుపయోగి స్తుంటాను. లావణ్య చెంకకు చేశ్చే 
[పేమ సరోవరం లాంటిది. దానిని యింటిలోనికి తీసుకు 


రాలేం. కాని గానిలో నా మనసు విహరిసూంబూంది.” 


కొద్ది కలవరపాటుతో యతిశంకర్‌, “అయితే యీ 
యిద్దరిలో ఒకరిని యెంచరాదాః” 


184 


“మెంచుకో గలిగిన వారు యంచుకుంటారు. చేను 
మాకం యెొంచుకో లేవు,” 


“కాని [శీముతి కేతకి గనక.” 


“అమెకు సర్వమూ తెలుసు. కాని పూర్తిగా | ౫హిం 
చిందో లేదో చెప్పలేను యే విధంగానూ ఆమే మోసం 
చేయ లేదని రుజువుచేయడంలోనే నా జీవితం గడపుతాను, 
లావణ్యకు రుణపడి వుందనికూడా ఆమెకు తెలియాలి.) 


“సరే అంతవరకు బాగానే వుంది. కాని లావణ్యకు 
సీ వివాహం సంగతి తెలియచేసి త్రీరాలి.” 


Chaar 


పృకు౦డా తెలియ చేద్దాం, కాని మందుగా వుత్తరం 
పంపుతొను, నువు తీసుకుని వెళ్ళి యిస్తావా!” 

స తీసుకు వెళ్ళి యిస్తాను.” 

ఇదీ అమిత ఉత్తరం: | 


“రోడ్డు చివర మనం నిలబడ సాయంకాలమే మన 
(ప్రయాణమును కవితతో ముగించాను, నేడు కూడా నేను ఒక 
రోడ్డు చివర నిలబడ్డాను. యా ఆఖరి కణాన్ని కవితతోనే 
గుర్తుపెడతాను. యింశే పదాల భారం నేను చోూయళేను, 
దురదృష్ట నివారణ చక్రవ ర్ట చేపలాగా పటుబడగానే మృతి 

(౨) ఆజాను లు 
చెందాడు. యిక చేసే దేమీ లేదు. నా అఖరి మాటలను 
ఇప్పి బాధ్యత .సీ కవికి వదిలి వేసేయి: 


24) 
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న అంతర్ధాన పటంమిద 


సీ రూపమే గాంతు నిరంతరము. 


వార్ము 7 బాత [పపంచంలో 
గాంతును అంతిమ |పకాశము ఎ 
లభించెను నాకు పరశు వేది 
నాలోని శూన్యమును నింపితివి నీవే 
నువు కానుకగా |పసాదించిన 
పవిత్ర సాయం వ్‌ 

కనుగొన్న మరుక్షణం 

హృదయ చేవాలయంలో 

జీవితం అరధ కారమాయె. 

వియోగ ' హోమాగ్ని' నుంచి 
దేవతా |పఠిరూప | పేమ 
విషాద కాంతిలో ప 


gs bg శ, Cans 
న “డు మిత, 


ఆ తరవాత. కొద్ది కాలానికి శేతకి సోదరి కూగఠురు 


అన్న పాసన న. వెళ్ళింది. అమిత వెళ్ళలేదు. 
పడక కుర్చీలో కాళ్ళు పారేజూపుకు పడుకున్నాడు. పాదాలు 
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ముందరకి కురీ మాద అనింబాడు. విలియం జేమ్చు ఉత్తరాలు 


శ ™ 
స్ట thy 


చదువుతున్నాడు. కంతలో యతిశంకర్‌ లావణ్య వద్దనుంచి 
ఉత్తరం తీసుకుని వచా ఎడు. ఒకవేపున ఆరు నెలల హల 
జూన్‌లో శోభినలాల్‌ తో లావణ్య వివాహం రామగిరికొండల 


మీద జరుగుతుందని | వాసివుంది. రెండోవేపున ఇలా (వాసి 
ఉంది, 


మిత్రమా! వీనపడ లేదా 

అంధకారంలో చ క్రగర్గన 

(కూర కాల గధం 

సుదూరానికి ధృతగతిలో తోయగ 
పడియుంటిని నేడు అన్య్యప్రభాలే శిఖరాన 
వేయి మృతులలో నను నే గోల్పోయితి 
మహావేగ వాయువేమృత ఘంటాధ్యని 
ఇపుడు చూచితే నన్ను గుర్తించ లేవు. 
మృక్రమా! శెలవు... 
వసంతకాలంలో షత భాప్పాల 
పూళ్ణలు. రాలువ్రస్వుకు 

ఒకరోజున వాడిపోతున్న 
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అక్కడ చలించు కాంతిసిడల - స్వష్నం 
గోచరిస్తుంది నీకు . 
అది ర యదాొరం 
మృత్యుంజయ (పేను. 
నిర్వికారం సీ కానుక 
ప కార. కాల; టేరంగాలు 
దూరానికి నన్ను, గొంపోవు నేమో 
మిత్రమా! శెలవ్స. 
నష్టం ఏది కాదు. నా ఉ్నది క్త అనిత్య 

మృ త్తికతో 


సీ "చేవళంబునింప రూపొందించుకొము_. 
"బేవతావి గ్రహము. 


నా నీచ స్పర్శ మలినము చేయరాదు 
వేడికన్నీరు పూజాపుప్పాల అవమానించరాదు' 
శోకించకు, బాగుంటిని నేను 
పగులని నా జీవీత పాత నింపవచ్చు 
మితమా! శెలవు. 
నాకోసం నిరీకీంచు నొకరు, అతని 

తమా పాస్తా 
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వెన్నెల రా!తుల సుగంధపుప్పూల పోవుచేయు 
నా మంచి చెడ్డలు మి శమము, 
నిత్య గృహ పరిమాణ (పేమ ఫలము 

అతని కోసమే, 
బ్రక సీకు మహసీయ వితనూ! 
అసమాన |వేమికుడా, అమిత అనంత కానుక 
సీను నా కిచ్చినది యిచ్చితిని సీకు, 
ఇంకా రుణపడి యుంటి నీకు 
శెలవు, మిత్రమా శెలవు! 


అలా వన్య. 


